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Hiszek egy Istenben, hiszek egy hazában 
Hiszek egy isteni örök igazságban, 

, 

Hiszek Magyarország feltámadásában. 
Ámen. 

Egy jegyzőkönyvhöz. 
. 

V
.
é�etlenül egy . üg�irat került a kezünkbe: egy 

Jegy�{)konyv . . Egy �ISS2 későn, kerülő uton jutott el 
ho

.
zzank tulajdonosanak egyik előljáró parancsnoka 

u�ja�: mert az, akinek szólott, ugyan soha be nem 
kuldotte volna nekünk. Pedig kár lett volna a csendőr
láda fene�é� .?

Jegsár9ulni hagyni, legalább is mi (lj 
mag�nk reszerol semmiesetre se egyezünk bele a titok
�artásba, �l1enk�zőleg: ime, kiteregetjük, jőjjetek csak 
Ide csendorok es olvassátok. 
. De 

.�
ogy n.e . valami érdekfeszitő olvasmányt vár

Jatok, elorebocsatjuk, hogy mindössze egy kis szabolcs
megyei község képviselőtestületének üléséről felvett 
j<:gyzőkönyvről van szó, amelyet a község előljáró
�ga az egHlk c�endőrtiszti parancsnokságnak beter
jesztett. Szol pedig a hivatalos irás imigyen: 

Viss község e!öljárósóga. 

K I VON AT 
Viss község képviselötestületének 1928 április 23-án tartott 

rendes közgyülésének jegyzökönyvéböl. 

603 1928. K. szám. 

Községi jegyzö jelenti, hogy Holló Lajos m. kir. csendőr 
tiszthelyettes - a kenézlői csendőrőrs parancsnoka - Vecsés 
nagyközségbe helyeztetett át. Az előljáróságnál tett bucsu
látogatása alkalmával köszönetét fejezte ki azért, hogy az 
előljáróság minden tagja részéről, minden alkalommal a 
legmesszebbmenő támogatásban részesült. Községi jegyzöt 
kérte fel, hogy eZ2n köszönetét és egyben bucsuüdvözletét 
tolmácsolja. 

!\.midön községi jegyző nevezett kivánságának eleget 

tesz, nem hallgathatja el azt, hogy Holló Lajos 8 éven át 

vezette a kenézlöi örsöt s ezen 8 év alatt a .sziget« három 

községében a közbiztonságot ezelőtt ismeretlen magas nivóra 

emelte. 
Akkor, amikor az örs vezetését átvette, a bünözésre 

hajló rétegekben a kommunizmuS! bomlasztó elvei még éltek 

és ujabb kirobbanásokra vártak a vagyonbiztonság tekin

tetében is érezhetők voltakl a forradalom pusztitó és magán

tulajdont nem ismerö elvei. 
Holló Lajos erös kézzel mert cselekedni, mindig ott volt 

derék csendőreivel, ahol a szükség kivánta és megelőzte a 

bűncselekmények elkövetését. Rövid pár hónapi müködése 

után a köz- és vagyonbiztonság tekintetében rendet és 

nyugalmat teremtett. Nyolc évig vezette az örsöt s hivatali 

minőségében, valamint társadalmi érintkezésében magának s 

az egész kenézlői csendőrörsnek a község megbecsülését és 
tiszteletét szerezt z meg. 

40 /928. kg.\'. számu határozat: 
. ll. képviselőtestület mzly sajnálattal veszi tudomásul Holló 

L�Jos tIszthelyettes örsparancsnok távozását. Meg van győ
zodve arrol: �ogy a székesfőváros közelébzn levő örspa
rancsnoki

. 
�llasr

.
a való áthelyezése őt kitüntetőleg érinti. 

. ll. kozseg koz- és vagyonbizt:>nsága érdekében 8 éven 
at klf�Ju:

.
tt nehzz és eredményes szolgálataiért jegyzőkönyvi

leg koszone!et szavaz. ll. község képviszlőtestülete egyhangu 
megnYll�tko

.
zásban őszinte szivből kiván uj állomáshelyén 

szere�c�t es bold:>gságot s kivánja, hogy még hosszu esz
tendokon keresztül elöljárói és községe megelégedésére végez
hesse kötelességét oly lelkiismeretességgel, mint azt nálunk 
tette s legyen büszk2szgz a világon elismert magyar csendőr
testületnek. 

. . 
Utasittatik az előljáróság, hogy jelen határozatot a járási 

Foszolgablró urral történt láttamoztatás után a szolgálati 
parancsnokság utján Holló Lajos m. kir. csendőr tiszt
helyettes részére adja ki. 

ll. jegyzőkönyvi kivonat hiteléül :  
Viss, 1928 május hó 30. 

(P. H.) Laskay Sálldor s. k. 
községi jegyző. 

Hát igen, azt ml IS ig� gondoljuk jónak, kedves 
Holló Lajos bajtársunk. Nyolc esztendő bizo(\y hosszu 
idő, a kemény közbiztonsági szolgálatban pedig bát
ran számithatjuk kétszerannyinak is, de van-e szebb 
befejezése egy ilyen nyolc esziendőnek, mint, ha. kell, 
felemelt fővel és a. becsületesen elvégzett munka büszke 
tuda.tával nyujtani a kezet bucsuzóra? Es lehet-e na
gyobb dicséretet mondani akármelyikünkre, mint azt, 
hogy mintaképe a magyar csendőrnek? Egészen bizo
nyosan nem. 

Mi nem a dicséretértJ és az elismerésért vagyunk 
lelkiismeretesek és kötelességtudók, hanem, mert ma
gyar csendőrök vaflYunk és mert ez a hitvallásunk, 
mégis - mi tagadás? - jól esik, ha a Honó Lajo� 
sokon keresztül néha megszoritják érette a kezünket. 
Ez nem hiuság, csa.k éppen megnyugvás, hogy nem 
tértünk le az urt.ról. 

Viss község érdemes előljáróságának pedig mi is 
szépen köszönjük az elismerést. Az abból kiáradó me
legség elárulja II legideálisabb viszonyt, amelynek min
den csendőrörs és mindenik. község előljárósága. között 
fenn kell állania. Ez azonban nem mindig csak a 
Holló Lajosoken mulik, hanem - a jegyzőkönyvből 
is kitetszően - a. községi előljáróságon is, amelynek 
megértő támogatása nélkül hiábavaló a mi minden 
fáradozásunk. 

Ti pedig, csendőrök, látjátok, igy kell a magyar 
csendőr hírnevének babérkoszoruját fonni. Holló Lajos 
is gyüjtött hozzá nyolc év alatt egy levélkét: oda
kötjük szeretettel a többi mellé . . .  



814 CSENDORSEGI LAPOK 1928 október 20. 

A nyomozó osztályról. 
Irla: PINCZÉS ZOLTÁN százados. 

(2. közlemény). 

A nyomozó osztály a cs�ndőr�égnek
. 

öná.lI? kö,:
ponti szerve lesz, a csendőrseg egesz mu

.
kodesl . teru

letére kiterjedő feladat_körre,!. A ny?m ozo. osztalynak 
minden kerületi parancsnokság szekhelyen egy-egy 
(vagyis összesen hét) kikülöni

_
tett alosztá.lya le.sz. !.' 

nyomozó osztály parancsnoka ornagy,
. 

segedtisztje fo
hadnagy; az alosztályparancsnokok szazadosok, helyet
teseik főhadnagyok. Különleges alkalmazasra be 

_
lesz 

osztva az osztályparancsnoksághoz : egy sajtoeioado 
és egy motortiszt, a budapesti alosztályho

.
<,< pedig egy 

ugy nevezett összekötőtiszt, aki a nyomozo osztal.yna.k 
az állami rendőrséggel -- elsősorban 81 budapesti fo
kéIJpitánysággal - való gyors és közvetlen együtt
müködését lesz hivatva biztositaini. A nyomozó osz
tálynak külön gazdasági hivatala lesz s az e.�és.z osz
tály személyi és fegyelmi ügyekben a csendor�eg fel
ügyelője utján, közbiztonsági szol!;}álati, valaml�� ga�
dászeti ügyekben pedig közvetlenü! lesz a beIugymI
niszternek alárendelve. 

Szükségesnek tartottam ezeket előrebocsátani, h?gy 
a továbbiakban könnyebben tudjak a szervezet r esz... 
ieteível foglalkol'mi. 

A nyomozó osztály gondolatának megvalósitásá
nál szervezési szempontból három lehetőség áll rendel
kezésre és pedig: 

1. Az egész ország számára csak egy csend
őrségi nyomozó (és nyil vántélJrtó ) alakulatot felálli
tani Budapesten. 

2. Minden kerületi parancsnokság szikhelyén kü-

Sörözés. 
Irla: AXA ROLF. 

A lövöldére ráfeküdt a juliusi délután mozdulatlan hö
sége. A löálIásokon ropog tak a puskák; a lövöldén kivül 
pedig, a négy hatalmas h.Hrsfa árnyékában, a földön heverve 
hüsölt a baka társaság. 

Beszélgettek is, meg nem is. Egyesek szundikáltak, mások 
a déli menázsi kétes örömeire vissza.gondolva, komoly meg
fontolás tárgyává tették, hogy nem volna-e itt az ideje, 
hogy a szakácsat alaposan »elpokrócozzák«. Lám, a »tizen
ötödik«-nél megtették és mindjárt jobb lett a koszt! 

De ezek csak afféle félig elgondolt gondolatok voltak. 
A meleg nyomasztóan feküdt rá az agyakra. Már délután 
egy órakor kellett nekivágni a négykilométeres marsnak, 
ki a lötérre. Egész uton se fa, se árnyék, csak por. No, de 
ez még csak a kisebbik baj lett volna. A nagyobbik baj 
az volt, hogy a naptár éppen kilencedikét mutatott. Azt 
pedig már az egynapos regruta is tudja, hogy a .Iénun
gotc csak tizedikén fizetik . Igy hát hiába rikitott a plakát 
a Weisz Samu deszkabódéján ott a lövölde mellett, hogy: 
»Köbányai Serfözde palacksöre a legjobb <ll világon«. Pedig 
hej, de jó lett volna a poros, kiszáradt torkokat egy 
kissé meglocsolgatni! De hát még cigaretta is alig akadt 
már a században. 

Éppen a nikotin kinzó hiánya birta rá Czepe Ferit is, 
hogy végre oldalbabökje a bóbiskoló Balog Jóskát. 

- Komám hej! 
- No? - mordult fel Balog. 
- Nem akadna-e egy cigarettád? 

lön-külön önálló nyomozó alakula,tot szer�ezni, a 
kerületi parancsnokságnak való közvetlen alarendeJt-
séggel és . 

.
. . . 3. Az egész nyomozó es nyLivantarto SZDIgalatot 

ömillósitélJni s külön p arancsnok p1lirancsnoksaga alatt 
a belügyminiszter urnak közvetlenül alárendelnI . 

Mind a három megoldásnak megvannak � m ag a  
előnyei és hátrányai. Világ�.s, hogy �.�t, �ell valaszta
nunk, amellyel a legtöbb elonyt nyerJ uk: es a I�gkeve-
sebb há�rányt szenvedjük. . . 

Az első megoldás, hogy t .  i. az 
.
e�esz ?rszag 

számára csak egy nyomozó alakulat alhttassek fel 
Budapesten, az egész nyomozó é� nYp�ánt�rtó szo�
gálat teljes centralizálását j elentene. Nemi elonye tal�n 
az lenne, hogy ennek az egész szolgálatnak. az ella
tása egy kézben összpontosul na, meg hogyJ lenyegesen 
olcsóbb lenne, hátránya lenne azonban, hogy olyan 
nagy apparátust igényeIne, amit egyetlen paranc�nok 
még a legkiválóbb segitötá,rsak me!lett sem lenne kep�s 
kézben tarta.ni. Minden, a termeszetes kereteken es 
egy vezető fizikai teljesitőképességén tulnőtt appa�átu�
nak megvannak a maga kiküszöbölhetetlen hatrany81: 
az áttekinthetetlen adminisztráció, a nehézkes müködés, 
a vezetés és ellenőrzés szétforgácsolódása és a tul
nagy létszámu személyzet miatt! a paran�s�oK és alá
rendeltjei közötti egyéni kapcsolat megszunese. Ahhoz, 
hogy egy ilyen, Budapesten székelő nyomozó ala
kulllIt az ország egész területén előforduló nagyobb 
büncselekményeket is figyelemmel kisérje, sőt hogy 
azok nyomozásában közremüködjék, hogy nyomozati 
és nyilvántartási ügyekben az ország összes csendőr
plllrancsnokságaival és rendőrhatóság.aival, �setleg 
ügyészségeivel és bLróságaival levelezzek, annyi nyo
mozóra és irodai személyzetre lenne szükség, hogy 
egy félesztendő mulva nem lehetne elkerülni! ennek az 

- Szamár, - felelte Balog csendesen, de annál nagyobb 
meggyöződéssel. 

Czepe mélységesen átérezte ennek a megállapitásnak. az 
igazságát. Honnan is lehetett volna Balog Jóskának dohánya? 
A cigaretta iránti érdeklödés különben is a teljes remény
telenség jegyében történt. Inkább csak hogy kifejezést adjon 
a vágyának. 

- Pedig olyan száraz a torkom, mint a bakancs talpa,-
folytatta Czepe, csak éppen hogy mondjon valamit. 

- Ott a kut, igyál vizeL. 
- Iszik a fene, - fe121te Czepe öszinte undorral. 
Elhallgattak, de mindketten ösztönszerüen, vágyódva for

ditották tekintetüket Weisz Samu kantinja felé, ah:mnan 
kihallatszott az üvegcsörömpölés. Az önkéntesek iddogál
tak ott. 

- Jó is azoknak, - intett arrafelé a fejénl Balog. -
Azoknak van mindég pénzük. 

- 'No, nem mindég. De most van. Éppen most van. 
Pedig . .. egy üveg jó hideg, jégbehütött sör ebben a 
cudar melegben . .. 

- Ne kinlódj azzal a sörre!! - mordult oda Balog 
Jóska és nagyot nyelt kinjában. 

Péterfy önkéntes e percben lépett llÍ a kantinból és 
megindult a lövölde felé. 

Önkéntes ur! - szólt oda Czepe. - Hogy a sör? 
Egy üveg két hatos, az üvegért betét egy hatos. 
Aztán jó hideg-e? 
Meghiszem azt! - nevetett Péterfy és tovább ment. 
Két hatos meg egy hatos, az három hatos, - álla-

pitotta meg Balog mélabusan. - Annyi pénz tán nincs 
is a világon! 
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al�ulatnéIJ� �náJló hatáskörrel felruházott alosztályokra �l� t�gozasat, mert a parancsnoktól nem lehetne meg� vanm.� �ogy száz és egynéhány ember munkájáért a f,e1e.losseget egyedül vállalja akkor, amllior' ennek a n:unkanak a közv,etlen irány'itására és ellenőrzésére n�n�s .m�g a fizikai lehetősége. Az eredmény tehát roVl� Ido n;ulva az le�n.e,. hogy a nyomozó és nyilvántarto szolgalat centrahzálasa csak névleges lenne, mert csak abban. az egy körülményben jutna kifejezésre, hogy az egesz alakul�t .  egy állomáshelyen, Budapesten van elhelye:ve, a yalosagba,� azo�ban a2; egész szolgálat szmte onmagatol válnek szet önálló ágazatokra. Ekk�r p�dig a közös állomáshely már nem sók hasznot J e1el'itene. 

Bá;n;ennyir.e me$kiSeb�edett is az ország terü
l�te, meglS nehez elkepzelm, hogy mikén U volna lehet
seges az ország legkülönbözőbb vidékein előforduló 
nyomozásokhoz a polgári ruhás csendőrö,ket mindig 
Budapestről kirendelni, öwet Budapestről irányitani és 
főleg ellenőrizni vagy hogy miként lehetne p1. az 
o�s�a9. összes gyanus elemeit Budapestről figyelemmel 
klserm. 

A centrális nyomozó szerv természetesen a kerületi 
parancsnokságoknak a nyomozó szolgálat ellenőrzéOOből 
való kikapcsolását is jelentené, eltekintve attól, hogy 
CI kerületi parancsnokságok és a központt nyomozó 
alakulat között az érintkezés csak irásbel� uton történ
hetne, ami a kerületi parancsnokságok irodai munKá
ját egy-két év mulva annyira f.elszaporitaná, hogy 
a nyomozati ügyek intézésére a kerületi segédtisztsé
gekhez külön előadót kellene rendszeresiteni. 

Az első megoldási módot tehát el keH ejteni, 
mert az csak egy csomó referenst és irodai segéd
munkást, vagyis r,engeteg irást eredményezne, de kevés 
elfogott büntettest és kideritett bünesetet. 

- Hát bizony, még ha az egész századot a fejére 
álUtanád, akkor sem potyogna ki az összes zsebekből ennyi, 

vélekedett Czepe. 
- De nem ám! 
E pillanatban jött elő a lövöldéből Göbölyös Laci. Arcá

ról sugárzott az elégedettség és látható élvezettel szivott 

egy cigarettát. Odajött a két busuló jóbaráthoz. 

De fölvitte az Isten a dolgodat, Laci, - szólt 

Czepe, vágyakozva szimatolva a dohányfüstöt. 

- Fölviszi ám annak, aki tud! - felelte Göbölyös 

büszkén. 
- Mit tudsz, te? 
- Lőni tudok, - mondta foghegyről Laci. - öt lövés, 

öt trefferI 

- Aztán micsoda treffer? - kérdezte Balog némi érdek

lődésseI. 
- Kopf, - felelte Göbölyös. - Vérbeli -sicc« nem is 

csinál mást, csak _Kopftreffert«. 

- Ne hencegj mán, adj inkább eg'y szippantást. 

- De csak kicsit, - kötötte ki Göbölyös Laci. - Mert 

ez finom t Ezt a kapitány ur adta. 

- Az öt trefferért ? 

- Azért hát. 

Csend támadt. A cigaretta kézről-kézre járt. 

_ Nekem csak két trefferem volt" - elmélkedett Czepe 

búsán. - Nem is kaptam érte mást, mint egy nyakleves� 
az őrmester ur Gajdacsitól, amért elrántottam az utoIso 

10" vést. 
l'sl - folytatta Göbö� 

_ Kaptam ám én még egyebet 

Iyös lenéző pillantással. És elővett a zsebéből - három 

hatosl. 

A. második megoldási mód, hogy t. i. a nyomozó alosztalyok a kerületi parancsnokságok székhely én állittassanak . �el.' a nyomozó szolgálat decentralizációja szen;pont)iábol az elsőnél előnyösebb, mert a teendők a het ,k�rület .ter�letén megoszolván, az egyes kerületek s.zekhelyen IS kisebb s ezért jobban kézben is tarthato apparátust is igényelnének. Kisebb lévén a m.üködési terület, kisebb az adminisztráció s a szolgala�. yezeté
.se . is jo�b.an .simulhat az egyes vidékek sp�cla�ls kozblztonsagl vIszonyaihoz és követelmémenyeihez. 

. Határo:otta� �éls�erütlen lenne azonban ez a meg
oldas a b�lugymlmsztenum szempontjából, de maguk
nak 11 keruletI parancsnokságoknak a szempontjából is. 
. Az . .or��ág Mzbi�tonsági szolgálatának irányitója 
es �llenorzoJe J€Qfelsobb fokban a beLügyminiszter. Ha 
tehart CI csendorsegnek külön nyomozó alakulata� lesz
nek, természetes Lesz, hogy azoknak a müködését a 
belügym!ni�zter ur is figyelemmel fogja kisérni. Ott, 
ahol szuksegesnek fogj 11 látni, a nyomozó alakulato
kat közvetlenül is igénybe fogj a venni s általában 
meg fogja követelni, hogy azok egész müködésében az 
ő intenciói érvényesüljenek. Nem azt értem ezalatt, 
h?g� a belügyminiszter ur betöréses lopások nyomo
zasába bele fog avatko2mi, de már például országos 
jelentöségü politikai és közönséges büncselekmények 
nyomozása nem történhetik meg anélkül, hogy, arról, 
söt a nyomozás egyes fázisairól is a belügyminiszter 
ur ne értesüljön s arra esetleg befolyást ne gya
koroljon. Az ily.en természe1Jü ügyek nyomozásából a 
csendőrség -eddig meglehetösen ki volt kapcsolódva, 
mert szabályai a teljesen feltünés nélküli nyomozást 
nem tették lehetővé, CI jövöben azonban semmi aka
dálya nem lesz annélik, hogy a csendörség a saját 

A két cimbora értelmetlenül bámult a - kilencedikén -
szokatlan látványra. 

- Mert ugy volt, - magyarázta Gőbőlyös Laci - hogy 
mikor lőttem, mellettem állt a főhadnagy ur. Aztán mikor 
már négy treffer megvolt, azt mondja nekem: .No Göbölyös, 

ha az ötödik lővés is treffer. lesz, kapsz egy hatost!« Hát 

céloztam is ugy, mint még soha ebben az életben. Meglett 

a treffer, megvolt a hatos. VisszelJl; a trefferheftet a kapi

tány urhoz. Az belenéz, oszt' se szó, se beszéd, elővesz két 

hatosl. -Derék fiu vagy", - mondja és idenyomja a két 

hatost, meg a cigarettát. Hiába, öt Kopftreffer, az már 

valami! 
- Egy hatos meg két hatos, az három hatos, - álla

pitotta meg Balog uj ból, szomoru pillantást vetve a sör

plakátra. 
- Micsoda? - kérdezle GÖbőlyös. 

- Egy üveg sör, - felelte Balog. - Egy üveg sör, 

az három hatos. 
- Aunye, a kirelejzomát! - rikkantott GÓbölyös. -

Hát mért nem mondod mingyárt?! 

ÉS már rohant is a kantinba. 

Mikor kisvártatva visszatért, leült eze pe és Balog mellé 

és elgondolkozva nézegette a markában lévő hatost, melyet 

az üres üveg fejében visszakapott. 

- Hát hiszen jó vo ct, jó volt, - filozofált félhango� 

san. - Csak hát kevés volt, Hej, ha ehhez a haloshoz még 

két üres üveget lehetne szerezni ... megint annyi volna, 

mint három hatos ... 
Czepe hirtelen felpillantott. 

Te, - mondta felvillanyozva. - Tudod-e, hogy 

milyen okosat mondtál most? 
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müködési területén kivétel nélkül minden ügyet maga 
nyomozzon. . '  

A kerületenkint önállósitott alosztalyakkal a mI

nisztérium azonban csak a kerületi parancsnokságak 

közvetítésével és a rendes, hivatalos uton, irásban 

érinukezhetnék, vagyis az egész országra kiterjedő 

jelentőséggel biró ügyeknél mind a hét kerülettel külön

külön vagy körrendeletben kellene intézkedni s . h?gy 

az egységes végrehajtás is biz�ositva legyen,. a mWIsz

tériumnak a részleteket is maganak kellene kIdolgozma. 

Vagyis a legtöbb esetben nem vol�� elég, ha a
. 

bel

ügyminiszter ur a maga rendelkezeset nagy vonasok

ban szabályozná, hanem azt is meg kellene mondania, 

hogy az mik�nt hajtassék végre, mert különben a 

rendelkezést valamennyi kerület kétségkivül kifogás

talanul, de mégis csak hétféleképen hajtaná végre. 
Nem akarom itt bővebben vázolni, hogy különösen 
kényes természetü ügyek elintézés énél még a részle
tekben is egyöntetü eljárás mennyire fontos lehet. 

A kerüJ,eti parancsnokságoknak al·árendelt nyomozó 
aloszbályok voltaképen nem lennének egyebek, mint a 
kerületi parancsnokságnak egy-egy alakulata, amelyek
nek legfeljebb az illetékes kerületek kötelék én belül 
lehetne n�mi önállóságot biztositani, de egymáshoz 
való viszony ukban teljesen önállóknak kellene lenniök 
s kapcsolatuk és összemüködésük sem lenne szorosabb, 
mint amilyen ma pl. két kerületi parancsnokság között 
fennáll. Ilyenformán tehát az egyes nyomozó alosz
tá.lyok, jobban mondva az egyes kerületi parancsnok
ságok között a nyomozó szolgálat szempontjábóL szük
s2ges kapcsolat fenntartásáról a minisztériumnak kel
lene gondoskodnia s 8iZ alosztályok müködésének egy
séges vezetését is a minisztériumnak kellene ellátnia. 
Ez nem lehetséges, mert ehhez a belügyminisztérium 
ügymenete tulságosan nehézkes és komplikált, de a 

Nem, - felelte Göbölyös öszintén. 
Akkor majd mindjárt meglátod. Várjatok csak itt egy 

kicsit! 
* 

Weisz Samu, a fehérszakálas héber kantinos, örömteljes 
meglepetéssel észlelte az »üzletc hirtelen fellendülését. Eddig 
csak öt önkéntes szopogatta a sört és Weisz már dohogva 
állapitotta meg magában, hogy ugyan kár volt azt a száz 
üveg sört kihozatni. Mind a nyakán maradI Legalább is 
ugy látszott eleinte. Most azonban ... 

Elsönek Göbölyös Laci állitott ujra be. 
- Adjék egy üveggel, - mondta nagyhangon. 
Weisz sietve nyitotta ki az üveget, de óvatosan a kezé

ben tartotta. 
- Hol a pénz? - kérdezte. 
- Hol a pénz? Hát itt a pénz! - felelte Laci és egy 

hatos t meg két üres sörösüveget rakott az asztalra. - Tán 
nem jár minden üveg után egy hatos, mi? 

- Jár, jár, persze hogy jár, - sietett Weisz bácsi 
elismerni Göbölyös igazát és már töltötte is a sört a 
pohárba. 

Göbölyös mohón nyelte a hüs italt. Közben az önkén
tesek is rendeltek ujra, de készpénzért. Weisz hozzájuk 
sietett. Ekkor lépett be ezepe, három üres sörösüveggel 
a hóna alatt. 

- Sörtl - parancsolta és türelmetlenül zörgetett az 
üvegekkel a söntés asztalán. 

- Jövök, kérem, igenis jövök, - lelkendezett a zsidó. 
De alig ért eze pe Ferihez, már ujból az önkéntesek hivták. 

- Hé, Weisz, fizetni I 
� Weisz, nekem még husz fillér visszajár! 

minisztérium ilyen parancsnoki tevékenységre külön

ben sem tud berende2Jkedni. Egészen természetes az 

a törekvés, hogy a nyomozó alosztályo.k f,elsőb?f?ku 

1rlÍJnyitása is csendőrségi ]{,ezekben maradJon; a mlmsz

tériumnak a !iözvetlen vezetésbe való bevonása pedig
a csendőrségi osztály közbiztonsági hatáskörének tisz

tázatlan volta miatt - esetleg még ezt az el vet is 
vesl'Jél y eztetn�. 

De nem tartanám a második megoldási módot 
akkor sem célszerÜJnek, ha kizárólag csak a kerületi 
parancsnokságok érdekét tekinteném. 

A kerületi parancsnokságoknak nyomozó al<osztá
lyokkal való ellátása ezeknek a parancsnokságoknak 
a közbiztonság� végrehajtó szolgálatba való tényleges 
bevonását jelentené és azzal a kötelezettséggel járna, 
hogy a kerületi parancsnokságok ne csak, mint ma, 
irányitslÍJk és elLenörizzék a közbiztonsági szolgálatot, 
hanem nyomozó alosztooyaik utján valóban teljesitsék is. 
Vagyis ezáLtal maga a kerületi parancsnokság; is nyo
mozó szervv é, a keri.iJ,ffii parancsnok pedig! - ha köz
vetve is - nyomozó parancsnokká válna, amihez aztán 
természetesen az összes IÍJltala elrendelt nyomozati tény
kedésekért való személyes felelősség is járulna. Ez 
nem hivatása egy olyan magas állásu parancsnoknak, 
mint amilyen egy csendőrkerületi parancsnok. A kerü
leti parancsnok figyeT<emmel kiséri és ott, ahol szük
séges, befoly,ásoJ.ja is alárendelt szervein�k közbizton
sági és nyomozási tevékeny ség ét, de nagyon helytele
nül fogná fel egy ezreaes kerületi parancsnok köz
biztonsági hatáskörét, aki azt kivánná, hogy lopáso
kat és testi sértéselvet - ha mindjá,rt a nyomo,w 
alosztáil1:)·a ut}lÍJn is - maga nyomoztasson. 

De nehéz lenne a külön-külön önálló, illetve csak 
az metékes kerületi parancsnokságoknak alárendelt 
nyomozó alosztály ok egyöntetüségét is biztositani, pedig 

- Lesz-e sör vagy nem? - dörgött ezepe. 
- Tessék, tessék, vitéz uram, - sietett Weisz átnyuj-

tani a felbontott üveget. Szó nélkül átvette a három üres 
flaskó t és rohant az önkéntesekhez. 

ezepe és Göbölyös szeme összevillant. Sunyin mosolyog
tak, mikor Balog is három üres üv�ggel állitott be a 
kantinba. 

- Nem jó lesz ez igy, te, - sugta neki ezepe. -
M.ég feltünik a vén majomnak. Dugj el két üveget. 

Balog nem értette ugyan, de szót fogadott. Megbizott 
ezepe hadvezéri tehetségében. És méltán. 

Ide egy hatost ezért av üvegértI - szónokolt ezepe 
Weisz felé, az éppen kiüritett sör ös üveg re mutatva. 

Nekem is I - csatlakozott Göbölyös. 
Tessék a két hatos, - állt kötélnek a gyanutlan 

Weisz. A pénz a következö pillanatbanl már Balog marká
ban lapult. 

- Egy üveg sört! - szólt most Balog Jóska, leszur
kolva a két hatost és odaállitva az üres sörösflaskót. 

Megkapta, amit kért. ezepe és Göbölyös eltüntek. De 
jöttek ketten, akiknek még volt néhány fillérjük - ugy 
titokban. Rendeltek és fizettek. Jött a kapitány ur a fö
hadnagy urral is egy kis sörre. Azután késöbb őrmester ur 
Gaj dacsi is megjelent. 

Weisz boldog izgalommal ugrált ide-oda, azt sem tudta, 
hová vigye előbb a sört. És közben meg-megjelentek ezepe, 
Balog és Göbölyös és még néhány beavatott jómadár és 
halásztak a zavarosban. Hol egyesével, hol kettesével jöttek, 
hol sörre cserélve be az üres üvegeket, hol pénzre. A pénzért 
pedig ismét sört rendeltek. Kerekedett hirtelenében olyan 
forgalom, hogy Weisz már aggódni kezdett, elég lesz-e a 
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e�re 

. 
a� ?SSz�ü�ödés 

. 
és különösen pedig az egymást 

kl�geSzlto nwlv.antartasok szempontjából szükség van. 
Minden kerület! parancsnokság arra törekedne, hogy 
él maga nyomozó alosztályát minél tökéletesebben ki
é�it

.
se, ez az0nJJ:a� egy' par éven belül az alosztályok 

k�zott olyan el,tereseket eredményezne, amelyek a szol
galat egyöntetüségét kedvezőtlenül befolyásolnák. 

Megmarad tehát a harmadik megoldás, a nyomozó 
szolgálat önállósitása. Ez a megoldás tulajdonképen 
az első kettőnek a kombinációja és mint ilyen - azt 
hiszem - a célnak legjobban megfelel. 

1\z önálló nyomozó osztály feláJlitásával mindenek
előtt biztositva van, hogy a speciális nyomozó szol
gálat vezetése olyan parancsnok kezében összponto
suljon, aki ebben a szol'gáJati ágban állandó beosz
tásCl folytán különös szakismeretekre és gyakorlatra 
tett szert; akinek módjában áll a mértékadó közbiz
tonsági, birói, rendőri, katonai és politika,i vezető ható
ságokkal ál,landó és köz\'etlen kapcsolatot fenntartap.j 
és végül akinek a nagyobb nyomozásokhoz szükséges 
technikai és anyagJ eszközök is rendelkezésére álla
nak 1\ nyomozó osztály parancsnokának módjában áll 
az alosztályok müködését a szakszerüség szempontjá
ból is figyelemmel kisérni, azok között összehasonlihist 
tenni, javaslatokat tenni és elbirálni, nagyobb területre 
kiterjedő nyomozá,sokat megszervezni, stb. stb. , mind 
olya.n fel adatok, amelyeket tökéletesen csak olyan pa
rancsnok tud megoldani, akit másirányu teendők nem 
vonnak el ettől a feladattól. 

1\z osztályparancsnok képezi tehát az összekötő 
kapcsot a felsőbb hatóságok és a csendőrségi nyomozó 
alakulatok között; lefoly tat ja a szükséges tárgyaláso
ka.t, átveszi a felsőbb rendel,kezéseket s a végrehajtás 
szempontjából kidolgozva továbbit ja azokat az alosz
tályokhoz. Igy azután bármilyen országos jelentőségü 

száz üveg sör. Szerencsére kimentette öt a bajból örmester 
ur Gajdacsi, ki stentori hangon üvöltöt� fel a lövölde elött: 

- Vergatterung! 
Vége volt a cél1övésnek. II sorakozót elrendelö parancsra 

a kantin bámulatos gyorsan kiürült. Csak Czepe nem mu
laszthatta el, hogy még egyszer .megvágja« a sörállományt. 

- Itt van két üres üveg, adjon érte hamar egy pakli 

hetes dohány t, cigarettapapirt meg husz fillért! - rendel
kezett sietösen. 

Weisz szó nélkül átadta, amit Czepe kivánt. II következő 

pillanatban már egyedül volt a fabódéjában és hallotta 

a távolódó század nótáj át: 
.Biró Mári libája 
Beuszott a Dunába ... " 

Weisz jókedvüen dörzsölgette a kezeit és nekilátott, 

hogy megolvassa a begyült pénzt. És sz
.
ám�lgatás közben 

egyre nyúlt-nyúlt az arca. Nem akart hmm a szememek. 

A guta kerülgette. . . 
A kasszában mindössze tizenkét korona hatvan fIlle!' volt. 

Nekilátott, hogy megolvassa a sörösüvegeket. Megvolt 

mind a száz üresen. De hát akkor hol a pinz? Hiszen 

mindég előre követelte a fizetést. 1\ kasszához pedi� senki 

sem férkőzhetett, abban egészen biztos volt. És meg egy 

dologban volt egészen biztos: a bakák becsapták öt, rutul 

becsapták. De hogyan? Erre a kérdésre hasztalan ker
.
este 

a választ, pedig idestova husz év óta árulgatott a le�
.
eny� 

ség számára és alaposan ismerte a bakák összes .uzl�tl 

fortélyait«. Azaz csak ismerni vélte. Me
.
rt

. 
Ime, a

. 
sza z 

üres üveg és a tizenkét korona hatvan flller oly rejtélyt 

jelentettek a számára, amelyet megoldani kéP
.
telen v

.
olt. 

De megoldotta a rejtélyt cugszfürer ur Gyarfás, kl a 

• 
ügyréhl legyen szó, mindenkinek csak egy parancsnok�a.l, a nyomozó osztáLy parancsnokával kell tárgyalnia 
es megáJ:lapodnia, sokszor nem is irásban, hanem csak 
szóbe1iLeg,. Menny,ivel nehézkesebb lenne, ha mind
ennek mindig a hét kerületi parancsnokságon keresztül 
és mindig irásban kellene megtörténnie. 

Természetes, hogy a nyomozó osztály parancsnoka 
személyi és fegyelmi ügyekben is katonai előljárója 
1IZ alosztáJ,yok tisztikarának és legénységének, mert 
a szolgálati ügyeket nem lehet 1\ személyi- és fegyel
miektöl elválasztani. 1\z sem lehetséges, hogy a nyo
mozó 8ilosztályok szolgálati ügyekben a nyomozó osz
tály parancsnokának, személyi és fegyelmi ügyekben 
pedig 11 kerületi parancsnokságoknak legyenek alá
rendelve, mert egyszerre két parancsnokot nem lehet 
szo1ga1ni és mert lehetetlenség volna az egymásba 
fonódó szolgál,ati, személyi és fegyelmi hatáskötföket 
a nyomozó osztály parancsnoka és a kerüLeti parancs
ookságok között oly'an pr,ecizen megosztani, hogy abból 
komplikáció k ne ke1etkezzenek. Egyébként nem is volna 
Clnnak semmi praktikus haszna, ha a nyomozó alosz
tályok személyi és fegyelmi ügyekben a kerületi pa
rancsnokságoknak volnának alárendelve, mert hiszen a 
kerületi parancsnokságoknak enélkül is lehetséges lesz 
az alosztály ok felett egy bizonyos rendelkezési jogot 
biztositani, azt pedig, hogy az alosztályok a kerületi 
parancsnokságok rendelkezései nek személyi alárendelt
ség nélkül is a legpontosabban eleget tegyenek, katonai 
szervezettség ünk tökéletesen garantálj a. 

1\ nyomozó osztáJly önállósitása nem jelenti a 
kerületi parancsnokságok hatáskörének csorbitását vagy 
e hatáskörbe idegen szerv belekapcsolását, hanem csakis 
eg'y, a célszerüség áJJtal diktált intézkedést, amely a 
kerületi parancsnokságok érdekeit legalább is ugyan
olyan mértékben szolg,á1ja, mint a nyomozó osztály ét. 

jelzőkkel visszamaradt volt. Rendbehozták a lövöldét és 
most a cugszfürer ur is beállitott, hogy hazaindulás előtt 
egy kis hüsitő italt vegyen magához. Azonban sör helyett 
az öreg Weisz siralmai fogadták, aki hangos átkokat szórt 
az emberiségre általában és tizennegyedik századra külö
nösképen. Némi tulzással, de annál határozottabban jelen
tette ki Gyárfásnak, hogy ö tönkrement. A bakák tönkre
tették. 

- Hogy -hogy? - kérdezte cugszfürer ur Gyárfás meg
lehetősen érzéketlenül. 

- Hogy-hogy? Aztat tetszik kérdezni a cugszfürer 
urnak, hogy hogyan? Hát tudom én? Értem én aztat, hogy 
hogyan lehet a száz üveg üres és a kasszában negyven 
helyett csak tizenkét korona és hatval� fillér? És mit mond
jak még? Egy pakli hetes dohányom is ráment. 

- H át mért nem vigyázott jobban? Mért nem kérte 
előre a pénzt? 

- H át nem kértem? Ki nem adtam a kezemböl az 
üveg sört, mig vagy három hatasI vagy három üveget ide 
nem tettek elém az asztalra. 

- És mégis .. . 
- És mégis! . .  . 
Cugszfürer ur Gyárfás elgondolkodott. Kezdte öt a dolog 

érdekeini. 
Mondja csak, miért kellett vagy, három hatost, vagy 

három üveget adni? 
- Mert egy hatos betét a2< üvegre. Aki visszahoz három 

üres üveget, annak dukál három hatos betétpénz. 
Gyárfás megértőn füttyentett. 
- Ohüm . . .  És mondja csak, hol tartotta maga az 

üres üvegeit? 
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De lássuk most már az egyes al.osztályok szerve
zetét és szolgálatát. 

A tulajdonképeni nyomozó szolgálat ellátására az 
alosztályok hivatottak. Az osztályp�ran<:snoks�g

. 
g��

korlati nyomozálSSal nem foglalkozik, csak uanylt)a 
é ellenőrzi az alosztály ok munkáját. Minden alosztály 
- kétféle fel,adatának megfelelően - két csoportra, 
u. n. belső és külső csoportra. oszlik. A belső csoport 
a nyilvántartásokat vezeti és az irodai. szolgál

.
ato� 

látja el, !Ii külsö csoport pedig, a nyomozasokat vegZl. 
Először az utóbbival foglalkozom. 

A nyomozó alosztá:lyok sikeres m�ködéséne� el�? 
feltétele, hogy minden fontosabb buncs�le�me�yro� 
azonnllll tudomást szerezzenek. Meg kell tehat allapttam 
azokat a büncseIekményeket, amelyeket az örsök -
azok tudomásulvétele után azonnal - az illetékes 
nyomozó alosztálynak, illetve anna,k is bejelenteni kö
telesek. Nem akarom itt az egyes büncselekményeket 
egyenkint felsorolni, csak általánosságban emlitem meg, 
hogy körülbelül a következő cselekmények esnének be
jehmtési kötelezettség alá: 

a) az Allamfő személye ellen irányuló mindennemü 
cselekmény; 

b) az állami és társadalmi rend elleni cselek-
mények; 

c) kémkedés; 
d) h ütI ens ég, lázadás és izgatás; 
e) gyilkosság és annak kisérlete, továbbá az ember 

élete elleni egy-éb bűntettek és vétségek, ha azoknak 
emberélet esett áldozatául vagy ha több egyén sérü
lését okozták; 

t) vagyon elleni büncselekmények, ha a kMérték 
1000 pengőnél nagyobb vagy ha gyanu: van arra, hogy 
a cselekményt nemzetközi vagy hivatásos büntettesek 
követték el; 

Weisz egy kis ajtóra mutatott, mely egy fészer-félébe 
vezetett a pult hátamögül. 

- Itt bent. 

Gyárfás belépett a bódéba és hiuz szemekkel nézett 
körül. A földön szerteszét hevertek az üres sörösüvegek. 
De a cugszfürer urat egész más érdekelte most. Végig
tapogatta a vékony deszkafalakat. És ime; alig néhány 
pillanat mulva ráakadt arra, amit sejtett: egy laza desz
kára a bódé oldalában. 

- Tudja-e merre folyt el a maga söre? - kérdezte 
a kantinost. 

- Hát t udom? Hát .. . 
- Hát itt ni, maga muffli! - szólt Gyárfás és kilökte 

helyéből a deszkát. - Itt másztak be a virágszálak, itt 
emelték ki az üres üvegeket és vitték magának be elöl 
a kantin ba. Maga meg mindég ujra beváltotta! 

- Én ... mindég ujra .. . óh, ez borzasztó! Ez csalás! 
Én megy ek panaszra a kapitány urhez, nem, az ezredes 
urhoz! Ilyen gazság! Ilyen gazemberek! 

- Tényleg gazemberek, - hagyta helyben Gyárfás 
őszinte felháborodássaL Mert hogy az ő tudtán kivül mer-tek... * 

Az ügy siralmasan végződött Weisz bácsi számára. Meg
nevezni senkit nem tudott. Igy hát a kapitány ur egy napi 
laktaoyafogságot diktált az egész századnak, ami Weisz 
pénzét bizony nem hozta vissza. Levonni meg nem volt 
szabad a lénungból semmit. 

Meg is fogadta Weisz, hogy ezentul csak csapolt sört 
árusit. Az egész hordóval csak nem lehet ilyen csere
üzletet kötni. 

Pedig hát ... No, de ezt majd máskor mondom el. 

g) pénz-, okirat- és bélyeghamisitás é.� .y
égül . 

lz) olyan büncse1ekménye�, a�elye� �urun megls

métIődnek vagy bármely okbol kozfeltunest keltettek. 

Nagyon termés2Jetes, hogy ez�knek . a bü�cselek

ményeknek az örs á,u:al való beJe�entese meg ne� 
jeLenti azt, hogy mindezek nyomozasáb� a ny�mozo 
alosztMynak f,eltétlenül bele kell avatkozma. A be?elen
tésre csak azért van szükség, hogy az a�osztálypa
rcmcsnokság tájékozva legyen minden fontosabb bün
cselekmény,röl, ami a müködési területén előfordult s 
föleg, hogy a bejelentett adatok alapján elbirálhassa, 
hogy vajjon az a�osztály közbelépésére szükség van-e 
va.gy nincs? Ezért különösen azt keH az örsparancs
noknak bejelentenie, hogy gyanusitott van-e és hogy 
8Z ellene felmerült gyanuokok alaposak-e vagy sem? 
Ilyen esetben az alosztályparancsnok döntésére van 
bizva, hogy a nyomozásban vató segédkezésre a maga 
nyomozó csendőreit kirendeli-e? 

Az örsök e2Jeket a beje1entéseket, hal egy-két napi 
Msedelem a n]1omozá6 eredményét nem veszélyezteti, 
irá,sban tennék meg, ha azonban él késedelem az ered
ményt kétessé teszi vagy pedig ha a helyszini szemle 
azonnali megtartá6a a nyomozás érdekében okvetlenül 
szükségesnek mutatkozik távbeszélőn vagy távirattal 
továbbitanák. 

Ambár az örsök által tett ezek a bejeIentések a 
nyomozó alosztály parancsnokának elég tájékozást 
nyujtanának arra vonatko2Jóan, hogy közbelépésére 
van-e szükség vagy nincsen, mégis megfontolandónak 
tartom, hogy nem volna-e céls2Je.rü az örs előljáró 
parancsnokságait, nevezetesen a szárny- és osztály pa
rancsnokságokat, sőt esetleg még az ügyészségeke� é� 
a Mzigazgatási (rendőri) hatóságokat is felhatalmazm 
arra, hogy olyan esetekben, am1kor ci magUK ré�zéről 
a polgári ruhá6 csendőrök kirendeIését szükségesnek 
tartják, eziránt közvetlenül a nyomozó alosztályhoz 
fordulhassanak. (A kerületi parancsnokságok részére 
ezt a jogot feltétlenül megadandónak gondolnám. ) 

Lehet, hogy az örsök előljáró parancsnokságai, 
de különösen a polgári hatóságok olyankor is igénybe 
vennék a nyomo2Jó alosztály t, amikor arra nem lesz 
éppen feltétLenül szükség, mert a polgári ruhás nyo
mozóktól mindenki rendszerint kétszerannyit vár, mint 
amire képesek. Valószinü tehát, hogy a nyomozó alosz
tályokat akkor is igénybe fogják venni, ha arra nem 
loesz e1kerülhetetlen szükség, mégis, azt hiszem, hogy 
ezt teljesen eltiltani nem lenne célszerü, már csak ae 
illetö igénylő parancsnokság vagy hatóság megnyug
tatása s2Jempontjából sem, mert az mindig meg lesz 
győződve arról, hogy a büncselekmény bizonyosan, ki
derült voLna, ha a nyomozó alosztály közbelépett volna. 
Egyébként is, a hatóságok iránti előzékenységünk nem
csak a hatóságok érdekeit szolgálja, hanem a mienket is. 

Amint tehát a nyomozó alosztály parancsnok az 
illetékes örs jelentését kézhezvette, háromféle lehető
ség között kell váJ!8sztatlJÍa. Es pedig: 

a) ha a büncselekményt egyáltalán vagy egyelőre 
nem tartja fontosnak vagy ha a bejelentett adatok 
alapján bizonyosra veszi, hogy azt a2J Hletékes örs is 
kellőképen fel fogja deriteni s végül, ha a közbelé
pést illetőleg egyelőre várakozó álláspontra helyezkedik, 
értesitést :küld a bejeIentö örsnek, hogy a nyomozó 
alosztály él nyomozást az örsre bizza. Az örsparancs
noknak termés2Jetesen nem szabad a nyomozó. alosztály 
döntését tétlenül bevámia, hanem a nyomozást a maga 
részéről a bejelentéstől függetlenül meg kell inditania ; 
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h a  azonban helyszin van, akkor azt addig kell  válto
zatlan áll apotban m egőriznie, amig csak lehetséges ; 

b) ha a nyomozó alosztály parancsnok az ugy
ben nem lát tisztán vagy h a  az azonnali közbelépést 
nem taTtj a ugyan szükségesnek, de még nem tudja, 
hogy arra a nyomozás későbbi szakában nem lesz-e 
szükség és végül,  ha tudni akarja, hogy a nyomozást 
nem lesz-e szüKséges nagyobb területre kiterjeszteni, 
vagy más, azonos természetü ügyek nyomozásával 
összekapcsolni, akkor a nyomozó alosztály eg!) alkal
mas emberét egyenruhában vagy polgári ruhában vona
ton vagy sürgős esetben motorkerékpáron kirendeli a,z 
illetékes örsre, hogy a ny omozás menetéről és kilátá
sairól r,észletesebben tájé-kozódjék és j elentést tegyen. 
Ettől a j el entéstől teheti aztán függővé az alosztály
parancsnok a további elhatározását ; 

e) végül,  ha az alosztályparancsnok az azonnali 
közb elépést szükségesnek tartj a, az eset minemüségé
h ez és az e l őreláthatóan végzendő nyomozati teendők
höz képest kirendeli a helyszineIőket vagy a szüksé
ges számu ( rendszerint 3) nyomozókat. 

Olyan büncselekményeknél, amelyeknél helyszin 
van, az első és az egész nyomozás sorsára kihatással 
biró legfo ntosabb teendő a helyszini szemle gyors 
megtartása és a helyszinen talált  állapot le:ögzitése. 
Pár órányi késedelem is helyrehozhatatlan kart okoz
hat. Nem lehet vicinális csatlakozásokra és félnap 
al att eIöteremthető elöfogatokra bizni, hogy a helH
szinelők mikor érkezzenek a helyszinére, azért minden 
alosztál ynak szüksége van egy autóra, amellye� a nap
nak bármely szakában bárhová órák alI att elj uthat. 
Ma a kerületi p arancsnokságok székhelyéről autóva: 
2-3 óra alatt a kerület területének a I egtá vol abbl 
pontjára is el  lehet j utni, egyáltalán nem tartozik 

tehát a lehetetlenségek közé, hogy egy távbeszélőn 
bejelentett b üncse].ekmény szinhelyén a nyomozó alosz
tály emberei már egy-két órán belül is ott legyenek. 

1\z autóval a hely'szinen megjelennek : 
a) a gépkocsivezető, aki egyuttal ebvezetq is  és a 

szolgálati ebet is magával viszi. Külöl1; ebvezető alkal
mazása fölösleges, egyrészt, mert az autóban nincs 
hely a számára ( egyelőre csak négyüléses autókat 
lehet beszerezni ) ,  másrészt pedig, mert az ebet ugyis 
legfelj ebb csaK ugynevezett »meleg« ( 3-4 óránáL nem 
régibb ) nyomon l ehet szimatolásra eredményesen alkal
mazni, h a  tehát az ebnek a helyszinen mindjárt a meg
érkezés utáni első al k almazása nem j árt sikerrel, kár 
vele tovább kisérletezni, a vezetője akár mindjárt be 
is vonulhat vele. 1\ nyomozás későbbi szakában, gya
nusitottak, bünjelek azonositisánál stb. az eb alkalma
zása már csak ritkán vezethet eredményre. 

b) 1\ gépkocsivezető mel l ett foglal helyet a fény
képész, aki egyuttal rajzoló is. Feladata< a helyszinről 
a nyomozás vezetőj-ének utasitása szerint fénykép fel
vételeket és vázlatokat késziteni, amiben természetesen 
alaposan ki kell képezni. 

e) 1\ harmadik helyszinelő, a daktiloszkópus teljes 
daktiloszkópiai felszerelést visz magá val. Feladata a 
helyszinen esetleg található ujjnyomokat felkeresni és 
lerögziteni, valamint az esetleg szükséges ujj nyomat 
összehasonlitásokat is elvégezni. 1\z ő kötelessége az 
is, hogy a netalán szükséges mikroszkópiai vizsgálatok 
preparátumainak anyagát összegyüjtse és szakszerü 
megvizsgálás végett a nyof!1ozó alosztályhoz beküldje 
vagy beszáll itsa. 

cl) Végül ugyancsak az autóval száll ki a hely
színre a nyomozás vezetésével, illetve a nyomozó al
osztály által kirendelt legénység feletti parancsnok-
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lcissal megbizott tiszthellJettes is. Ennek az a fel
adata, hogy az egész helyszini szemlét vezesse, a 
helyszin pontos és zakszerü leirását el készítse és 
végül, hogy (IZ egész büncselekményről tájékozódva 
az illetékes örspar ancsnokkal az érintkezést felvegy'e 
cs a további nyomozás menetét megbeszélje. 

Ez a négy ember voltaképen sohasem fog egyebet 
csinálni, mint helyszini szemlét, helyszinleirást és le
rögzitést, valószinü tehát, hogy egy-két éV' mulva min
denik alaposan érteni fogja a maga dolgát. Amint tehát 
a helyszinével készen vannak, a gépkocsivezető, a fény
képész és a daktiloszkópus bevonulnak az alosztállJ
hoz (ha valamit még ki kell dolgozniok, azt otthon 
azonnal kidolgozzák és rögtön visszaküldik ) ,  a vezető 
tiszthelyettes pedig ott marad a helyszinen és az 
örsparancsnokkal karöltve nekilát a nyomozásnak. A 
másik két polgári ruhás csendőr, akit a nyomozó 
alosztály a vezető tiszthelyettessel együtt kivezényel, 
nem az autóval utazik a helyszinre, hanem vonaton, 
egyrészt, mert náluk már nem fontos, hogy eglJ néhány 
órával később érkeznek meg, másrészt pedig' az inkog
nitójuk megőrzése szempontj ából, mert az egész pol
gári ruha értékét veszitené, ha a lakosság a csendőr
ségi autón látná öket megérkezni vagy ha az egész 
nyomozás alatt a csendőrök körül forgolódnának. 

Gondoskodni kell természetesen, hogy az autón 
minden meglegyen, amire a helyszinelŐtknek szükségük 
lehet. En ezt a felszerelést igy gondolnám összeállitani : 

Egy teljes fényképező fe/szere/és nappali és. éj jeli 
felvételek eszközlésére és esetleg felvételek azo,nnali 
előhivására és másolására is. 

Egy teljes daktiloszkópiai jl.'!szerelés. 
Lábnyomok biztositására szolgáló felszerelés. 
Egy rádió felvevőkészülék a hivatalos közrendé

szeti rádióállomás közléseinek fel vételére. 
Egy kis hordozható irógép a helyszini szemlén él 

vagy egyébként szükséges írásbeli munkák elvégzésére. 
( sj jel ,  terepen, esőben stb. kézzel nem[ lehet imi, iró
géppel 80kár az autó ülésén ülve, is  lehet. ) 

Egy hordozható tál'beszéLő készülék, amelyet az 
állami vagy magántávbeszélő vonalakba bárhol be  lehet 
kapcsolni. 

Egy kis doboz a legszükségesebb vegyszerek/lel, 
amelyek a l aikusok által is  végezhető legegyszerübb 
kémiai vizsgálatokhoz szükségesek. (Készen összeálli
tott ilyen dobozokat i s  lehet kap ni . )  

Tárgyak lemintázásállOZ szükséges felszerelés. (Ab-
formverfahren. ) 

Két-három különböző méretü nagyitót/vPI;. 
Suly - ,  ür- és hosszmérték. 
Világitóeszközök ( gyertyák, villamos zseblámpák ) .  
R,ajzeszközök a helyszini vázlatokhoz. 
Papir- és nyomtatvány/e/szerelés és végül 
Cso"!agolószerek bünjelek szakszerü csomagolására. 
Megjegyzem, hogy mindez a felszerelés egyáltalá-

680n nem foglal nagy helyet ; egy közepes ládában, 
amelyet az autóra lehet erősiteni, jóll elfér. 

.Ezen a felszerelésen kivül mindenik nyomozó al
?sztaly e� lesz latva még egy teljes fényképnagyitó 
es eg� .rrukrofotogmfiai felszereléssel ( az utóbbi mik
roSZkO�lkus l�letek l

.
efénllképezésére szolgál ) ,  továbbá 

egy mikroszkoppal es egy-egy egészen modern sok
szorositóké.szülékkel is. ( A  későbbi gyakorlat fogja 
megmutatm, ?ogy . lesz-e szükség ezeken kivül még 
mas felsz�r.el�sre IS, ..p l .  . kvarc1.ámpára vaglJ fényképek 
sokszorosttasahoz szukseges clOkográfiai felszerelésre 
stb. )  

Olyan nyomozás aligha fog előfordulni, ahol a 
nyo m ozóknak egyszerre mindenre szükségük .lenne .abból 
a felszerelésböl amit itt felsoroltam. Azert megsem , 
lehet egy�kre sem azt mondani, hogyJ fölösleges, mert 
ha csak egy.szer volt rá szükség és al<kor meg volt, 
már nem fölösleges. 

Idővel minden alosztálynak arra fog kelleni töre
kednie, hogy két helyszinelő alcsoport j a  legyen, ame
lyek 2l! óránkint készültséget tarthassanak. Hiábavaló 
LI!:lYeJnis az autó, ha a beléva.Jó négy embert szükség 
esetén a város négy sarkából kell összehozni. Igy, ha  
2l! óránkint az alosztály nál készültséget tartanának, az 
autó velük a kirrendeléstől számitva szinte; percek alatt 
elindulhatna. 

Nagyon term észetes, hogy a helyszinelők al maguk 
munkáját nem a saját részükre vagy a nyomozó al
osztály részére, hanem az illető örs' részére végeznék, 
emely 11 nyomozásrt: tulajdonképen foganatositja. A hely
szinleirás, a fényképek, rajzok, ujjnyomatok, mintáza
tok, stb. stb. mirnd az illetékes örsparancsnok kezé
hez j utnának, aki azután azokat a m aga felj elentéséhez 
csatolva az ügyészséghez vagy a biró sághoz beszol
gáltatná. Hogy milyen hasznukat fogj a venni az ügyész, 
a. vizsgálóbiró meg a fötárgyalási elnök, azt nem Kell 
magy arázni. 

Azt hiszem, bogy ha az itt leirt, azaz j obban 
mondva egyelöre csak elgondolt eljárást a mai jár
őrvezetöknek sok jóakaratu, de bizony nagyon kis 
felkészültségü eljárásával összehasonlitjuk, minden em
beri számitás szerint arra  kell következtetnünk, hogy fi 
helyszin értékelése teki ntetében lényeges j avulást vár
h5tunk. Az nem baj,  hog!) ezt az eljárást nem lesz 
lehetséges mindenütt száz százalékig alkalmazni. Lesz
nek olyan helyek, amelyeket a nagy tavaszi-őszi esőzé
sek idején egyáltalában nem lehet autóval megköze
liteni ; az is elő fog fordulni, hogy az autó utköz
ben defektust ka.p, vagy hogy egy nagyon fontos 
bünesetet éppen akkor · fognak bejelenteni, amikor az 
autó másutt va.n elfoglalva, egyszóval bajok, kelle
metlenségek és nehézségek történhetnek és fognak is 
történni, de azok mind kivételek lesznek, amelyekkel 
előre számolnunk kell, de amelyek magának az elvnek 
és a rendszernek a hely ességét egymagukban nem tehe
tik kérdésessé. Ha csak az esetek nyolcvan százalékában 
tudjuk a hely.szilnelőrket eredményesen alkalmazni, akkor 
már bőségesen megtérült minden költség ·és fáradság, 
amit ráj uk forditottunk. 

Ez volna, nagy vonasol{oan, a Rülső csoport egyik 
alcsoport jának, a helyszini a1csoportnak a munkáj a. 
Am�nt ezek a helyszini munkáva,l készen vannak, meg
kezdődik a külső csoport második alcsoportjá'l1ak, a 
tulajdonképeni nyomozóknak a munkája. ( A  »csoport« 
és »alcsoport« elnevezés nem hivatalos, csaki én hasz
nálom, mert nem találtam j obbat. ) 

A nyomozók létszáma alosztályonkint 1 1 - 2 1  fő
ben van megállapítva, valószinü azonban, hogy' a nyo
mozó szolgálat teljes kifejlesztése után ez a létszám 
kevésnek fog bizonyulni. Kezdetnek azonban ennyi lét
szám is elegendő lesz. 

Minden alosztáJynál egy alhadnagy szolgálatveze
töre van szükség, aki az egész külső csoportnak a 
közvetlen p arancsnoka s aki a szolgálatkezelésnek az 
irodai technikai részét is elvégzi. Nyilt kérdés még, 
hogy szükséges lesz-e a nyomozókból állandó alcso
portokat összeállitani ugy, hogy pl .  ugyanaz a három 
csendőr mindig együtt alkaJmaztassék vagy pedig, hogy 
nem célszerübb-e mindig ad hoc összeállitott alcso-
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portokwt kivezényelni.  Az első esetben talán j obb össze� 
müMdést Lehetne elérni, mert a mindig együtt dol
gozó há,rom csendőr hamarosam összeszokna s az egyes 
alcsoportok ',között egy. bizonyos verseny fejloÖdne ki, 
hogy melyik p rodukáll több és szebb eredményt, a 
má'sodik mód szertnt azonban minden egyes nyomo
zá,shoz jobban ö s sze lehetne válogatni 'az épen leg
megf.eLeMbb csendőröket. 

Az e1öforduM bi.incselekmények száma fogja el
dönteni azt a kérdést is, hogy ,szükséges lesz-e nyo
mozá'si szakak szerint szétvál asztott alcsoportokat ( p l .  
sérülési, betörési, politi'kai stb. alcsoportokat ) össze
állítani ; ha i l y enekre talá n  egyelőre nem is, de intellek
tuális alcsoportra, azt hiszem, szükség lesz. De ez 
ill kérdés egy,előre mern fontos, az első időhen az lesz 
81 l,ényeges, hogy minden cs·endőrt mindenféle büncse
Jekmény nyomozá'SáJra egyformán lehessen alkalmazni. 

A kivel-énylés e[.vben polgári ruhában történne, 
ez azonhan nem gátolná azt, hogy az 811osztályparancs
nok egyleseket, h a  szükségesnek látja, egyernruhában 
is kiv,ezény,eJhessen. SZOIIg.álaton kivül az egy'enruha 
( fegy,elmi okokbúl) mindenkiT,e nézve kö,t,eIező lenne. 

A nyomozók részére a havi szolgálati óraszámot 
n(em tartanám szükségesnek e[.őirni ,  egY'részt, mert a 
poJ,gád ruhába.n teljesitett szoLgálatot nem lehet a mégis 

csak nehezebb ,és megkötöttebb já,rőrszolgá,lattal egy

formá,nak tekinteni, !l1ásrészt pedig, mert a nyomozó 

lllosztály szolgálata nem lesz annyira rendszeres, mint 
1!Z örsöké s ezért nem volna célszerü a parancsnok 
kezét a szolgálati órák számának megállapitásával meg
kötni. Lesz hónap, amikor kevesebb munka lesz, amikor 
tehát a nyomozók i� kevesebbet lesznek' künn, a másik 
hónllpban viszont esetleg alig fognak pihenéshe;;; j utni. 
( Lehet p l .  olyan megfigyelés is, amely, hetekig eltart
hat, m ég, mielőtt a formális nyomozás' megkezdődne.)  
A nyömoz6k szolgáilatát egyébk,ént is  nem órák, hanem 
ne,pok szerint g.ondolom nyilvántartani. 

A nyomozó alosztály nyomozói - amint már em
lit ettem - nem önál lóan nyomoznának, hanem min
dig az i l letékes örsparancsnokkal vagy a Szut. 396. 
pont 3. bekezdése al apján kirendelt nyomozásveze1ővel 
kllröltve. Azt sem tartanám lehetetlennek, hogy a nyo
mozó alosztály a nyomozásban való segédkezés végett 
pl.  az eg!JI�k nyomozót egyenruhában, a másik kettőt 
pedi,g polgáiri ruhában rendelje ki.  

A ,kiküldött polg,álfi ruhás nyomozók első köte
J.es,sége alz lesz, hogy az i l letékes örs sel az érintkezést 
felti.inés nélkül felveg'!Jék. Ez legcélszerübben az örs 
á l lomáshelyén kivül, vaJamely előre megbeszélt helyen 
történhetik. Itt azutoo közösen megb eszélik a további 
tenni val ókat és azt is, hogy az észleletek kölcsönös 
közlése a nyomozí'ls folyamán milyen módon történ
hetik. Az eg,yenruhás járőrök ettől a megbeszéléstől 
független ül, szinleg vagy valóban tovább ny omoznak, 
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a polgári ruhás csendórök pedig a kapott . uta�it�s 
ertelmében önállóan végzik a maguk megflgyeleselt 
vagy egyéb feladatukat. 

A nyomozóknak meg kell magyarázni,. hogy pol.
gári ruhában csak addig tudnak eredmenyt elerm, 
amig inkognitójukat, meg tudják őrizni. Ha már min
denki tudja róluk, hogy kicsodák és miben járnak,  
akkor akár fel is vehetik az egyenruhát. De nemcsak 
a kivezényeit nyomozóknak kell arra törekedniök, hogy 
felfedezetIenek maradjanak, hanem a lehetőség szerint 
még azt sem kell belevinni a köztudatba, hogy a 
csendőrségnek egyáltalán vannak polgári ruhás nyo
mozói. Ezért a polgári ruhás nyomozókat csak olyan 
feladatokkal kell megbi:t'lni, amelyeket valóban csak 
polgári ruhában lehet megoldani, az inkognitó indoko
latla,n felfedését pedig szigoruan büntetni kellene. 

A nyomozó alosztáJy által kivezénJlelt alcsoport
vezető a nyomozás befejezése után egy-két napig még 
az illetékes örsön marad és megszerkeszti az esetről 
szóló feljelentést. Hiábavaló a legszebb eredmény is, 
ha a feljelentés rossz. Ezért nemcsak az alcsoport
vezetők kiképzésénél, hanem általában minden nyomozó 
kiképzésénél is nagy sul Y t kell fektetni arra, hogy a 
feljelentések megszerkesztésében minél tökéletesebb j ár
tasságra és minél nagyobb gyakorlatra tegyenek szert . 
Bizonyos vagyok benne, hogy az örsparancsnoko.k hálá
sak lesznek a nyomozó knak, ha egy-egy 8-10 olda
las komplikált feljelentés megszerkesztésének gondját 
a vállaikról leveszik. Természetes azonban, hogy a 
nyomozó osztálybeli tiszthelyettes által megszerkesztett 
feljelentést az illetékes örs kiadványaként, az örspa� 
rancsnok aláirásával kell az ügyészséghez beterjeszteni .  

Lehetnek esetek, amikor a nyomozó alosztálYt nem 
valamelyik örssel közösen, hanem egészen önállóan 
nyomoz. Ilyen eset pl. az, ha a nyomozó alosztály 
maga szerez tudomást egy messze elágazó büncselek
ményről, vagy pl. ha a belügyminiszter kifejezetten az 
alosztály t utasit j a, vagy az ügyészség megkeresi a 
nyomozásra, vagy ha  valamelyik örsnek olyan nyo
mozást kellene l efolytatnia, amelyben az örsparancsnok 
feszélyezve lehet. (Pl .  ha' a saját főszolgabirája ellen 
kellene nyomozni. )  De még ilyen esetben is  a nyo
mozó alosztálynak arra fog kelleni törekednie, hogy 
a nyomozás vezetőj e gyanánt kifelé egyenruhás csend
őrt szerepeltessen, hogy a polgári ruhás csendőrök
nek lehetőleg a biróság előtt se kelljen tanuskodniok. 

A polgári ruhás csendőrök számára nyomozás vagy 
megfigyelés közben teljes mozgási szabadságot kell 
biztositani, vagyis a müködésüket nem lehet örskörlet
hez vagy adminisztrativ forma1itásokhoz kötni. Ez kü
]ön�sen megfigyeléseknél fontos : ha a megfigyelendő 
egyen szabadon mozoghat, akkor a megfigyelőt sem 
szabad megkötözni, ha azt akarom, hogy állandóan 
a ny.oI?ába� legyen . . A megfigyelés módjám és a ny 0-
mozaSl eljarasra nezve sem lehet a polgári ruhás 
cs�ndőrrel szemben annyi megkötő szabályt alkalmazni, 
mmt az egyenruhában nyomozókkal. Nézetem szerint 
minden, . a leleményességük által diktált eljárást meg 
k�11 n�k�k �ngedm, ami nem ütközik\ az etikai vagy a 
buntetotorvenyekbe. A polgári ruhás csendőrnél sok 
szempont elesik, amire az egyenruhában nyomozónál 
fIgyelemmel kell lennünk. 

��lönö� fontossággal bir a külszolgálatban levő 
P?lgan ruhas �sendőrök

. 
ellenőrzésének a megszerve

zese. 
. 

!1 sz?lgalat t�r�eszetéb�l következik, hogy a 
poJgar.1 ruhas 

.. 
c�endorok n.em �lIhatnak mindig olyan 

wtenzlv ellenorzes alatt, mmt peldául az 'örsök j árőrei, 

a csökkent eLlenőrzési lehetőséget azonban a külön 
kiválogatott csendörök feltétlen megbizhatóságának kell 
pótolnia. Aki csak egyszer is megbizhatatlannak; bizo
nyult, azt a nyomozó osztá,lyból azonna� ki kell tell:

ni. 
Különben p edig az ellenőrzés többféle módon törten
hetik. 

Mindenekelőtt szabálly gyanánt kell tekinteni, hogy 
egy csendőrt egyedül nem szabad polgári ruhában 
kivezényelni, hanem mindig legalább kettőt, hogy a 
két ember egymást ellenőrizze. A kivezényeltek ellen
őrzésére az alosztályonak minden egyes kivezényléSl al
kalmával fel kell hivnia azt az örsparancsnokot is, 
akinek a támogatására a nyomozók kirendeltettek, vagy 
akinek az örskörletében p1. hosszabb ideig tartó meg
figyelést kell végezniök De kirendelhet a nyomozó 
alosztá'ly parancsnok külön ellenőrzőt is, ha szükséges
nek látja, aki mindenesetre meg "fogj a ta,lálni a mód
ját, hogy, a kivezényelteket feltünés nélkül ellenőrizz2. 
Mindezeken felül a kivezényeltek kötelezendők lennének 
aorr a  is, hogy tartózkodási helyüket, végzett és tervezett 
munkájukat az alosztályparancsnokságnak egy, erre a 
célra rendszeresitett ürlapon a kivezénylés egész tar
tama alatt naponkint vagy kétnaponkint bejelentsék. 
A gondos ellenőrzésre a szolgálaJti visszaélések meg
előzésén kivül ·azért is szükség van, nehogy a polgári 
ruhás csendőrök külső szolgálata napidijgyüjtéssé fa
juljon el. 

A polgári ruhás csendőrök a külső szolgálatuk 
alatt zsebben hordható pisztollyal lennének ellátva, 
de fegyverhasZlnálaJti jogukat az önvedelem eseteire 
kell korlátozni, csendőrségi fegyverhaszná-lati joggal 
tehát semmi esetre sem lehet őket felruházni, mert ez 
a jog csak a külsől<eg is felismerhető egy enruházott 
csendőrt illeti meg, másrészt pedig, merll ilyen 'kiter
jedt fegyverhasználati jogra nincs is szükségük, ha 
inkognitój ukat megőrzik. 

A nyomozókat a kincstár látj a el polgári ruhával. 
Ezt legcélszerübben tmán ugy lehetne megoldani, hogy 
a kincstár minden egyes ny omozó részére a nyomozó 
alosztályhoz való áthelyezésével egyidejüen egy, az 
első tömegbetét összegével egyenlő ruhaoá,talányt folyó
sit, azután pedig havonkint egy második - polgári -
tömegátalányt. A beszerzett polgári ruha nem, a csend
őrök tulajdona, hanem az alosztá'lyé, amely azt csak 
a kivezénylések alkalmával adj a ki használatra. Ilyen
módon a nyomozók nem lesznek kénytelenek mindig 
ugy'Bnazt a rend ruhát viselni, az alosztály pedig, ha 
jól gazdá,lkodik, idővel egész runalárra tehet szert. 

Azok a külö Tlleg'es követelmények, ameJyel(et a 
nypmozó osztályhoz beosztott le9'énységgel szemben 
feláll itu nk, szükségessé teszil(, hogy őket ne csak erköl
csileg, hanem anyagilag is rekompenzáljuk Olyatl be
osztássá kell tennünk a nyomozó osztályt, ahova nen) 
kell kötéllel fogni az embereket, haneml ahova bejutni 
még a legkiválóbbak is szerencséj üknek tarthatják. 
Enélkül a nyomozó osztáilynak sohasem lesznek olyan 
nivóju nyomoiói, amilyenekre szüksége van. A nyo
mozó osztályhoz va1ó beosztásDan rejlő erkölcsi ki
tüntetés mellett nem szabad tehát meg,feledkeznünk 
némi anya9'i előny nyujtásától sem, amely a mi sze
rény viszonyok között élő legénységünkre nézve bizony 
nem közömbös. Ez nem anyagiaskodás, hanem a mai 
viszonllok között nagyon is megérthető megélhetési 
kérdés. A magam részéről a nyomozó osztály létkér
d�sének tartom, hogy az oda beosztottak egy bármily 
kis összegü álltmdó pótdijban részesüljenek. Erre 
egyébként azért is szükség van, mert a kincstár a 

l 
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nyomozókat csak polgári ruhával láthatja el, de nem 
�dh.atJ � meg a polgári. �ltözködéshez szükségeS' kisebb oltozett cikkeket pl. gallert, ny akkendőt, esernyőt sétab?tot. stb. Ezeket a tárgyakat a nyomozóknak � pót
dlJbol magu·knak fog kelleni beszerezniök. 

Külszolgálatban a nyomozóknak száz százalékkal 
felemelt v

.
e�ényl�si pótdij at fog kelleni engedélyezni, 

mert polgart ruhabam az etkezés. elhelyezés, stb. szem
pontjából sokkal nag,yobb kiadásaik lesznek mint a 
l ClIktanyáb�n

. 
ingyen meQszálló és olcsón étke�ö egyen

ru
.�

as baJtarsal�na.k, .. 
sot a

. 
szállodákban való meg

sZ/jllast es él vendeglokben es korcsmákbaJ'L való étke
zést �ag,y tartózkodást a feladatuk sokszor egyenesen 
meg IS fogja követelni . Egyébként a száz százalékkal 
fe�eme1t ve.zénylési pótdij voltaképen egyszeres napi
dlJélt fog Jelenteni, amit a hasonállásu polgári köz
alkalmazottak is megkapnak, nem volna tehát indo
kolható, hogy miért tagadjuk meg ezt a csenoőrtől, 
1lIki polgári ruhábam éppen olyan körülmények közé 
k�r�l ,  mi.nt akármelyik más, kiküldetésben levő pol
gan egyen. 

A nyomozók kiválogatásánál a legrigorózusabban 
kell eljárni. Csak az kerüljön oda, aki valóban oda
való. A protekciósakat különösen üldözni kell, mert 
azok hamarosan tönkreteszik az egész nyomozó osz
tályt. Az, hogy valaki a kerület székhelyén akar szol
gálni, hogy a gyermekeit akarja iskoláztatni vagy hogy 
magasabb lakbérrel akar nyugdijba menni, nem indok 
arra, hogy a nyomozó osztályhoz kerüljön. Hogy ki 
fog megfelelni és ki nem, azt . előre természetesen 
bajos megmondani, mégis, azt hiszem, hogy ha  az 
önként jelentkezők kivá,logatása psychotechnikai élj á
rással fog történni, az alosztályparancsnokok kevesebb 
csalódásnak és bosszuságna'k lesznek kitéve. Az is 
fontos, hogy a nyomozó osztályhoz előszö'r mindenki 
csa.k elJy évi próbaszolgá,latra kerüljön és hogy uj 
beosztásában csak akkor véglegesitsék, ha arra való 
alkalmasságát kétséget kizáróan beigazolta. 

Külön és egészen öná.Jló feladat lesz a nyomozó 
osztályhoz beosztottak kiképzése. Ezt a nyomozó, osz
tálynál egészen más alapokra kell és lehet is fek
tetni, mint aj10gy az ma általában, van nálunk, amikor 
mind a tizenkétezer embertől meg szeretnőki követelni, 
hogy »önképzés« utján megtanuljon nyomozni. A leg
gondosabban kiválogatott legénység sem lesz képes 
feladatá,nak megfelelni, ha nem tanitjuk meg arra, 
amit kiván unk tőle. A nyomozó alosztályoknáL sokkal 
intenzivebb napi foglalkozásn1llk kell �oly nia, min� pél
dául az örsökön, mert erre az alosztálynál több idő 
lesz, legénység mindig lesz otthon és jó oktatók is 
rendelkezésre fognak állani. Ez a házi oktatás azon
ban nem Iesz el.egendő. A nyomozó osztályhoz be
osztottak részére Budapesten hat hónapos vagy esetleg 
még hosszabb tartamu speciális nyomozó tanfolyamo
kat fog keHeni rendezni ; ezeknek a "tanfolyamoknak 
él tantervét kizáróan csak a nyomozó osz"tály szükség
l eteinek figyelembevételével kell összeállitani. A legény
séget a tanfolyamba 20-25 fös turnusokba� kell�n� 
berendelni, hogy él kiképzés valóban alapo& es egyem 
lehessen. 

Azt hiszem, hogy a nyomozó osztály müködésének 
a megkezdése előtt fel lesz állitva egy előzetes, három 
hónapig tartó tanfolyam. Ez a tanfolyam azonban 
természetesen nem jelenti a végleges kiképzést ; ez csak 
előzetes tájékoztatást fog nyujtani, hogy él legé�ys�g 
a nyomozó osztály célját, feladatkörét, szervezetet .e� 
különleges utasitását megismerje és hogy nljomozasl 

s�akismereteit felfrissitse ; a végleges és alapos kikép
zest m�jd c�ak egy�két év mul V élJ lesz lehetséges meg
kezdeni , am�kor alapos gyakorlattal biró oktatóin\(1 és 
hallgatóink lesznek s amikorra majd az egész nyo
m.ozó szorgá�at organizációja és minden követelménye 
vej:JI.egesen kl lesz alakulva. Ezért � dacára a kérdés 
sZinte döntő fontosság·ának - a kiképzéssef itt rész
letesebben nem foglalkozom, mert azi ma, amikor még 
télpasztalatokkal nem rendelkezünk, nem tartom idő
szerünek. 

Egy másik eldöntésre váró kérdése a nyomozó 
osztály megszervezésének az is, hogy a nyomozások 
során a tiszteknek milyen szerepet biztositsunk :. meg
mar�djunk-e a csendőrség általános elve mellett, amely 
a tJszteknek a nyomozásokban való aktiv részvételt 
kategórikusan meg tilt j a, vagy tegyünk-e a nyomozó 
alosztályok tiszt jeivel szemben bizonyos koncessziókat, 
különleges feladatukra és szolgálati viszonyaikra való 
teki ntettel . 

A tiszteknek a nyomozástól való távoltartásaJ ter
mészetes következménye azoknak a követelményeknek, 
amelyet a különféle előirások és az általános társadalmi 
felfogás él t isztekkel szemben felállitanak. Hogy a tiszt 
nyomozás közben sokszor milyen lehetetlen helyzetekbe 
kerülhet, azt eléggé megmutatták a multak példái, 
e.melyek végül a ma is fennálló tilalom hoz vezettek. 
A tiszt elsősorban arra hivatott, hogy, alárendelt jeinek 
nyomozási tevékenységét ellenőrizze, ezt a kötelességét 
pedig sokkal tökéletesebben tudja gyakorolni, ha telje
sen érdektelen, mintha a nyomozá5ban részt véve annak 
kimenetelében és talán következményeiben is személye
sen érdektelen, mint ha a nyomozásban részt véve annak 
mellett különben sem lehetséges, hogy pl. a szárny
p'arancsnok csak cl lényegesebb nyomozásokat iSi maga 
vezesse, mert ez az idejének legnagyobb részét lefog
lalná s elvonná attól a sokkal fontosabb hivatásától, 
hogy a szárnyát vezesse. 

Ha azonban a másik szempontot nézzük, nem 
lehet tagadnunk, hogy a szélesebb látókörii. és nagyobb 
intelligenciáju tisztikarnak a nyomozásokban való sze
mélyes részvétele az eredmény szempontjából határo
zottan előnyt jelentene. Igy pl. bármennyire' megválo
gatott lesz is a nyomoió osztály legénysége, mégis 
csak adódni fognak olyan feladatok, " amelyeknek a 
csendőrök r-észéről való megoldása nehézsé,gekbe fog 
ütközni. A nyomozó alosztályok tisztjeinek már nem 
mindig lesz lehetséges a teljes érdektelenség álláspont
j ára helyezkedn�ök, mert a nyomozó alosztályoknál 
nemcsak a legénység feladata arról gondoskodni, hogy 
a büncselekmények kiderüljenek, hanem a tiszteké is, 
sőt elsösorban az utóbbia ké. Ha azonban a tisztek� 
nek megengedjük, hogy nyomozásokat személyesen ve
zessenek, akkor nem kerülhetjük el  azt sem, hogy a 
nyomozó tiszt az ügyészséggel, sőt a közigazgatási, 
vagy rendőri hatósággal  szemben függő viszonybllJ jus
SOI'l, mert az ügyészség és 111 rendőrhatóság a perrend
tartás alapján akkor is  ura marad a csendőri nyomo
zásnak, ha azt tiszt vezeti. 

En ezt a kérdést ugy oldanám meg, hogy a 
nyomozó osztály tisztjeinek megengedném, hogy egyes, 
különösen fontos nyomozások eseteiben - de mindig 
csak polgári ruhában - a helyszinre kiszálljanak s 
ott a nyomozás menetét ellenörizzék, a nyomozóknak 
szükség esetén további irányitást is adhassa nak, de 
határozottan megtiltanálll, hogy bármiféle nyomozó 
cselekményt (kikérdezés, házkutatás, elfogás, stb. ) ma
guk foganato itsanak. Tudom, nogB el; a k�rdésn�k 
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nem tökéletes megoldása, ennél nagyobb engedményt 
azonban ennek dacára sem tartanék megadhatónak. 

Ezek volnának tehát, amiket a nyomozó alosztályok 
ugy nevezett külsö csoportjána.k összetételéröl és mükö
déséröl elmondandóknak tartottam. Ezzel azonban a 
nyomozó alosztályok müködése még nincs kimeritve. 
Sokkal terjedelmesebb és lega,lább is ennyire fontos 
ez ugy nevezett bflsö csoportoli feladatköre, amely nem
csak a külsö csoportok munkáját egésziti ki, hanem 
hivatott lesz arra is, hogy az egész csendörség bün
ügyi tevékenységét uj alapokra helyezze. 

( Foly tat juk.) 

Kuruzslás, babona . . .  
Irta: SZLADEK BARNA ny. százados. 

Voss József népj61éli miniszter . 

"Az egeszség nem magántuloJdon. 

honem ti nemzet vogyonQ .. 

Azt az egészségügyi kiál l itást, melyet nemrégiben nyi
tott meg a népjól2ti minisztérium a nyi lvánosság számára, 
csak kevés csendőrnek lesz alkalma megn2zni .  . 

Kár! Csak itt jut igazán tudatára az emb<r, hogy 
mekkora szerepi! van még manapság is az egészségrontó 
kuruzslásnak, babonának, csal< itt lehet igazán értékelni 
annak a csendMnek munkáját, aki örsállomásán szigoru ellen
őrzö s egyben felvilágositó munkát végez. Hangsulyozom, 
hogy nemcsak e llenőrző, de felvilágositó munkát is, mert 
valamely elkövetett cselekmény bünvádi ü ldözése csak szül{-

seges rossz, melynek értéke! csak relativ, a megelőzés, külö
nösen a felvilágositás utján történő megelőzés pedig álta
lánQs ertékü, abszolut jó.  Csak félmunkát végez a csendőr, 
ha az angyalcsináló, 9yó91lfüveket kinálgató banyákat az 
igazságszolgáltatás kezére juttatja. Munkája egésszé, nemessé, 
valóban hasznossá csak akkor válik, hogyha szolgálatban, 
szolgálaton kivü l, szép szóval, tan i tó kömoly beszéddel k i
rántja a falusi népet söt2t babonájából, rámutat azokra fl 
nagy veszélY2kre, melyek ő� fenyegetik és m indent elkövet, 
hogy a közvagyon!, az egészs2g2t, annak legnagyobb el len
ségével, a tudatlansággal szemben megóvja. 

Idéznem kell itt Sellollz Kornél ál lamtitkár szavait, ki 
megnyitó beszédében hangsulyozta, hogy ha a törvényhozás 
és a kormányzat eszközeivel akarunk a kuruzslás e llen 
küzdeni, tisztában kell  lennünk azzal ,  hogy a kuruzslás 
e l leni küzdelemnek semmiesetre sem a büntető rendelkezé
sek szigoritása az egyedüli eszköze. Nem nélkülözhetjlik e 
téren a tanitás és felvilágositás eszközeit sem. 

* 

Aki megtanull tárgyakat, kepeket ugy nézegetni, hogy 
azok elötte megelevenedjenek, az szinte hallani véli ebben 
a k iá llítási teremben vajudó anyák kínos nyöszörgéset, gőr
csökben rángatozó csecsem ök sirását, derékfájós öregek 
nehéz sóhajtásait. 

Valamennyien az egpszsegük után jajgatnak, mind
annyiuknak egy az óhajtása : szabadulni a fájdalmaktól . . .  

S a kinoktól eltorzult arcu, beesett szem ü betegek, gyer
mekeikérl aggódó anyák kitörő örömmel fogadják azt a 
valakit, aki nekik a gyógyulást igéri, aki őket a fáj dal
maktól megszabaditja. 

/ 

Az Eölvös'ulca 3. szám ala It berendezett népegészségügyi kiállitás elöcsarnokft 

� 

l 
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A népegészségügyi kiállításról : . . ' eldugott falvakban fekete 
cundrába bújt, macskával. denevérrel együtt lakó javas

asszony űzi az ördögöt . . .  

Ez a valaki : a kuruzsló. 
Itt delejes nőnek. amott j avasasszonynak, egy harmadik, 

negyedik helyen apostolnak, csodadoktornak hivják. 
Mindenre tudnak orvosságot. 

S mialatt hókusz-pókuszok k"l:ött a beteg vizeletét vizs
gálgatják, titokban arra gondolnak, hogy a vizit után pénzes
zacskójuk hány ezüstpengőssel fog megduzzadni. 

* 

ps. távoli őrsőn szolgálatot teljesitő csendőr bajtársamat 
magammal viszem ezeken a hasábokon egy körsétára a 
kuruzslási kiállitáson. Hátha igy is sikerül megismerked-

825 

1\z első kép, amit jobb kéz felöl megpillantunk, egy korpulens szász fogorvos, aki mint győzelmi trófeát egy 
kihuzott fogat tart a kezében. 

' 

Reklámkép a XVII. századból. 
1\ki tehát fogfájásban szenved, keresse fel Mül!er Róbert 

drezdai felcsert. mert oly kőnnyen és biztosan senki nem tud fogat huzl1l, mint ő. 
Lehet, hogy ez It tizenhetedik századbeli fogorvos egé

szen jól  végezte a maga munkáját annak idején ; nincs is 
semmi kifogásunk el lene, a baj csak ott kezdődik, hogy ma, 
300 evvel később, az egyes helyeken még most is ugy 
-gyakorolják a foghuz8s mesterségét, mint annak idején ez 
a derék pocakos dr2zdai fogorvos. Hány kovács és borbély 
üzi faluhelyen még ma is ezt a »mesterséget!« Egy szek
rény telistele van a legkülönbőzőbb fog törő, foghuzó, érvág6 
és vérköpülyöző instrumentumokkal, melyeket mind a közel
multban szedtek össze és koboztak el az orSZágban. Több
nyire kicsiny. a vasutvonalaktól és városoktól távolabb esv 
helyeken. Ha egy-egy ilyen fogtörőt, harapófagót, véső� 
;oghuzót a XVII. századból valóval ősszehasonlitunk, jófor. 
mán semmi különbséget nem találunk azok között. Vala
menoyinek közös és jellemző tulaj dona a piszok és rozsda. 
PiszRosak és rozsdásak voltak akkor is, mikor közvetlen 
használat után a csendőr, rendőr avagy a gyüjtő kezébe 
vándoroltak át. E l  lehet képzelni hány fogat-huzató, külön
ben makkegészséges ember kapott ig� halált okozó vér
mérgezést. 

nünk oly dolgokkal, melyek nemcsak érdekesek, de csendőri r 
szempontból hasznosak is. 

* 

A babona valószinüleg egyi dőben született az emberrel. 
A kuruzslás csakhamar hozzá társult. Az emberek alacsony 
müveltségi fokát, hiszékenységét s hajlamát a misztikus 
felé a maguk javára forditatták egyesek már a legrégibb 
időkben és kihasználják ezen gyengeségeket ma is. A régi 
i dők kuruzslója ördögi álarcban, tőmjénfüsttel, a jelen csoda
doktora a villanyozó, vibrációs masinák bugása mellett fehér 
orvosi köpenyben végzi kontármunkáját. Eldugott falvakban 

fekete cundrába bujt, macskával és denevérrel együtt lakó 

javasasszony üzi az ördögöt a szemveréssel megrontott áldott 

állapotban lévő fiatal asszonyból, a városokban autón járó 

szilszkin bundát viselő delnők teszik teltté a ványadt női 

kebleket, tüntetik el  a terhes, fölösleges hájtömeget, azaz 

végzik helyesebben azokat a szemfényvesztö experimentu

mokat, melyek a siker illuzióját keltik. 

A babona és kuruzslá� történetére kiterjeszkedni - még 

csak vázlatosan is � egy-két cikk keretén belül lehetetlen. 

Meg kell tehát elégednem. azzal, hogy imitt-amott a külön

böző évszázadokból egy-egy szokást, babonát, hagyományt 

kiragadok, egy-egy nevet megemlitek, melyek a babona, 

a kuruzslás világában nagyobb szerepet j átszottak. 

E lnézést kérek, h a  ezt minden rendszer nélkül teszem. 

Ugy ahogy az egyes üvegszekrény ek, szobrok, �épek, viasz

babák szemem elé kerülnek, ugy ahogyan a targgyal kap

csolatos gondolatok egymást kergetik. Ezek a gondolatok 

pedig sohasem akarnak engedelmeskedni, mikor rendre, 

fegyelemre, rendszerességre akarom szoktatni őket. 

Kezdjük meg tehát a sétát. 

A népegészségügyi kiállításról : . . .  egy korpulens szász fog
orvos. aki mint gyözelmi trófeá!. egy kihúzott fogat lart 

ke�ében , . •  
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A népegészSégügyi kiállitásról :  " . egy szekrény le le  van a 
legkülönbözöbb foglörö, foghuzó, érv ágó és vérköpülyözö 

inslrumenlumokkal . " , 

Viaszbáb csoportot, egy falusi foghuzási je lenetet látunk 
a terem egyik sarkában. Lehet, hogy az a sudártermetü, szép 
szál legény, aki dinnyenagyságura feldagadt arccal várja, 
hogy rá kerüljön a sor, már részesült egy e lőkezelésben, 
lehet hogy már előbb kihuzták a fájás fogát s most meg 
akarja nézetni, hogyan lehetseges, hogy az arca dacára a ,?ár eltávolit(,� fognak olyan, rettenetesen meg van dagadva 
es olyan nagyon fáj, rt borbély, a kovács erre már nem 
tud orvosságot, a javasasszony ezerjófüből készült herba
t�áj� s

,
em használ so amikor a beteg már a száját sem tudja 

kmyltnI, am�kor a láztóL már félrel'eszél, akkor aztán mégis 
csak dunyhakat raknak a szekérre, beviszik az orvoshoz 
aki mar csak az általános és többé nem lokalizálhatÓ 
vérmé�gezést tudja konstatál ni .  A beteg meghal. A hozzá
tartozok nem azt mOlJdjá k :  • Későn vittük az orvosho7.�, 
hanem : .No lám, mégis csak meg keltett volna próbálni ,  
amIt a Vera néne mondott azzal a disznóvérrel _ tán 
most kutyabaja lenne . . . « 

. . .  és még fizetni i s  kellett. 
És az e l lenszenv nő. Nem a borbély, nem a !(ovács, 

nem is a Vera néne, de az orvos iránt. 
* 

A tudatlanság és kuruzslás legjobban fenyegetik azt, 
ami legdrágább kellene hogy legyen : a csecsemő, a gyer
mek egészségét. 

Ami itt történik a� hajmeresztő. 
1\ fel nőtt legalább élőszóval k ifejezést tud adni ,  ha 

valami nagyon fáj , ha egyik-másik .gyóglJkezelés. kibir

hatatlan, a csöpp kis ártatlan jószág, a güglJögő pólyás 

baba csak sir, si pit,  kékül ,  ez meg nem baj, mert ezzel 

jön ki  belőle a .rossz.. Szegényke nem tudja mondani : 

-édes, kedves, jó anyám , drága Vera néne, hagyjanak béké

ben, ne gyógyitsanak, hiszen átgyógyitanak a másvilágra« . 

Sok helyen az anya nem mulasztja el  soha, hogy emlő

jét, mielőtt a kisgyermek szájába adja, be ne nyálazná. 

Higéniáról, kórokozó bacil lusokról sohasem hal tott s igy 

sejtelme sincs, hogy ő viszi a gyermek szervezetébe az 
elsö tuberkulózisbacil tusokat, hogy ő, aki  a z  anyai sziv 
m inden melegével szereti gyermel{ét, hog!) ő lesz saj át 
szülőttjének glJi lkosa. 

Nézzük csak azt a lábl<i t, amely ld függesztve ott lóg 
a falon. Mit mutat? Csupa recept, csupa orvosság van 
rajta a különféle gyermekbetegs�gekre. 

Ha a gyermek angolkóros, trágyalében vaglJ k i lmcféle 
fa ág ából készült főzetben kelt  fürőszleni.  Hasmenése van 
a gyermeknek? Vörös borba reszelt vadgesztenyét kell neki 
adni vagy köménymagot és birsaimát összefőzve kell a 
gyomorra tenni .  Nem használ ? Meg kel l  próbálni  kovászos 
levet dagasztó teknőből itatni vele. Ha nagyon makacs a 
a hasmenés, izzó parázs ra kel l tenn i  női hajat, vörös hagy 
mát, kék papirt, cukorport, ezeknek füstkeveréke megá l l i tja  
a hasmenést. Szamárhurutnál szamártejet vagy gyuj tott pálin
kát adjunk a gyermeknek. 

Ime egynéhany példa, amiket erről a tábláról leol
vashatunk. Az ember azt hihetné, hogy Kőnyves Kálmán 
előtti időkből származnak ezek a különös receptek, orvossá
gok, amikor a boszorkányok még seprőkőn lovagoltak ? . 
OeilOg!J ! A legfrissebb kutalások eredménye. Egyesek az 
alföldi, legtöbbje a dunántuli községekbő!. 

Előszeretettel mondják egyes helyeken, ha a glJermek 
sir,  h a  lázas, ha a hideg rázza, .a foga jön«. Pedig fog
zási betegség nincs. Kanyarónál más kiüteses betegségek
nel, ótvarná l ,  bélhurutnál a gyermek .tisztul«. A koszhoz 
nem szabad hozzányulni, mert a szemére megy a tisztuló
nak. És a gyermek fején egész koszrétegek nőnek. Ha azután 
a tisztulóban lévő gyermek mégsem akar t�ljesen meg
tisztulni, akkor füstölik, főzik, sUtik mindenféle kotyvalék
kal, mindaddig, mig végre is a gyermek a bőlcsőbő: a kis 
fekete deszkakoporsóba kerü l . . .  

Walther KOI /rád, hal lei sebész, .Torlura Infantum« eim
mel könyvet adott ki, amel!:Jben a lIisdedek kínzásszámba 

f 

A népegés�s�9ügyi kiállilósról : " . viaszbáb csoporlol, egy 
f a lusI foshuzasl Jelenelel látunk a terem egyik sarkában . . , 

• 

l 
1 
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A. népegészségügyi kiállitásró l :  . .  ' a bal alsó sarokban lévő 
kep egy eljáráSi örökil meg. amikor lűzforró folyadékkal leli 

üvegel helyeznek a csecsemő hasára . . .  

menő oktalan  kezelése ellen foglal á llást. Az egyik felvé
telen az olvasó Magyarországon még manapság is haszná
latos ugynevezett összeméréseket és más embertelen kinzó 
eljá rásokat láthat. Ezekkel akarták a szerencsétlen kisdedek 
legkülőnbözőbb betegségeit gyógyitani. A bal alsó sarokban 
lévő kép egy eljárást örökit meg, amikor !üzforró folya
dékkal telt üveget helyeznek a csecsemő hasára. Kővetkez
ménye ennek legtöbb esetben, hogy a bőr a hasfalon elsze
nesedik és halált okoz. Debrecen közelében történt 1 928 
januárjában, hogy az egyik' tanyán a gyomorgörcsben szen
vedő gyermek hasá ra megtüzesitett cserépzsindelyt helyez
tek. A bőr tenyérnyi hely2n elszenesedett és a gyermek 
meghalt. Alkohol la l  teli üvegben lehet látni ennek eredeti 
szines preparátumát, a tudatlanságnak eme szomoru corpus 
deliktijét. Az egyik felvételünkőn két ilyen üvegbura alatt 
tartott preparátum látható. A fentebb emlitetten felül a 
másik bemutatja nekünk, mily következményekkel j árt, ami
kor egy végbél e löesésben szenvedő kisdedet olyan éj jeli 
edényre ültettek, melybe ecettel leöntött tüzesitett követ 
tettek. A forró gőzök okozta harmadfoku égési sérülésekbe 
a gyermek belehalt. 

• 

Nehezen ülik meg al ember mellét a látottak. 
Akarva, nem akarva feltolakszik ismétlődve a kérdés : 

hogyan magyarázható meg a széles néprétegek babona

szeretete és a kuruzslók iránti bizalm a ?  

* 

A népregék, krónikák, de a hiteles történelem is sok 

oly nevet mutatnak fel, sok olyan emberről emlékeznek meg, 

akiket nem lehet egyszerüen, minden további nélkül a szem

fényvesztők, a kuruzslók táborába sorolni. 

Kneip páter nem volt orvos, de vizkurájának gyógyitó 

erejét és számtalan esetben sikeres használatát nem lehet 

kétségbe vonni. Tagadhatatlan az is, hogy Bicsérdy és a 

tőbbi nyerskosztot és koplalást hirdető apostolok is tud

nak gyógyeljárásaikban eredményeket felmutatni. A Rikli 

tanoknak, a Cuéizmusnak, a gyógy'itó önszuggeszciót hir

dető irásoknak is meg vallak a maga hivei. És pedig 

nem kis számban. 
A szabadságharc előtti időkben élt Nagyváradon egy 

kanonok, névszerint Hohenlohe Sándor herceg, aki hatal

mas szuggesztiv erejével csodával hat�ros g!lóg!litásokat vég-

zett. Tény, hogy nevezettnek nagyon sok esetben sikerült 
a gyógyitás. A feljegyzett esetek kÖ7ü! egyet ragadok ki : 

. 
Az

. 
aradm

.
egyel Pa

.
n�ot�n 

. .  
lakó báró Dietrich jószág

Igazgato felesege a szu leSI fajdalrnak következtében elvesz
tette beszélőképességét. Több neves orvos fáradozása ered
ményt�len maradt, az asszany ajkál csak artikulátlan hangok 
hagytak el. Hohenlohét hiv ták a beteghez. A herceg-kanonok 
a Id

.
olag helyezte kezét az asszony hom lokára, a kereszt 

Jelet vetette szájára, egy. rózsafüzért tett a beteg kezébe és 
stenton hangon parancsoíta az asszonynak, miközben sze
meiből mágneses szuggesztiv erő villámlott, hogy imád
kozz

.
a a Miatyánkol. Az asszony teste rángatózni kezdett, 

d�balta magát, szörnyü tusát vivott, egyszerre gőrc�ös zoko
gas tort ki kebléből, meglI1dult a kőnnyáradat és annak 
csillapultával tiszta csengő hangon imádkozni kezdte a 
Miatyánkot. 

Természetesen ennek és az ehhez hasonló eseteilnek 
hamar hire ment és a kanonok nagyváradi rezidenc1ájá
nak udvarába csakhamar seregestől érkeztek az orvosi tudo
mány által gyógyithatatlannak tartott betegek. Sokan közöt
tük messzi országokból. Ha még hozzátesszük, hogy Hohen
lohe herceg kanonoki fizetésén felül óriási magánvagyonnal 
rendelkezett, melyet kizárólag a szegények és betegek segé
lyezésére forditott, nem volna igazságos, nem voina ész
szerü őt a vásári góklerekkel, schwarzkünstlerekkel egy 
kalap alá vonni. Ezekne\( a HoheTllohéknak, Kneip páterek
nek müködését nem lehet egy lekicsinylö vagy fölényes 
kézmozdulattal elintézni. A tények erősebbek az argumen
tumoknál és e l  kell fogadnunk, - de el kell fogadniok 
az orvosoknak is - hogy akadtak és akadhatnak ma is 
emberek, k ik néha valóban llucgyitani tudnak ánélkül. hogy 
az egyetemek orvosi fakultásain a megkivánt számu sze
mesztert végighallgatták volna. 

Az emberi tudás véges. Sok mindenre nem tudunk 
magyarázatot. Nem szégyen, Hem von le egy jeles orvos' 
professzor tekintelyéből és h!dásából sem, ha elismeri, hogy 
ezeh a kivétel_s emberek nem tartoznak a »kuruzsló� foga
lommal megjelöltek tágas kattegóriájába. Tagadhatatlan, hogy 
a természetben rejlö hatalmas gyógyforrásoknak igénybe
véteiét nem annyira az or\'osok, hanem inkább a Kneip 

-- . 

A népegészségügyi kiállitásról : . . . egyik tanyán a gyomor
görcsben szenvedő gyermek hasára meglüzesítelt cserépzsin
dely t helyeztek. ti bőr lenyérnyi lerületen elszenesedett és a 
gyermek meghalt. A jobboldali preparálum : . .  végbél elö
eséssel egy kisdede! oly éjjeli edényre ül lettek, melybe 
pcetlel leönlött lüzesített követ tettek. A forró góz okozta 

harmadfokil égési sérülések be a gyermell belehalt. 

. - � - - ... 
- . ' . .  , .  - , -

. I • 
. . . , . 
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putNck kezdtek meg. Az orvosi tudomány még a
. 

közel
mult évtizedekben is görcsösen ragaszkodott a chtnlllhez, 
a morfiumfecskendőhöz és késhez. A chinin, morfium és a 
kés elöl  menekültek az emberek a naphoz, levegőhőz, vizhez. 

Kétségen felül ál l ,  hogy herceg I-Iohenlohe és .. 
hozzá 

hasonlók jólelkü segitői voltak az emberiségnek. Az o m�n 
kájukat nem lehet kuruzslásnak nevezni. Kőzveszedelem szar
mazik azonban abból, ha a Kneip páterek, a I-Iohen!ohék 
helyét szélhámosok, levitéz lett siberek, facé r pincérlegenyek 
s nagy százalékban többszőrősen büntet�

.
tt, rov�tt multu 

egyének foglalják el. A tudatlan vagy faJdalo:ntol agyon
gyötört kétségbeesett emberek mInden kuruzslob�n csoda
embert várnak és látnak, aki valójában a betegseg helyett 
csak a pénzüktöl szabaditja meg öket. 

Németországban a gyógyitó munkát felszabaditották. A 
40-50 évvel ezelött hozott német törvény szabad foglal
kozásnak minősiti a betegek gyógykezelését azzal az indok
lással, hogy a népnek eléggé érettnek kell lennie ahhoz, 
hogy maga itélje megj ki legyen az orvosa s milyen gyóg�
szereket használjon. Eljárás Németországban a szabadgyo
gyitók e l len csak akkor indithatók, ha �ükÖdéSÜ� a biint�tő
törvény paragrafusaiba ütközik. Ha tehat a kez�les az ege�z 
ség re effektive kimutatható káros következmenyekkel jart. 
Ez sok esetben nehéz, sok esetben kényelmi okok miatt 
elmarad a feljelentés megtétele és Németországban a kuruzs
lást megtiltó törvény hiánya miatt ijesztöen elszaporodott a 
kuruzslók száma. Egy falitábla tájékoztat bennünket, hogy 
mily iparágakból kerülnek ki a kuruzslók, mi lyen végzett
ségük van az egyeseknek, hányszor voltak büntetve stb. 

A tájékoztató táblák adatai szomoruak. 
Alacsonyfoku iskolai képzeitségüktől eltekintve - soknál 

hiányzik a kőzépiskola - nagy része ezeknek a szabad
gyógyitóknak büntetett előéletü. 

Mi közösség van ezen emberek és a Hohenlohék között ? 
Semmi, abszolute semmi !  

Nem jótevöi ezek a z  emberiségnek, még csak nem is 
jóhiszemü próbálkozók, hanem tulnyomórészt közönséges csa
lók, a legártalmasabb fajtából. Hiszen nemcsak a pénzétől 
fosztják meg a pácienst, de gyakran az egészségétől, ami 
pedig jóval értékesebb mint a pénz. 

Egy ilyen németországi kuruzslónak bünpőrével foglal
koztak nemrégiben a lapok. Buchholz Ernő volt szabó
segéd öt évig .rendelte Berlinben. Rendelését nagyon egy
szerüen látta el. Mégi arra sem volt szüksége, hogy magát 
a beteget lássa, csak a nyakszirtről kellett levágni egy 
hajcsomót s azt beküldeni. Erre nagyi tóval rátekintett s 
kész volt a diagnózissal ,  valamint hasonló alaposságu elő
irásaival. Ezekért a rendelésekért fejenként öt márkát sze

dett és bár többszőrösen leleplezték - amennyiben például 

valódi hajbeteget küldtek hozzá s ö még azt sem volt 
képes fel ismerni - rengeteg hive akadt, főleg a szegény-

Belsőnk oly szoros összeköttetésben Pati külsőnk
kel, hogy amaz ezen némileg átlátszik : S mennyire 
iavithatia, sőt feleitetheti a külsőnk lucsnélkiiliségét 
a val6di belbecs, azt tapasztaliuk midőn nem ritkán 
az tetszik legiobban, az h6dit magához legtöbbet, kinek 

. kiilseie legkevésbbé aiánl6, s az taszit viszont magától 
mindenkit hidegen, kinek a természet leginkább lát
szék mosolyogni. A kimívelt ész lángiai, habár leg
kedvetlenebb boritékban égnek is, e/lf'ná//hatatlan tör
nek ki néha-néha és azon égi szikra, mely az élus
szólást gyuitia, könnyen te1eiteti az anyag hiányit. 

S;;échen)'i, 

sorsu néposztályokban. Több sulyosahb . természelü mühi�a 

után végre a hamburgi törvényszék e le kerull, mely
. 

eleg 

eredeti módon igyekezett meggyőződist szereznI a »haJdlag

nosztika. igazi értékéröl. II legközelebbi közkórházból egy

szerüen áthoztak 63 beteget különbőző osztályokról, ezeket 

először két orvos, mint birósági szakértő, vizsgálta meg, 

azután bemutatták őket a vádlottnak, ki egy-kettőre el is 

készült kórisméjével. Az eredmzny azonban egyen2sen 

I(atasztrófális volt. Mig a két e llenőrző orvos valamennyi 

diagnózisa lényegileg telj esen egybevágott a kórházi lelet

tel, a haj diagnosztika a legszomorubb tévedéseket követte el. 

Rákot, előrehaladott sziv és vesebajokat nem ismert fel, 

viszont lwnstatált tüdő- vagy vérbajt ott, ahol annak nyoma 
sem volt. Közveszélyes ténykedés, valamint népegészség elleni 
kihágás eimén ,öt havi fogházra, valamint 1 500 márka kár
téritésre itélték. 

Ismeretes n álunk Wunderlichné esete, ki hosszu időn 

át, mint a sashalomi delejesasszony, folytatta rendeléseit. 

Talán a jóhiszemüség nem hiányzott ebből a nőből, talán 

maga is hitt magasabb rendeltetésében, de szakértők előtt 

végzett gyógyitó kisérletei csődöt mondtak és további mükö

dését betiltották. 
( Foly tat juk.) 

Portyázás. 
Ha a krónilzások IleIIl iegyezné/e fel hiven, ha a 

/ut1f'lldáriul1lok nem tüntetnék lel hitelesen az időt , 
me!yben élünk, az embernek alapos Mtelyei támadná
I/ának afelől, vaiioll csakugyall a XX. században va
gyun/l -e? Ott vagyunk -e még vagy csakugyan ott va
gyullk-e - már? Ha az ui német Zeppelinre, a léf!i 
oceán első luxuslwióiára gondolok, mely hálókabino/1 -
kctl étkezőtermekkel és szalonokkal vall ellátva, melvek
ben asztati tenniszt iátszani és tál/colni is lehet, akkor 
azt hiszem, hog)' m á r  nelll . ha 7Jedi�. hog\' egv pél
dát mondiak hirtelen , il bodrogközi flözségek ufcáinak 
á//apotára r;ondolok őszi ('sőzések ideién , aHor azt 
hiszem, l/l é g Ilem vagyunk ott. 

* 

Ha Balánra , a nemrel!: csendőr�o!vótól leterített 
erdélvi haramiára , ha a l/larokk6i törzsek által fo.gva 
tartott és csak lIla�as vá/tságdi; e/!enébell szabadon 
bocsátott francia renülőkye !londolul/k, akkor azt ke/! 
hinnünk . ho�y a Patk6 Balldi/z . Bogár Imrék , s/J[ mér; 
azok előtt a réztrombitás pos!illollok ideiét éliiik. Ha 
oLvassuk. hogy kal6zok az Oceán leg;ártabb ,  leglor
gdLmasabb vonaláll a /wid tiszt;eine/l és őrszem1lvZ('
tének legvi/lwlása /ltán ki/'flboltak egI' töM milli ezer 
utast szál/itó gőzöst, a Verne és Cooper regények 
ideiébe képzeliüÁ' ma�llllkat. ha Illeg négvlámpás 
rádi6n/wt mint 6sdiságot unottan tplretol;u/z, hogy fi
gvelmiinket teliesen a telehor, a televisor jor;lal;ák le, 
akkor meg ugv rémlik , mintha háromszáz évvel előre 
iámánlz. Végül pedig h a  a nagy rohallásban , a nag)' 
tülekedésben az emberi szivet has?nálnánll iel időmérő 
gyanánt, akkor iiedten 1,f'L!ene tapasztalnunk, hogy 
praehisztorikus időkbe zuhantunk vissza, amikor az 
embert az ál/attól csak az különbözte{tl' meg, hogy 
emennek valamive! szőrösebb volt a teste, 

* 

J 
" 
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Ez a páratlan I'akmerőséggel I'égrelrajtott tengeri 
rablás egyébként csak/lem egyedül áll a kal6zkodás 
történetében. Az egy UI angol személyszálfitó gozos 
Idasai flözé Singaporéban bersempészte Illagát egy /I egy _ 
ve/l főből álló tengeri rablóbanda. Utközben egyszerre 
rsak kivált a rab/6csapat és több részre oszolva, l71eg
támadta a kezelő és őrszemélyzetnek azon tagjait, ki/I 
éppel1 szolgálatban áf/ottall .  A hidon sétálgat6 első 
tisztet fejlövéssel terítpttéll le, a kormányon álló kinai 
nltisztet leszurták, azután az étteremben éppen vacso· 
rázó fegyvertelen üsztPlll'e sortüzet adtak le, llik vala 
mel1nyien sulyosan megsebesültek. A !zajót birtolwkba 
vették a Iwl6zok, utközbm kiraboltáll a tiszteket, Ilta
sokat s azután a haj6t az egyik öbölnek általuk jóf 
ismeri egyik rejtett zuga fel� irányitották, aho! tuszo· 
kat vive magukkal a rájuk váró cs6nakokra szálltak és 
a I/lintegy negyvel1ezer dollár értékü rablott holmiva{ 
eltüntek. 

* 

Világszerte érdeklődéssel várják, !zogy a //legtorlás, 
o tettesek kézrekeritése és hasonló esetek elkerülése 
érdekében miiyen intézkedés ek et fog tenni az al/gol 
admiralitás. Szomora, !zogy mindig és mindenütt 1/1Ín 
den prevenciót, óvintézkedést, rendszabály t ily sulyos 
eseményeknek kell megP!őzniök. Amig a moziban veti
tőgépek tüzbiztonságát és az azt kezelők hozzáértését 
megfelelően ellenőrzik és felülbirálják, le kelt égni 
So/ton a mozinak, amig a madridi rozoga faszin!záz 
lIa/l tiizveszélyes voltár6l meggyőzödést szereznek, oda 
ke!! I'eszni 400 emiJemek, itt meg sok milliárdra rugó 
vagyonon és sok emberéLcten fleresztül kell illetékes 
helyen arra a gondolatra jönni, hogy a lIagyobb sze
mélyszállító gőzösöket csendőrséggel lIl�grakott

. 
�engr:r

aiattjár6k kisérjék, melyell lill nem lS a halO I/Oz
vetten közelében, mégis a szokásos tengeri Iltvonala 
kOIl poriyázva a leadott S. O. S. jelekre hamarosan 
ott terem hess enek és tengeri rabl6knak ilyen, a XIV., 
XV. századoflra emlékeztető rajtaütését lphdetle/1l1é 
tegyék. 

* 

Szolgálati Utasításunknak azt a pontját, mely 
egyes, Iwgyon kivételes esetf/döf eltekint�:, 

.. 
sz�g�rual/ 

megtiltja, /zogy a járőriársak egymást6! kulonvallano/i , 

most tudom igazán értékelni, amikor a lIémet csel1d

örs égi foly6irat a »Der Oendar/l/« legut6bbi ��ámait 

lapozgatiam át s ezek /lŐZÖti alig �k�dt egy.
-
.
�etto, me/}' 

I/e adott voLna hirt egyedül portyazo LandIager (a ne

met cselldőr) eLle/1 i/1tézett támadásokr6l. A merényletell 

lIagy része a következő lefolyásu : A Lall
,
dlager szol

gálato közben találkozik eg)' gyal/us e�y��nel. Ig�zo

lásra szólitja. Az idege/� átllyujtja paplrla.d
 s .

Ollll� �I 
Landjdger , azokat átfutja, az igazoltatott lurá��tlo kese! 

s a következő pillallatban az igazoltató csendor IlOláfo� 
szurást6L ta/ál va fekszik az országuton. \'a�y :  f�ozofo 

okmá/lyok helyett kis BrolVnil/got ránt elo az Igaz�

lásra felszólított gyanus egyén s r;bbe/l az esetben a lit s 

munkáját a Browning I'égzi el. Ertllelet/en, /l/egfo�ha. 

lat/an hog)' a süriin ismétlődő esetek dacára a 1/{'lIIet 

cse/ldárséu
' 

nem tért át arro ({ re/ldszerre, amely /Iá: 
IU/lk és a

" 
legtöbb államba/l oly kítül/őe/l bevált: o Ilet 

!őből ál/6 járörre. Ezek az ('setek, omi a tanulságot 

illeti, arra intellell belll/ii/lket, hogy a ket főből álló 
járőmek is rendkivül ól1atosnull kel! lennie különösen 
íly igazoltatási eljárásoknál, //Icrt CL pisztoly ok egy 
Illásodperc töredéke alalt iSllléfelnek és vigyázatlall 
járődárs mellett nemcsak az irásollOt vizsgál6 járör
vezető, de a 1Il1so([csendőr is éldével fizethet a I<ön )l 
l1yelmüségért. 

Figyelö. 

CSENDŐR LEKSZIKON. 
= 

152. Kérdés. Egy !alusi mugánház I/d!'l/rá" öt Legél/ I' 
/lag)' !'erekedést csap. Testi shtés okozása nélkül balllal. 
mazzák egymási kölcsö/lösen, maid széloszlanak, allélküt, hogl' 
bármelyikük is lIalamely pa/laszt emelnI!. Hi!'alalb61 !'a16 be
avalkozásra !'a/l · e  alap;a a hat6ságl/ak? 

Válasz. Minthogy a magánház udvara nem nyilvános 
hely, a Kbtk. 75. §-ába ütközö kihágás fontos tényeieme 
hiányzik. I ly körülmények közt a kölcsönös tettleges bán
talmazással a verekedésben résztvevök egymás sérelmére 
pusztán becsületséTtést követtek e l .  Ez a büncselekmény 
azonban fömagánvád tárgya lévén, magáninditvány hiányában 
bünvádi uton nem üldözendö. 

153. Kérdés. A lelles lopást köpet el és a lopott tárgyal 
szomszédia házáball re;li cl, még pedig akkénl, Itogy a Itázba 
litka n belopdzik. Mikor fl lopást felfedezik s a csendőr
;árör rt lellest gyallflba !'eszi, fl tettes a idrömek a lapolt 
Idrgy re;lekhelyét megmulatFa a lopás elköFeléséJlel szom 
szédidt g)'anusilirt. A csendőrség nyomnása során azoIl · 
ban biztos megállapitást lIyer az a tény, hogy a lopdsl 
Ilem a szomszéd, hal/em a lelles kÖl'elle el. Mily büncsc· 
!ckmén v rt IeilesIlek a szomszédai gyanllsit6 kiiclenlése.' 

VáÍasz. !1. tettes a csendőrjárör előtt, tehát oly ható
sági közeg elött. amelynek bűnvádi feljelentés elfogadására 
s il letékes helyre juttatására hatásköre volt, büntetendő 
cselekmény elkövetésével vádolta a sértette t. Ez a feljelentés 
tudva hamis, vagyis szándékos volt, hiszen a tettes tudta, 
hogy a feljelentett bünös cselekményt nem a sértett, hanem 
ő követte el. !1. tettes akarta is, hogy a vádolt egyén 
ellen bünvádi eljárást inditsanak. Tudjuk, hogy azért akarta 
ezt, mert i ly  módon akarta a gyanut önmagáról elháritani, 
bár a hamis vád büntetöjogi megállapitásánál az inditó 
ok és célzat közömbös. !1. tettes egyuttal hamis bünjelt is  
ál Jitott elő, mert a szomszédjához csempészett lopott tár
gyat, mint a szomszédja által ellopott ingóságot mutatta �e. 
!1. bünjel hamissága itt abban ál l ,  hogy a vádolt szemely 
ellen hamisan van irányozva és felhasználva. 

!1. tettesnek ez a cselekménye hivatalból üldöz2ndő, ha 
a bünvádi eljárás a hamisan vádolt ellen megindult, vagyis 
mint gyanusitottat kihallgatták. Egyébként a cselekmeny 
magáninditványra ü ldözendő. .. . 

!1. kérdésben leirt cselekmény azért nem egyszeru ragal 
mazás mert nem magánszemélyek elött hangoztatta a tett2s 
gyanu�itó kijelentését, hanem oly helyen és oly személyek 
jeienlétében, amikor a kijelentés feljelentés j�lIeget vett 

.
fel. 

Viszont hatóság előtt való Tágalmazásnak azert nem tekmt
hetö, mert a kijelentés nem gondatlanságon al

,
apszik. 

, 15'1. Kérdés. Magyar ál/ampolgár idegen al/ampolgar 

elútl a kÖl'clkező kiieielllésckel leszi: "Nem soMi.!! leszül/k 

............. ................................. O::::::::: ............................... ........... :::::::: ..................... ::::;: ................................ :::::> ...... ,,11> .......... 

A nip rsak azt érti, amit érrz 
egyedüli sz6nollOk azok) ci/lik /Ileg 

is. Ránéz!'!' az 
tIldják indítani. 

Lall/artil/e. 



, 
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II/agyaro/;, /cloHlidk aZ orsuígol, oldhok IeszülIk, lIleri a 
lI/agJ'art/ak sohasem 1'01t e,IU, lIefll IS I":;z !,, .11ily bÜllf.\I·
IckllléllY cz ' 

Válasz, 1\ leirt cselekményben a magyar állam és a 

magyar nemzet megbecsülésének csorbitására alkalmas tény

al litás van) s ezért a cselekmény az 1921 : I I I . t c. 7.  §-ának 

1 .  bekezdésébe ütközö. a magyar állam és a magyar nemzet 

megbecsülése ellen irányuló vétség ( nemzetrágalmazás). E 

vétséget ugyanis nemcsak megtörténtnek állitott valótlan 

tények állitásával vagy hiresztelésével lehet elkövetni, ha

nem olyanokkal is, amelyek. mint a jövő eseményei, ell{ép

zelhetők, habár azok csak az állitást terjesztő elképzelései, 

vágyának, reményének vagy véleményének tárgyai is. 

I\z egyébként közömbös, hogy ily cselekményt külföldi 

\'agy magyar a l lampolgár követ-e el s mily ál lampolgár

ságu egyének a tanuk. 
155. Kérdés. A le/les lopd:; .. égell a bekcrilelt adl'iJr 

kapaill alalt mászik be. Jllillüstil-e ({ (Se/dllllélly a BIli. 336. 
§ -állak 3. ponlia szerill l ? 

Válasz. Minthogy a tolvaj a bekeritett helyre bemászas 
altal jutott, az elkövetett lopás a Btk, 336. §. 3. pontja 
alá esik, Ha a nyilás olyan, hogy azon mászás vagy 
bujás nélkül is be lehet jutni, a tolvajlás nem lenne 
tekinthető bemászásos lopásnak. 1\ Btk. 336, §. 3. pontja 
alkalmazásának feltétele ugyanis az, hogy a tolvaj bizonyos 
nehézségek legyőzése után jutott a tolvajlás szinhelyére. 

156. Kérdés. Tüzveszedell'lll esel,}1I II (e/tes lIem tesz 
eleget a iárör ama lelszáli/ásának, hogy fogaldl'al mgy 
gyalogosan az oltás szillhel,vérei menien. Lehet-e a lellessel 
szembeli elövezelés{ vagy elfogdst alkalmazIIi.' 

Válasz. 1\ Kbtk. IQ2. §-a értelmében az, aki tüzveszede
lern esetén nem engedelmeskedik a hatóság meghagyásainak 
a fenyegető vagy már bekövetkezett közveszély elháritása 
végett, nem müködik közre személyesen vagy házanépének 
munkájával, szekereinek, h<Ímos lovainak ideiglenes hatósági 
rendelkezésre bocsátásával a közveszély elháritásában, hacsak 
erre alapos oka n incs, kihágást követ el s pénzbüntetéssel 
büntetendő. 

1\ lüzrendészetről alkotott 53.888. B. M. 1888. sz. kör
rendelet értelmében tüzvész idején a lakosságot fogatszol
gáltatás kötelezettsége terhel i  s egyébként is az oltás mun
kájában való részvételre I{ötelezhető. E rendelet megszegése 
elzárással és pénzbüntetéssel büntetendő kihágás. 

.. 
Mi�debbő� n y i lvánvaló, hogy a járőrnek a fennforgó 

kozveszel lyel Indokolt felszólítását a lakosság teljesiteni tar
tozik. I\ki a felszólitásnak komOly ok nélkül el lenszegül, 
azt megfelelő figyelmeztetés után a Szut. 312. p. 12. a l
pontja értelmében e l  kell fogni, ha  a büntetendő cselek
ményt a . cse?dőr figyelmeztetése ellenére is folytatja. I\z 
Ilyen

. 
egyen v

.
�selkedése egyébként joggal tekinthető ny i lvános 

hotranyt k
.
e.ltonek s igy az elfogás jogcime a Szut. 3 1 2. p. 

l l .  alpontJara IS alapitható. 
I\z i ly  rendszabályok alkalmazásánál természetesen tekin

tetbe kel l  venni azt, hogy azok a körülmények által  kellő
leg

. 
megokolta.k-e, vagyis, hogy a lakossággal való i lyetén 

f�l lepes a �ozveszedelem elháritása végett valóban szük
seges-e, teklOtetbe kel l venni a tüzrendészetről alkotott ��lyh�tóSá9

.
� szab�lyrendeletet s ha ez időveszteséggel nem 

J a
.
r, celszeru 

.. 
�ltalanos irányelvek megbeszélése végett a leg

kozelebbl kozlgazgatási hatóság fejével érintkezésbe lépni. 

.. 
1
,
57. Kerdes. Ttizveszedelem eselélI, io.!!;osllll-e a itírör a 

kozsegl/ek valamely lakosál ,ú/tort/ásta ulasi/ani a /üzl'esze
delem szil/helyén s fogalál akarala "'leli ére a liizol1dsl){1/1 
felhaszl/álni? 

. 

Válasz. I\z előbbi kérdésre adott válasz szerint a lakos
ság fogatszolgáltatásra, valamint egyéb a tüzveszedelmet 

elltáritó tevékenységre kötelezhető. I\ki el lenszegül e köte
lességnek, kihágás miatt feljelenthető, sőt elfogható. Am I{ét
ségtelen, hogy a törvény célja mégsem az, hogy megtorló 
intézkedéseket halmozzon fel, hanem az, hogy a közvesze
deimet elháritsa. Ezért semmi törvényes akadálya n incs 
annak, hogy fennforgó esetben, ha ezt a helyi viszonyok és 
az eset I{örülményei indokolják, karhatalmi kényszert fej t
sen ki a lakosságnak a tüzveszedelem elháritására való tevé
kenységét i l letőleg. Itt ujból ' hangsulyozzuk azonban, hogy 
a járőrnek megfelelő körültekintéssel kell eljárnia, ismernie 
kell a vonatkozó tőrvényes rendelkezéseket, érintkezésben 
kell ál lania a közig azgatás hatóságaival s erélyessége mellett 
megfontoltságot is kell tanusitania. 

I\z a nézetünk egyébként, hogy a csendőrség ilyen kény
szerintézkedéseit meg kel l  előznie a hatóság által a lakos
sághoz intézett felhivásnak. Hal azonban a veszedelem nagy, 
sőt fejvesztettség és kapkodás rontja a helyzetet, a józan 
önmérséldettel rendelkező j árőr m i ndig tudni fogja ,  m i ly 
határig mehet saját fele lősségére tett intézkedéseiben. Igazo
lását i ly esetben megi fogja talá lni  abban, hogy a közösség 
érdekében cselekedett, nem alkalmazott fölösleges erőszakot 
és sikert ért e l .  

TANULSÁGOS NYOMOZÁSOK. 

Amikor a gyilkosság 
öngyilkosságnak látszik. 

Irta : TOLNAI DÁ VID tiszthelyettes (Alpár.) 
Nyomozták : TÓTH BÉL A  tiszthelyettes járőrvezető és 

BANA BÁLINT csendőr, 

1 925. évi augusztus h ó  8-án Alpár községben hirtelen 
meghalt Békás Miklósné,*) született Dőmötör Erzsébet. A 
hullát a községi orvos megvizsgálta s miután azon semmi 
gyanusat fel nem fedezett, k iállitotta a halotti bizonyit
ványt és engedélyt a dott az eltemettetésre. Ezen halálesetről 
tudomást szerzett Tóth Béla tiszthelyettes is, aki miután 
emlékezett, hogy az elhalt Békás Miklósné á l landóan civa
kodott a vele közös háztartásban élő menyével, szolgálaton 
kivül elment a halottasI házba, hogy vajjon csakugyan ter
mészetes halál  következtében huny t-e el az öregasszony ? 

1\ halottas házhoz érve még ott találta a távoz<Ísban 
levő orvost, aki kérdésére előadta, hogy a 73 éves öreg
asszonyt a padlásfeljáró előtt találták halva. Minde n  való
szinüség szerint a padlásra felmászott, ott megszédülve a 
földre zuhant, agyrázkódást szenvedett, amibe az amugyis 
beteges, gyenge asszony azonnal belehalt. 

I\z orvos elment, de Tóth tiszthelyettes még a hely
szinen maradt.  1\ közben odasereglett falusi nép sugott-bugott, 
azt hajtogatták, hogy most már nyugta lesz a ]ulcsának, 
az elhalt menyének, mert az öregasszony ugyancsak civa
kodó természetű volt, aki menyét épenséggel nem kimélte. 
Szidásból bőven, de néha verésből is kijutott neki .  Tóth 
tiszthelyettesben a lappangó gyanut a sok szóbeszéd még 
inkább megerősitette és a padlás feljáratához menve alapos 
helyszini szemlébe kezdett. Miután a feljáró al jában semmi 
nyomot nem talá lt, magát a feljárót vette j ó l  szemügyre. 
Itt feltünt neki, hogy a feljárót finom porréteg borit ja ,  
ami arra mutatott, hogy már régi idő óta nem használják, 
sőt a finom porrétegben saját lábnyomán kivül más láb
nyomot felfedezni egyáltalában nem sikerült. 

* )  A neveket rnegváltoztattuk. S�('{'k., 

.. J 
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Ezen észlelete a gyanuját még jobban fokozta, elhatározta tehát, hogy a nyomozást ebben a homályos ügyben azonnal bevezeti. Visszatért a laktanyába, felszerelt és Bana 
Bál int csendőrrel, mint járőrtársáva l ,  szolgálatilag jelent 
meg ujra a helyszinen. Időközben Békás Miklósnét már 
felravatalozták és a hal ottas szoba tele volt siránkozó és 
bámészkodó néppel. 

Tóth tiszthelyettes, hogy a nyomozáshoz hozzá fog
hasson az idegeneket a halottas szobából eltávolitotta, egye
dül Békás Imrét az- elhunyt fiát és ennek feleségét született 
lakár Julcsát hagyta a szobában. A hullát megvizsgálandó, 
azt a bennmaradottakkal levetkőztette s az elhunyt öreg
asszony jobb kézcsuklóján egy friss bevágást ta láIt, mely 
karmolásra vallott, a száj körül pedig halványbarnás foltok 
voltak láthatók, melyek szintén igen gyanusaknak tüntek fel. 

Tóth tiszthelyettes ezek után szükségesnek látta a községi 
orvos véleményét ujból megkérdezni s ezért őt a ha lottas 
házhoz hivatta. Az orvos a hullát ujból megvizsgálta s 
kijelentette, hogy a j obb kézcsuklón látható vágás ugy 
keletkezett, hogy az őregasszony esés közben a feljáró alatt 
levő talicskába bzlevágta kezét, viszont a hulla szája körül 
látható barnás foltok az esés a latt szerzett ütődés nyomai 
lehetnek. 

A tiszthelyettest az orvos kij elentései, hogy büncselek
mény nem történt, csak nem tudták megnyugtatni, gyanu
j át nem tudták eloszlatni és közölte az orvossal, hogy jelen
tést tesz a kir' ügyészségnek s igy a hulla vizsgálóbizottság 
vagy törvényszéki orvosszakértő kiszállásáig nem temethető el. 

Ezen intézkedés meg tétele után a j árőr, m iután az 
esetleges bünjelek megsemmisitésétől tartani a laposan Iehe
tett, Békás Miklósné és a vele közős háztartásban élő fia 
házában a Szut. 70. és 72. §-ai értelmében alapos ház
kutatást tartott. 

A házkutatás során az egyik szobában az ágyban elrejtve 
egy frissen mosott viseltes kötény t talált, melyen dacára a 
friss mosásnak három helyen vérnyomok voltak láthatók. 
A kőtény az elhunyt asszonyé volt. Az elhunyt menye, 
valamint férje is kikérdeztetvén, a vérnyomok eredetére 
vonatkozólag, minden felvilágositást megtagadtak. Fenti su
Iyos gyanuokok a lapj án j árőr most már elérkezettnek látta 
az időt, hogy al elhunyt fiát és menyét elfogja. Az asszony 
bünőssége mellett még az a kőrülmény is vallott, hogy 
Fejes Teréz a ZakÚ Jul ia á ltal  megnevezett al ibi  tanu 
azt adta elő, hogy a nyomozást vezető tiszthelyettes által  
feltételezett azon i dőpontban, amikor a gyilkosság történ
hetett lakár Juliát főldjük szélén ü ln i  látta. FelHint neki, 
hogy nevezett őt megszólitj a,  bár azelőtt nem ál lott soha 
szóba vele. Ezeket mondta : »Te Teri, meleged van ugy-e, 
látod én is itt ü lők, mert nagyon el vagyok fáradva.
Viszont más tanuk látták, hogy lakár Julcsa sietve kiment 
a szántófőldekre, ott al főldre leült, de csak addig tartóz
kodott ott, mig fenti nővel nem beszélt, azután a faluba 
sietett vissza. Ezen kőrülmény kétségen kivül igazolni lát
szott, hogy lakár Julia alibi tanukat igyekezett keresni, 
tehát oka volt alibit igazolni . 

Időkőzben a kiszál lt törvényszéki orvosszakértő a megejtett 
boncolás során megállapitotta, hogy Békás Miklósné meg
fojtás következtében halt meg. A hulla szája körül látható 
barnás foltok is onnan erednelc 

Járőr Békás Imrét és nejét lakár Juliát a bizonyitó 
bünjel le l  a köténnyel együtt őrizet a lá  vette s az asszony 
a feltett keresztkérdések alatt megtört és bevallotta, hogy 
anyósát, mert vele rossz viszonyban élt, előre megf?ntol� 
szándékkal kötényével ő fojtotta meg. A kötényben lathato 
vérnyomok onnan erednek, hogy dulakodás . . a latt any�sa kéz
csuklóját megsértette és a vérző csuklóJavaI a Iwtényhez 

ért. Tette végrehajtása után anyósát kivitte a padlásfeljáró 
alá ,  ott a földre tette, mellé helyezte papucsait és egy 
úres szakajtót, hogy azt a látszatot keltse, miszerint az 
öregasszony a padlásra felment és onnan esett le és ugy 
halt meg. Azután kimosta a kötény t, mellyel megfojtotta 
anyósát és azt ugy vizesen az ágyba rejtette. Midőn a ház
ban mindent elrendezett, kiszaladt a határba s ott a főld
jük szélén addig várt, amig valakivel nem beszélhetett;. 
Mikor az előtte elhaladó Fejes Terézt megszólitotta s az 
eltünt. ő is hamarosan sietett vissza haza. E lőadta, hogy 
tettét egyedül követte el, férjének még csak tudomása sem 
volt az esetről, ami késöbb beigazolást nyert s ezért a 
férj szabadon bocsátatott. Gyanusitott nő azután a kecske
métI királyi ügyészség nek adatott át, ahol a cselekményét 
e lőször beismerte, majd visszavonta és vallomását oda módo
sitotta, hogy anyósát megölte ugyan, de szándékát nem 
e lőre fontolta meg. 

Tettéért a kecskeméti kir. törvényszék 15 évi fegyházra 
itélte. 

* 

Tanulság ezen eset kinyomJzásából az, hogy a tettes 
által elkövetett fenti büncselekmény soha napvilágra n2m 
került volna, ha Tóth. tiszthelyettes helyes személyi isme.rete, 
gondosan megejtett helyszini szemléje és következtetése alap
ján az orvos által véletlen balesetnek minösitett halá lesetben 
nem látta volna meg, azonnal a sulyos büncselekmény lehe-, 
tőségét. Ismerte jól a. meggyilkolt és menye közötti feszült 
viszonyt, ösztönszerü érzése büncselekmény elkövetése mellett 
szólt, nem elégedett meg a véletlen balesetnek egyoldalu 
lehetőségéve l és - igaza lett. 

KÜLFÖLDI CSENDŐRSÉGEK 

A jugoszláv csendőrség. 
(23. közlemény) 

Jegyzet : A pihenő idötartama előre megállapitandó már 
az egyes járörök szolgálati idejének kiszabásánál a fenti 
kulcs alapján, ezért a j árörök pihehésére külön időt adni 
nem lehet. 

A rövid- és középpihenö\{ helyét és idejét a j árőr
vezető álla pit ja meg, mig a nagypihenök helyét és idejét 
az örsparancsnok rendeli el a járőrnek a szolgálatba való 
indulás előtt. 

Ha a körülmények megengedik, a rövid pihenők csak 
többórai szolgálat után összevonva tartandók, de csak ugy, 
hogy i lyen esetben ez a pihenő három óránál nem tart
hat tovább. 

A nagypihenő helyének és idejének előre nem látott 
időjárás vagy közbejött nyomozás miatt történt megváltoz
tatásáról bevonuláskor a járőrvezetö az örsparancsnoknak 
jelentést tenni tartozik . 

I, ) Pih('l/ő a laktal/J'úbal/ a szolKóla iból \'fl/ó 

bel'olll//ás l/lán. 

1 .  Akik szolgálatból takarodó után, de éjfél előtt vonul
nak be, következő nap rzggelén annyi órával tovább alhat
nak, ahány órával a takarodó után vonultak be, azonkivül 
kétórai időt kel l  nekik adni a fegyvGrzet, ruha és felsze
relés kitisztitására. 

2. Ha a csendőrök a szolgálatból éjfél és az ébresztő 
közötti idöben vonulnak be, akkor az egész délelöttöt enge
délyezni kell nekik a pihenésre, i l letve alvásra és a fegy
verzet, ruha kitisztitására ; különösen megerőltető szolgálat 
után egész nap pihenhetnek. 

3. Jl.. szo!gálatból napközben bevonult csendöröknek két 
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óra engedélyezendő a ruha és fegyverzet tisztitására s fel 
vannak mentve az iskola alól  is. 

4. A csendőrőket szolgálatból való bevonulásuk után 
csak 24 órai idő leteltével leh2t ismét szolgálatba vezényelni. 
kivéve a sürgős eseteke t, amikor tekintet nélkül erre, Idi l 
szolgálatra ki ren delhetők. 

Az olyan e lővezetésekre pedig, melyek kocsin, vasuton, 
vagy hajóval történnek, a laktanyában töltött rövid pihen ö 
után is kirendelhetők. 

A jdrörö/.: ereje és l'/igazitcísa. 
A járőr erejét az örsparancsnok ál lapitja meg a szol

gálat természete, a közbiztonsági helyzet stb. szerint. 
A. járőrnek rendszerint nem szabad gyöngébbnek lenni� 

2 főnél s csak a következő esetekben lehet egy csen dőrt 
is szolgálatba vezényelni : 

1 .  A. szolgálatban á l ló járőr ellenőrzése céljából ( el len
őrző szolgálat). 

2. Nem veszélyes egyének elővezetés2re. 
3. A. vasuti- és hajóá l lomások, valamint a folyókon való 

átkelés felügyeletére. 
4. Kevésbé veszélyes fogoly őrzésére. 
5. Fürdőügyeletre. 
6. Helyi ügyeleti szolgálatba, mert ilyenk:Jr a csendőr 

minden komolyabb helyzetb2n segitséget kérhet a lalcta
nyából. 

A 4. pont alatti szolgálatot éjjel is teljesitheti egy 
csendőr, a többi szolgá latot azonban nem, hanem csak nappal. 

A. csendőr szolgálatát mindig telj esen felfegyverezve, 
feltüzött szuronnyal és töltött puskával köteles teljesiteni. 

A. puskák a laktanyában mindig az erre a célra kijelölt 
'helyen tö ltendök és üritendök. 

A járörnek a szolgálatba való elinditásánál kötelessége 
az örsparancsnoknak, hogy azt szóbelileg pontosan tájékoz
tassa kötelességeiről és a teljesitendő feladatról s miután 
meggyőződik róla, hogy a járőr kifogástalan álla potban 
van, elinditja. 

Álta/ónos Itfasitások (I szo/gó/at teljesitésére. 

1 .  A. j árör óvatossága a szolgálatba�. 
Portyázás alkalmával a járőr senkit sem enged magá

hoz közel, különösen megbizhatatlan egyéneket nem, mert 
ha a járőr ezt az óvatosságot szem elől  téveszti, meg
I�petésszerü�n � egtámadhatnák és lefegyverezhetnék. A. j á r 
ornek mtndlg ovatosnak k el l , lennie, különösen éjjel,  bár
honnan éri  is támadás, avagy ha maga lép fel  támadólag. 

2. A. járőr utiránya titokban tartandó. 
A.z utirány, melyen a járőr elindul,  szigoruan hivatalos 

titokként kezelendő ; azt i l letéktelenekkel közölni tilos, mert 
minden járőrnek az a célja, hogy mindenütt váratlanul 
bukkanjon fel. 

A. két tagból álló járörnek nem szabad elválnia : 
csak �ü lönösen

. 
fontos esetekben, amikor szükséges, hogy a 

cse
.nda.rok ·

.
eg�lke a helyszinen maradjon, a másik pedig 

a Jár
.
or szan:ara segitséget keressen, lehet indokolt a járőr 

tagJalllak szetválása. Ez előfordulhat pl .  vasuti szerencsét
lens�gek a�almával, ha valamely vonat veszélyben van, ha 
felhoszakadas foly tan fontosabb közmüvek rongálódnak meg, 
hl

.
dak, országutak forognak veszélyben, árvizeknél, tiizvész

nel, 
. 
hegyc�USzamlásnái, ha foglyok számára kocsit k e l l  ke

resll! s nlllcs a közelben senki, aki a járör helyett ezt 
megtehetné stb. 

Ilyen esetekben előfordulhat, hogy az eglJik csendőrnek 
a helyszmen kell maradnia, hogy nagyobb szerencsétlen
ségnek vagy kárnak elejét vegye, hogy az utasok és lakosok 
figyelme a fenyegetö veszélyre felhivassék, a másik csendőr 
pedig gyors segitséget megy keresni. 

R.azziál,. 

Amint a szakaszpa rancsnok észreveszi, hogy egy vidéken 

összegyültek a közbiztonságra veszedelmes elemek, ott tele
pedtek meg és veszélyeztetik a közbiztonságot, erről azon
nal jelentést kel l tennie elölj áró parancsnokához. Ha a 
parancsnok ugy t a l á lja,  hogy razziára szükség van, érint
kezésbe lép az i lletékes kőzigazgatási hatósággal s ha ez 
egyetért vele, akkor azzal egyetértően kidolgozza a razzia 
tervezetét. Ha a razziát a kprületi vagy j árási főnők k i 
vánja, a csendőrség kötelessé,ge ennek megkeresése foly
tán megtartani a razzi�t. 

A razziát előre megállapitott terv szerint hajtj ák végre 
a csendőrök, akiket ebből a célból az i l lető szakasz örseiről 
ke l l  összpontositan i. 

A. razzia -tervezetben az átkutatandó helyeket, a j á rőrök 
számát és erejét, a j á rörök el indu lási pontjait s azokat a 
pontokat ke ll megálJapitani,  ahol az összes j á rörőknek talál
kozniok kell .  E tervezetek összeál litásánál  meg kell halJ
galni a szakaszparancsnokot, valamint az érdekelt örspa
rancsnokok véleményét is. 

Minden razziázó j á rőrnek legalább két csendőrből kell 
ál lania.  

A razziázó já rőrök fölötti parancsnoksággal egy tiszt2t 
kell megbiZ)li ,  aki lehetőlegI annak a szakasznak a parancs
noka legyen, amely nek körletében a razzi a  van. 

A. razziázás eszközlésére kirendelt tisztnek tudnia k2ll ,  
hogy mit akarnak a. razziával elérni s tisztában kell lennie 
a tervezettel is,  hogy; hogyan kelJ  azt keresztülvinni. A sza
kaszparancsnok a terv2zettől a részletekben mérten eltérhet 
ugyan, de erről azon n a l  értesi tse a parancsnokát és fel
hozván az eltérés okait  ennek utólagos jóváhagyását kérje ki. 

A.z időközőnkinti razziának a' haszna abban á l l : hogy az 
igy átkutatott terület hamar megszabadul a közbiztonságra 
nézve káros elemektől, k i k  további elj árás végett az i l l eté
kes hatóságnak adan dók át. 

Azok a csendőrségi alakulatok, melyek ennek a terü
letnek a szomszédságában vannak, ahol  a razziáziis eszkö
zöltetik ( tekintet n é lkül arra, hogy ugyanahhoz vagy a 
szomszéd dandárhoz tartozna k )  a razzia kezdetéről értesi
tendők, hogy az esetlege!'; átszökő egyénekre vigyázhassanak. 

Ezen razziákná l  az i l l etékes közigazgatási hatóság ki
kül döttje is  j elen lehet. 

Ha a razzia olyan területre terj ed, me ly 2 vagy több 
század felügye lete alá tartozik, akkor - a közigazgatási 
hatósággal egyetértve - zászlóaljpa rancsnok a d j a  ki a szük
séges rendeleteket a razzia keresztü lvitelére. 

A. razzia megá l lapitott tervezetét a dandá rparancsnoknak 
is be kell jelenteni. 

A razziázó járőrők fölötti parancsnokló tiszt tényke
déséröl minden 48 órában, fontos esetekben pedig azon 
n a l  a dandárparancsnoknak jelentést tesz ; ezen jelentés 
fogalmazványát pedig a századp arancsnokhoz juttatja,  aki 
azt a zászlóa lj parancsnokhoz továbbit j a ,  tartalmáról ped ig 
értesiti az i l l ető j árási vagy kerületi főnökőt. 

Betekintés után a zászlóaljparancsnok a fogalmazvány t 
visszakü ldi a szakaszparancsnoknak. 

A dandárparancsnokok részletes j e lentést tesznek az esz
közölt razziáról és aZ' elért eredményről a csendőrség főpa
rancsnokának, aki arról a belügyminiszter urat is értesiti. 

.. 
Ha a közbiztonsági helyzet ugy kivánja, a csendőrség 

foparancsnoka külön portyázó ( repü lő) a l akulatok feJálJitását 
rendeli el, amelyek speciá l is felszereléssel vannak ellátva, 
s amelyek a szolgálatot esetenkint kiadott külön utasitások 
szerint látják el .  

vm. 
Laklall .l'arelld. 

A csendőrlaktanyák rendjére é s  a vonatkozó intézkedé
sekre a szolgá lati szabályzat I I I .  része érvényes. 

( Foly tat juk. ) 



1 928 október 20. CSENDORSIOGI LAPOK 833 

Könyvismertetés. 
. .  

M
.
ind� . nemze

.
tnek, minden fajnak van faji öntudata, 

faJl buszkesege, meg az o láhnak és a zsidónak is. Az angol 
gyermek az� tanulja, hogy aki nem angol, az nem is 
ember s aki beszélni akar vele, az tanuljon meg angolul. 
A fran? l a  gyermeket ugy nevelik, hogy a négy éves gyer
mek kest 

. 
ragad ha a német nevet hallja, de nem szeli

debb a n��
.
et sem. Az amerikai naponta esketi meg min�en tanulojat az 

.. 
ovodától az egyetemig a nemzethüségre 

es az amerIkai ontudatra, büszkeségre. Az oláh heleha
haz�dja gyerlTlekei lelkébe a dicsö római származást, hogy 
ebbol az erkolcsl mankókon botorkáló népböl valamirevaló 
nemzetet kovácsolj on. tS nincs a föld kerekének az a 
fajtája, . a h�ttentottától a népek során át a montenegrói 
kecskepasztorIg, amelyik ne magát tartaná a világ leg
derekabb, legdicsöbb multu és legszebb jövöjü népénel" 
Ha valóságos történelmi mult ja nincs, csinál, hamisit magá
nak s eze.n a hamis csillogásu, talmi dicsöségen is meg 
tudja vetni az alapját a jobb jövö reményének. 

Csak mi magyarok tengödünk s botorkálunk itt Kelet 
és Nyugat határán, a magyar sors számára irgalmat nem, 
csak pusztulást i smerö és hirdetö ellenségek fojtogató gyü
rüjében anélkül, hogy mély ebben belenéznénk a lelkiinkhe 
s megkérdeznök magunktól, vajjon hát jól van-e ez igy, 
igy kell-e ennek örökké lennie, hát mi valóban olyan 
egyedülvaló, rokontalan, romlásra itélt nemzet vagyunk, 
amelyikkel csak igy lehet beszélni, ahogyan manapság a 
felfuvalkodott szomszédos nációk beszélnek velünk és rólunk ? 
Honnan jöttünk, hová, kikhez füznek vérségi kötelékek, 
van-e szerepünk az embernek Emberré fejlödésében, hol 
a megilletö helyünk a nemzetek rangsoráqan? 

Közömbösség, közömbösség és ujra, a bünig fokozott 
közömbösség az, amivel a faji öntudat, a nemzeti büszke
ség tekintetében viselkedünk. Ez ellen a végzetes közöny ellen 
küzdenek Baráthosi-Balogh Benedek könyvei. 

Baráthosi-Balogh Benedek elment az öshazába kutató utra, 
t izenkét éven át járva öshazánkat s olyan kinccsel meg
rakodva tért vissza ut járól, hogy a 21J kötetes turáni köny\'
sorozatának böséges anyagát, szivet lelket gyönyörködtetö 
szines tartalmát, eröt és faji öntudatot adó levegöjét mohón 
issza magába a koldusra lopott, gyámoltalanságba sujtott 
magyar lélek, Keletnek és Nyugatnak eddig egyaránt mos
toha gyermeke : a magyar. 

* 

Valóban utolsó órát kongatnak Baráthosi-Bajogh Bene-

dek turáni könyvei, amelyek egész világot teremtenek ujjá 

számunkra. Tartalmuk a történelmi igazság szempontjából 

helytálló és az elsö sortól az utolsóig lebilincselö, élve

zetes olvasni való. Az ut, amelyet a szemünk elé tár, 

kivezet a tespedö fásultság ból és felemeli a legmélyebbre 

horgasztott magyar föt is. Nekünk pedig csak a fejünket 

kell magasabbra emelnünk, hogy erönk teljes legyen, mert 

ki tudja összeszámolni, hány ezer és ezer koponlJa tanu

sithatja, hogy az öklünk ereje soha se volt fogyatékos. 

Az egyes kötetek cimeit is felsoroljuk, hogy azok tar

talmára és nagy ismeretkörére olvasóink ebböl is követ

I<eztethessenek : 1 .  Turáni regék és mondák a világ terem

téséröl. 2. Bolyongások a mandzsur nép között. 3. Khina 

lelke. 4.  Suomi földjén. 5. Török testvéreink. 6. Japán, a 

fölkelö nap országa. 7. Szumérok, szittyák, östurának. 8. A 

hunok és avarok népe. Meghalt turánok. 9. Khinai vizeken. 

10.  Indóturánok. Tibet. 1 1 .  Mongolok, burjátok. 12. Kirgi

zek és a többi török vérünk. 13. Baskirok, tatárok. 1/j. Bo-

Iyongások a török népek között. 15. Ugoros kisebb véreink. 

16. Korea. a Hajnalpir országa. 17 .  Japánföldi bolyongások. 

18. Nyelvet cserélt turáni népek ( bolgár, kazár, stb.) . 19. A 

magyar föld sorsa Arpád népe elött, 20., 2 1 .  A magyar-

s�g igat tört�nete turáni magyar szemmel nézve ( I .  Arpád 
vere el ogyasalg . . A dicsöség utján, I I . Magyar pusztulás, 
m.agyar feltamadas). 22. Turáni sors. összefoglaló történeti 
vazlat a világtörténeti jelentőség kidomboritásával. 23. Tu
rám kultura és az emberi müvelödés kifejlödése. 2/j. Turá
nlzmus. A turáni gondolat és a turáni jövö. 

Megrendelhetö a szerzönél kötetenkint 2 P árban. A 21J 
kölet megrendelése esetén a /j8 P vételárat havi 2 P rész
letekben lehet fizetni.  Az egyes kötetek nem füzetek, hanem 
alakra, ter

.
jedelemre, kiállit{lsra nézve is könyvek, amelyek 

bamlely konyvszekrénynek is diszei lehetnek. Ajánljuk 01-
vasolOknak, szabad óráikban mélyedjenek bele ebbe a turáni 
csodavilágba s akkor sok mindenre megtalálják a választ, 
a magyarázatot, amire a magyar sorstól sujtott lelkükben 
eddig talán hiába kerestel<1 m egoldást. 

ASCHENBRENNER JÓZSEF 
G. SZÁZADOS 

Nagy tragédiáknak kijáró megilletödéssel, a legjobbak 
elvesztéséhez méltó fájdalommal és a szivünkhöz nöttektöl 
való örök elválás mélységes gyászával irjuk le a meg
döbbentö hirt : Asrltenbrf'f/ller Józsei g. százados bajtársunk 

nincs már közöttünk, még el sem hervadt őszi koszoruk 
alatt alszik a kerepesi temetöben . . .  

Senki sem hiányzott közülünk aZOll a feketefátylas, 

szomoru délutánon, amikor kiklsértük utolsó utjára, könnyein

ken át láttuk, amikor ölébe fogadta a titokzatos Végzet, 

lehajtott fejjel, szótlanul hallgattuk a koporsójára hulló 

hantok tompa dobbanását : mégis . .. mégis olyan nehéz. 

elhinni, hogy mindez valóság volt, megmásithatatlanul ke

gyetlen vége az ö viruló, értékes fiatal életének. Még min

dig olyan lehetetlennek tiinik fel elöttünk, hogy gondokkal 

telt, de azért mindig; derüsen mosolygó arccal nem ül már 

az asztala mellett, hogy már messziröl jól ismert, serény 
lépteit nem halljuk többé a minisztérium öreg folyosóin 
visszhanllzani s hogy nem halljuk többé kedvesen kétségbe-
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esett panaszkodása t a pénzröl ami nincsen, de ami aztán 
mégis mindig csak akadt az ö szakavatott kezében. 

Élete delén. harmincnégyéves korában, napok alatt lte l·  
lett itthagynia m i nk;2t SI ez a lesujtó körülmény csak növelte 
a nagy veszteség fájdalmát, amely halálának hirére urrá lett 
mindnyájunk szivében. Kevés embernek adatott meg, hogy 
annyian és olyan öszinte; szivböl sirassák meg, mint ahányan 
és amilyen őszinte könnyekkel mi  öt megsirattuk. 

Páratlanul szeretetreméltó, uri egyénisége, példás baj· 
tarsiassága és mindezekkel a tulajdonságaival gyönyörüen 
harmonizált családi és maganélete már egymagukban is 
teslülelünk legértékesebb tagjainak sorába emelték, de párat· 
lan zsenialitása, amellyel az egész csendörség legnehezebb 
és fegKomprlk111tabb köllségvetési ügyeit intézte és amellyel 
a mai nagyon nehéz viszonyok között is a testii letnek 
annyi jó szolgálatot tett, szolgálati értékét is messze az 
átlag fölé emelte. Csak! aki öt és az o munkásságát ismerte, 
tudja felfogni, hogy mit vrsztett Vele a testület, amelynek 
élt és amelynek j avát annyi rajongássa l ,  önfeláldozással 
és önzetlenséggel szolgálta. Szakadatlan munkában eltöltött 
nehéz napjait az éjszakáv31 is örömmel megtoldotta, ha 
azzal szolgálatot tehetett a csendörségnek, amelyet a vég· 
telenségig szeretett. Nem órával mérte, amit dolgozott, ha· 
nem azzal, amit mindnyájunknak használni tudott vele. 

Vigasztalhatatlanul siratjuk tragikus elmulását, nemcsak 
mi, akik munkatársai, tisztelöi és szeretö bajtársai voltunk, 
hanem mindenki. akinek alkalma volt arra, hogy érzö szivéT 
nek és nemes gondolkodásának melegét megérezze. Aki a 
közelébe került, annak megi kellett öt szeretnie, elöljárónak, 
bajtársnak és alárendeltnek egyaránt. 

Egész élete s munkás életének minden pillanata a mienk 
volt. Lelke és szelleme minden értékét nekünk áldozta ; 
tökéletes ember volt, a férfiasság és hazafiasság fennkölt 
vonatkozásaiban, tökéletes a család és kereszténység szent 
kötelmeiben. És mi, akik érezzük, hogy kit vesztettünk e l  
Benne, mélyen meghajlunk egy eröslelkü Asszony fenséges 
hitvesi gyásza elött is, mert tudjuk, hog!) egy drága, szép 
kis család is Mindenét vesztette e l  általa. Ami parányisá· 

T Á R O G A T Ó  
� legkönnyebb fuvóhangszer I Sajál találmány ! Ovakodás utánzatok tól t meri mind melyek nem 
gyáramból erednek. silány. kliUöldön készül! után
zatok. Hegedük. Trombiták. Harmonika és ez 
összes hangszerek és hurok legfinomabb kivitel-

ben száll it je ez 

ELSÖ MAGYAR HANGSZERGYÁR 
STOW ASSER ki;

z
�
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Budapest, II., Lánchíd u. 5. 
Kivánatra árjegyzék bérmentve 

Az egyed6lí magyar hangszergyár az országba., 
(:sendóröknek kedvezményes részletfizetés ! 

"Palace" butorcsarnok �������: �I!: 
Buto,. nag, ,,'/aaztéltban éa c.alds Jó ".r/n6.égbon I 

A m. kir csendórség legjeinak kedvezm. érak és fizetési feltéle ek. Telefo. J. 392-74 

BUTOR és
. 

kárpitosáru részletre ! 
E hIrde/esre hioatkozóknak árengedmén!l. 

ORION, Andrássy-ut 52. (Bejárat Eötvös·u. sarok ) 

gunknak nincsen más választása, mint a levett kalappal 
való al ázatos meghajlás a Mindenható kifürkészhetetlen 
akarata e lött, de az emlékezés megmarad nekünk mind· 
végig, amig. majd mi is követjük öt a nagy uton, hogy 
viszontlássuk egymást a jók és igazak örök birodalmába n !  

Nagyon, nagyon szomoru kötelességünket teljesitjük, ami· 
kor frissen hantolt sirjál'a, becsületes szive fölé mi  is 
odahelyezzük elismerésünkn2k, hálánknak és soha e l  nem 
muló szeretetünknek könnyektöl csillogó koszoruját . . .  

* 

Aschellbrellller Józsel g .  százados 189q·ben született a 
veszprémmegyei Bakonycsunyén. Középiskolai tanulmányai·  
nak e l végzés:? után a háboru elsö esztendejében, 191q  októ' 
ber 23·án önkéntes jelentkezése alapján mint  egyéves önltén· 
test a cs. kir. 38. gyalog:?zredbe sorozták be. ahol olasz 
hadifogságba j utásáig, 1917  márciusig harctéri szolgálatot 
teljesitett. 1915 májusában hadapróddá, ugyanazon év szep' 
temberében zászlóssá, 1916 allgusztus 1 ·én p2dig hadnag gyá 
lépett elö. Mint tartalékos hadnagyot 1917  áprilisában a 
tényleges ál lományba vett�k át s ugyanazon év november 
1 ·ével föhadnaggyá léptették elö.  Az o lasz harctéren meg· 
sebesült és gázmérgezést kapott s eszméletlen á llapotban 
olasz hadifogságba került. Tulajdonos3 volt a I I .  oszt. ezüst 
és a bronz vitézségi �remn2k, a Károly csapatkeresztnek 
és a sebesülési éremnek egy sávval. 

. .  
AschellbreJ1l1er g. százados a m.  kir. csendörség köte· 

lekebe 1919 november 1 6·án lépett át, gazdászati tiszti 
minöségben. A gazdászati tiszti vizsga letétele után elöl· 
járói  felismerték a benne rej lö kiváló képességeket s ezért 
mindjárt 1920 december l ·én a belügyminisztériumi szám· 
vevöség csendörségi osztályába helyezték, ahol halála nap'  
jáig szolgált. 

Aschellbrellllel' g. százados belügyminisztériumi beosztása 
alatt mindvégig a csendörség költségvetési ügyei vel fog lal· 
kozott s ebben a munkakörében páratlan rátermettségröl és 
szakismeretröl tett tanubizonyságut. Az infláció nehéz esz· 
tendeiben, majd az egész. � l Iami életben mutatkozott nagy' 
mérvü takarékoskodás korszakában is mindig megtaiMta a 
módját annak, hogy a csendörség szükségletei kielégitést 
nyerjenek s a költségvetési tárgyalásokon is kiváló ügyes· 
séggel és hozzáértéssel tudta a csendörség anyagi érdekeit 
�indig megvédelmezni. Kiváló képességeihez párosult még 
f�radhatatlan munkaszeretete és nagy munkabirása, amelyek 
revén a belügyminisztériumnak valóban nélkülözhetetlen szak· 
elöadójává vált. 

A Csendorségi 
Lapokban 

csak olyan teljesen megbizható cége k hirdetéseit 
közöljük, amelyektöJ olvasóink bizalommal vá· 
sárolhatnak. Annak a cégnek a hirdetését, amely 
ellen a legkisebb jogos kifogás merül fel. azon
nal törüljük, miért is kérjük olvasóinkat. hogy 
minden felmerült panaszt velünk közölni szi· 
veskedjenek. 

, 
A Csendörségi HIRDETESEKET Lapok részére _____________ _ 

kizárólag Balogh Sándor hirdelöirodája 
v., Bálvány·utca 12. vesz iel. Telefon : Aut. 157-83. 

Mindennemű megkeresések erre a eimre inlézendök. 

.. 
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H alála  váratlanul, al ig egy néhány nap a latt kővetkezett be. Szeptember végén valami ismeretlen infekciót s abból általános .�érmérgezést kapott. H ivatalába egészen az utolsó p�rclg .be) art, amIg végre is ágynak dőlt és tiz napi betegseg utan elköltözött az  élők sorából. 
Ten;et�e október 10-én ment végbe katonai disszel és nag� reszvet mellett 1\ kerepesi uti temetőben. A temetésen meglel�t dr. Szcilo\fszky Béla belügyminiszter, dr. Isseku/z 

AI/rel es dr. Perczel Mikl6s belügyminiszteri államtitkárok, 
dr. ya� Kqzll1ér miniszteri tanácsos, dr. Harkállyi Gyula 
rend.orfotanacsos vezetésénl a belügyminisztérium rendőri osztalyának képviselői és végül a budapesten á llomásozó 
csendőr tiszti- és a ltisztikar teljes számban. A vidéki csendőr 
kerületek, valamint a m .  kir. honvédség küldőttségekkel kép
viseltették magukat. 

Az elhunytat özvegye és két árvája gyászolja. 

Sport. 
II csendőrség kiváló szereplése a kegyeleti stafétafutó 

versenyen. Ez év október) 6-án rendezte a M. A. Sz. Buda
pest székesfővároson keresztül az évenkint szokásos kegyeleti 
stafétafutó versenyt, amelyben a csendőrség - a mult évi 
versenyhez hasonlóan - kőltségkimélés végett csak egy 
csapattal szerepelt. A csendőrség csapata, bár személyi össze
tételében erősen meg változott, meg tartotta. az előző években 
elért jó helyezését é� ujra dicsöséget szerzett a testületnek. 

A csapat utolsó futója,  \fi/h Baky László százados 68 
induló csapat közül kilencediknek helyezte a csendőrség 
babérkoszoruját a Névtelen Hősők emlékmüvének talpaza
tára, biztosan megelőzve az ősszes fegyveres alakulatok és 
sok jónevü egyesület kiváló csapatait. 

Ezzel a csendőrség immár negyedszer megszakitás nélkül 
védi a közre.ndészeti alakulatok I. helyezett je részére a 
m .  kir. Belügyminiszter ur álta l  alapitott vándordijat. A csa
pat tagja i  a versenyt rendező M. A. Sz. ezüstőzött érmeit 
kapták. A kőzrendészeti, i l letve honvéd alakulatok stafétái-

OPERA 
RUHÁZATI VÁLLALAT 
BUDAPEST, ANDRÁSSY-UT 20. SZ. 

AZ OPERA MELLETT. 

o 

F é r f i és női ruházati cikkek, vásznak, 
selymek, fehérnemüek, szőnyegek a 
csend@rség tagjainak k é s z p é n zá r b a n, 

8 h a v i  r é s z l e t f i z e t é s re 

Ugyanilyen feltételek mellett árusitunk: vas- és 

rézágyaka!. g y e r m e k ko c s i ! , s o d r o n y b e t é te t, 
matracot stb. 

KIVÁN ATRA ÁRJEGYZÉKET KÜLDÜNK ! 

nak befutási sorrendje a kővetkező volt : 1 .  Csendőrség, 
2. 1. honvéd gy. e. egyetemi század, 3. Ludovika Akadémia,  
q .  Folyamőrség, 5. Rendőrség. 

A csendőr-csapatban a következők vettek részt (záró
jelben a megfutott távolsági méterekben) Balog J. II. csendőr 
IV. ker. (700) .  Szabó János próbacsendőr I I .  ker. (550) .  
Kapoly i  Mihály próbacsendör IV. ker. (700) .  Musztács Fe
renc csendör I I I .  ker. (500), Hegedüs Pál próbacsendőr 
I I .  ker. (600), Hudák János csendőr V. ker. (qqO). Pl á
venszky Ferenc százados IV. ker. (500), Salamon János I .  
csendör I I I .  ker. (200). Petkó Mihály csendőr VI .  ker. (350) .  
Csiszár Kálmán próbacsendör I .  ker. (500), Molnár János 
csendőr I I I .  ker. (350) .  Antal József örmester IV. ker. (qOO), 
Füzesi Sándor csendőr I. ker. (qOO). Orbán József csendör 
V. ker. (500). Hegedüsl István próbacsendör IV. ker. (550), 
Szili  Ferenc csendőr III.  ker. (550),  Zémán János őrmester 
II. ker. (700), Gelencsér Lajos őrmester I I I .  ker. (550) .  
Balog János I .  örmester IV. ker. (qOO). vitéz Baky László 
százados I. ke.r. (260). 

po. m. kir. csendőrségi ' felügyelöje a futóknak elismerését, 
Zsellgellér Józse! századosnak pedig' a futók elökészitéséért 
köszönetét nyilvánitotta. 

H I R E K  
• 

Fegyverhasználat. Vessző Isll'án csornai örsbeli csendőr 
f. hó 7-én 15 órakor szolgálaton kivül Csornán a Mezögazdák 
Szövetkezete udvarán az öt megtámadó Pápai Nál/dor ottani 
lakossal szemben kardot használt, nevezettnek jobb karján és 
kézfején sulyosabb természetü sérülést ejtett. Vessző István 
csendőr arcán karcolási és jobb kezén zuzódásból álló könnyü 
sérülést szenvedett. Az eset kivizsgálás alatt áll. 

Vitézi est. A világháboru befejezése 10 éves évfordulójá-

.. 

'. ol 
:! Q> 
.!! -

Meglevő lámpáit ,  
szerelje fel nappali fényt adó 

·KRONOS·j 
,etrOleum lzz6fényégOvel . 
alkalmas minden 15'" IAm· 
pAra, de a;kalmazható kiseb· 
bitó, illetve naeyobbit6 csa
varral ll'" és 20'" lámp ára is. 

Fényerele 80 gyertyafény, 
E:gyszel'ü kezelés, 

üz e m b i z t o s, 
I'obbanásmentes 

Ara 1 teljes égő izz6ha
risnyával és üveggel 16.- P 

1 tartalék inóharisnya 1.- P 
1 tartaléK üveg henger 1.- P 
1 nagyobbító csavar 11'" 

lámpához . . . . . • . .  -.60 P 
1 kisebbitő csavar 20'" I 

lámpához . .  . .  . .  • .  _.80 P I I('lic� asztali lámpa úbr,1. sz�rint crnyö
�j p 30.- ab Budapest, utún"éttel 

Meteor Világítási 
és OlaJ kereskedelmi RT. 

Budn�cst. vrn, R�Lk 'jezi-ut • / 

-li' 
1 (!I. ol .. 
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nak alkalmával a vitézek. országszerte a vitézi törzsszék 
irányitásával a vármegyei alapjaik j avára jótékonycélu Vitézi 
Estet rendeznek. Budapesten a Fövárosi Vigadó nagytermé
ben október hó 2'1-é,n rendezik meg a vitézi estet. amely
nek fövédnökségét öfensége József királyi herceg tábor
nagy ur vállalta. A:zJ elöadás számait az ország legjelesebb 
müvésznől és müvészei töltik be. Az estélyre szóló jegye
ket - tekintettel az estély zártkörü voltára - a rendezö 
bizottság csak korlátolt számban bocsát ki . Érdeklödöknek 
készségesen nyujt felvilágositást a rendezőség i irvda. IV . •  
Petőfi Sándor- u. 3. II .  55. 1 1-1 -ig. 

Helyreigazitás. LapUllk folyó évi 26. számában »Birka
tolvajok kézrekeritése« cim alatt megjelent tanulságos nyo
mozásnál  csak a nyomozást végzettek neveit tüntettük fel .  
az eset leiróját nem. Az esetet Fésüs János törökszentmiklósi 
örsbeli tiszthelyettes irta le. 

Előléptek : A m. ltir. pécsi IV. csendőrkerületben törzs
őrmesterré : Bárt!ai András és Csoknyai Jállos őrmesterek. 
Ormesterré : Ambrus Istváll, Simon István III., Herceg Istl'án, 
Gál Pál, Biró Józse!, Kerekes Isil'áll, Németh György II., 
Bognár JáIlOS, Tepwll f'errnc, Bendekovics Andor, Karika 
János, Igali Ferenc, Kovács Györg)' II., Farkas György, 
Kiss Józse! XI., Kovács Af/dtás és Takács György csendörök. 

_ A m. ltir. szegedi V. csendőrkerületben törzsőrmesterré : 
Csoma Isil'án és Varga János III. őrmesterek. Ormesterré: 
Csik Ferellc, Faragó MátylÍs, Palotás Jl1ihály, Haf/kó AndriÍs, 

r • 

IROGEPEK 

POLYGONE 

Csendőrség állomá
nyába tartozóknak 
havi 10 és 30 pengős 

r é s z l e  t i i z elésre 
CSEMICZKY LÁSZLÓ Vo, Alkotmány u. 16. 

Vilmos császár uttól jobbra 8 3-ik ház. - eimre sziveskedjék nagyon ügyelni. 

B UTOR-HITEL 
készpénzárban. Évtizedek óta közismert b utoráruházunkban 
hálószobák, ebédlők. uriszobák legkedvezőbb fizetési feltételek 

mellett BOG MIL" Kereskedelmi rt • ezelőtt Balázs 
kaphatók. " - és Társa butoráruháza, Vilmos 
császár-ut 43. (saját ház.) Köztisztviselöknek külön kedvezmény. 

I UECZJiSSl' AND OR 
ékszerszalonja a Soeiété Horlogére de Porrentruy Phénix Watch Co, Julliard et Cie Cortébert és La Chaux de F onds Cortébert Walch Co svájci óragyárak magyarországi képviselete 
BlJD./lPEST 4. szám. 

aj,ánlja a . m . . kir. honvédségnél. a m.  kir. államrendőrségnel �zolgalah óra gyanánt forgalomba hozott és kitünően bevalt Ph�ni", és Cortébert gyártmányu szolgálati-zsebórakat, valamint LW!<or ébresztő órákat. 

Tóth Jállos IV., Varga Józse!, Daru !áIlOS és Tólh Frc/1c l/l. 
csendőrök. 

Házasságot kötöttek: A m .  kir. pécsi IV.  csendőrkerü
letben : Szilágyi Milliós tiszthelyettes Olasz RoziÍlia özvegy
gyel Hódmezövásárhelyen ; Upics Józse! őrmester Jakab Ka
talin özveggyel Sásdon. 

Kérelem. Székács Fermcet, aki az 1905-6. években 
Nagylétán. Bihar megyében volt örsparancsnok, keresi Szal
mlÍri Laios ny. tiszthelyettes ( J ászberény. Varga-utca 32). 
Kéri azokat. akik nevezett ho l létéről tud:Jmással birnak. hogy 
azt vele közölni sziveskedjenek. 

SZERKESZTŐI ÜZENETEK. 
Olvasóink szive s figyelmébe ! 

Cikket nemcsak a csendőrség tagjaitól, hanem bár
kitől eUogadunk s azt kőzlés esetén megielelően hono
ráljuk. Kéziratokat nem adunk vissza . A kőzleményeket 
kérjük az ivnek csak az egyik oldalára, lehetőleg fél
hasábosan és irógéppel vagy legalább is olvasható irás
sal irni. Kéziratok sorsárol csak a szerkesztői üzene
tek között adunk felvilágositást, azért kérjük mindig 
megirni, hogy milyen jelige alatt válaszoljunk. Ha jelige 
nincs megjelölve, a szerző nevének kezdőbetüit és lak-

Több mini 33 év óta 6. világol uraló ered. angol 

The Champion kerékpárokat 
Elsórangu Central. Robbin sülyes.llös varró

gépeket 20-l4 pengós havi részletre. 
Eredeti MotobécaDe francia motorkerékpáro-

ket 840 pengőért előnyös részletre. 

kerékpáralkatrészeket1áncOI. pedéll. nagybani eredeti gyári árban nyergeket ' 
külső gummikat 6.50. belsőket 2.10 peng6től. _ .  Kerékpórok 132 P.-tól feljebb. 
LÁNG JAKAB ÉS FIA kerékpár· és va"ógépnagykereskedök 

Magyarország legnagyobb. legrégibb és legmegbizhatóbb kerékpár üzlete 
Budapest, VIli., JÓzse(.körat 41. azám. 

Alapilva 1869·ben . Árjegyzék 1000 képpel ingyen, de kiemelendő mirő) kivánja. 

SZENTKÉPEK. és m;ndcnfóle feslmények ré,zletre ;, kaphalók. 

KÉPKERETEK EDELMANNÁL VIII, József-krt 35. 

A Phéni", és Cortébert órák valódi svájci gyártmányok, tiszta 
nikkel tokban. 1 5  rubinos szerkezettel birnak és 10 évi jótállással 
havi 5 pengő s részletfizetéssel mindössze 30.- P-be kerüln e k  
A Phénix é s  Cortébert órák fölötte ál lnak minden más hasonló g�árt�ány� óráknak. 1.:eliesen, pormentesen zárnak és ugy l ovaglásnai. mInt barmdyen erosebb razkódtatás mellett is a lehető legpontosabbak. ezért szolgálati célokra különösen alkalmasak. 
A �ux

.
or é?resztő német gyártmány'. csinos külsővel. erősen vdagllo szamlappal és ismétlő ébres2.tő szerkezettel bir. Ara ugyancsak 6 havi részletfizetéHe - 24.- pengő. 

Megr�ndelő katonai parancsnokságok'ó l  számtalan e lismerést es megelégedést nyilvánitó levél bi tokában van a cég. t P7én�� és Cortébert órák. valamint a Luxor ébresztő óra a m. kir. Csendőrség tagjai által közvetlenü' fl cégtől rendelhető meg 
l
:ve 

'
�
I
z�. a���. 7-� .Ie�élben 

. . a ponto� eim és személyi adatok megjelölésével. Az első részlet a megrendelést. i l letve az órasza I as ove o 
. 

o . n�PJa� �sedekes. -: Raktáron tart ezenkivül mindennemü aranyo. ezüst- és ékszerárut a legmérsé' l keltebb arakon es kivanatra, leve I beli megkeresésre. megbizotlját gazdag választékkal küldi vidékre is. 

l 
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hely�t tüntetjük iel . - A szerkesztői üzenetekben min_ 
den�lInek válaszolunk, levélben senkinek, válaszbélyeget 
tc;hat ielesle.ges 

.
bekülde.ni. Jeligéül kérjük kisebb hely

segek neved valasztani, mert a gyakran használatos 
j,:

.
li�ékből származó iéireértéseket csak igy Jehet elke

rülni . - Büntetőjogi vonatkozás u vagy közérdekü csend. 
őrségi kérdésekre a Csendőr Lekszikon rovatban vála
szolunk. Az előiizetést kérjük pontosan megujitani, mert 
a ielszólítás költségét külön ielszámitjuk . - A hozzáuk 
intézett leveleket igy kell cimezni : "A Csendőrségi Lapok 
szerkesztőségének, Budapest •• ker ., Vár, Országház 
utca 30. szám". 

-----.... *----

IpoI
.
!I�enti. 1 . . Csak a .Költészettan« cimü könyvben van 

�eg,  kulon nem Jelen� meg. 2. A Budapesti Hirlap közölte, 
konyvalakban nem Jelent meg. 3. Csak rendszeresitett és 
kiadott öltözeti cikkeket szabad magánuton is beszerezni. 
Az esököpeny rendszeresitve van ugyan, de m2g nincsen 
kiadva, azt tehát nemi szabad viselni. It A szolgálati kereszt 
il letékességébe a honvédségnél töitöt� idő is beszámít. 5., 6., 
7. Válasz a lekszikon rovatban. 8. Az ágy alatt a lábbelieken 
kivül semmit sem szabad tartani, a lábbelieket is csak akkor, 
ha arra a célra külön helyiség (böröndöskamra) nem ál l  
rendelkezésre. 9. Ha Ön sem tudja a rendelet számát, akkor 
honnan tudjuk mi ? 

Kfikfil!ömenti. 1 .  Olvassa el lapunk 1927. évi 6. számá
nak J112. oldalán .Ujkigyós« jeligére és 1928. évi 8. szá
mának 219. oldalán »Valliisadó« jeligére küldött üzenetein
ket. 2. Nem lehet. 3. O lvassa el lapunk 1921J. évi 12. szá
mának 12. o ldalán .Nőtlen k. - L .  A.« je ligére küldőtt 
üzenetünket. Az az Ön esetére is vonatkozik. lj. Az 1927. 
évi X. t. c. lj. §-a értelmében, ha a biztositott a biztosi
tási dijat az esedékesség napjától számitott 30 nap alatt 
be nem fizeti, a biztositó társaságra van bizva, hogy a 
biztositási dijat per utjá� behajt j a-e vagy pedig a szerző
déstől eláll. Perelni azonban csak 60 napon belül lehet, 
amiről a biztositó társaság a biztositottat ajánlott levélben 
értesitehi köteles. 

ÓRÁK, ÉKSZEREK 
Tiszteknek és altiszteknek 
kedvező iizetési ieltételek 

TAUB Budapest, Rákóczi út 90. 
(Kőzvetlen a Keleti pályaudvarnál.) 

A MÁV. és a csendőrség hivatalos szállitója 

világhírü THE WHlTWORTH kerékpárok 
csendöröknek 16 pengő. havi részletre. Kerékpár aIkal
részek, lánc. pedál stb. gyári árban. külsök P.; 6 80.tól, 
belsők P. 2-10-tól. Uj kerékpti.rok 135 pengölol kezdve. 
LÁNG IMRE múszerészmester, kerékpár és gyermekkocsi 

gyári raktára. Budapest, Teréz .. krt. 3. (sarok üzlet). Árjegyzék 950 képpel ingyen 

... Ne ür:Ynök utján vegyen. ..., 

Temesvár. A megszakitott szolgálati időnek az eiölép
tetéseknél való Deszámitására vonatkozó 181 .200jVI. c. 1923. 
számu rendelet rendelkezéseit az Ön esetére nem lehet 
alkalmazni, miután Ön a, csendőrség i szolgálat megszakitása 
alkalmával még nem volt véglegesitve, 1921J február l -én 
történt ujabb belépése alkalmával tehát a próbaszolgálatát 
ujra kelle�t kezdenie s igy csak 1926 február l -ével vég
legesithettek. A 12l ,IJ00 ein. VI. c. 1925. számu rendelet 
6. pont b) alpantja szerint őrmesterré csak a csendőri rend
fokozatban eltőltött három év után léptethető elő, ezt pedig 
csak 1929 február l -én fogja betőlteni. 

Nagyvárad. Névtelen levélre nem válaszolunk. 
Várni nehéz. A csendőrség l II. oszt. altisztek előlépteté

sének és ruhával való ellátásának ügye csak a jövő évi 
költségvetés keretében lesz megoldható. 

Alaszka. 1. Akinek a fekete nadrág viselése meg van 
engedve, az nyáron, szolgálaton kivül fehér nadrágot is 
VIselhet, tehát az őrmester is. 2. Magánlábbelin a gummi
sarok, továbbá a füzős magáncipő viselése nincsen megtiltva. 
3. Mezőrendőri kihágás esetében a feljelentést IJO pengő kár
értékig a községi elóljárósághoz" 60 pengőig a közigazgatási 
(rendőri) hatósághoz és 60 pengőn felül az i l letékes kir. 
járásbirósághoz kell meg tenni. 

Nagykunság. H a  egy özvegy, aki előző férje után nyug
dijat élvez, férjhezmegy, férjhezmenetele után egy éven belül 
kérheti nyugdijának a megváltását. A megváltás összege 
az özvegy két évi nyugdijának és lakbérének összegével 
egyenlő. Ha  az özvegy a megváltást nem kéri, akkor a 
nyugdiját beszüntetlk ugyan, de ha a második férje is 
meghal, akkor az e lőző férje után beszüntetett nyugdiját 
ujra folyósitják. Ha az özvegy második férje is nyugdij
képes állásban van, akkor okvetlenül célszerü az előző nyug
dijat megváltani, mert a második férje után a nyugdij 
amugy is i lletékes. A kérvény t kb. három hónap alatt intézik 
e l ,  mellékeini kell a házassági anyakönyvi kivonatot s ha 
gyermek van, az i lleték2S' árvaszék beleegyezését. 

1888. M. P. D. 1 .  Olvassa el lapunk folyó évi 21J. szá
mának 668. oldalán .Havasi gyopár« jeligéj ü üzenetünk 
2. pontját. 2. Nem lehet, csak ujbóli felülvizsgálat utján. 

SENATOR 
, a leavékonrabb 

c i g a r e t t8 D 8 D i r  

Csendőrségi szolgálatot te/jesitőknek � 
legfinomabb minőség ü 

W E L L N E R-féle alpacca evőeszközöket 

12 ha vi részletfizetésre a legkedvezőbb 
szállítunk 

Alpacca áruforgalmi vállalat 
á,.on 

Budapest, V., Bálvány-utca 16. szám. Árjegyzéket díjmentesen küldünk. 

· o o  '.. .� I,QJU . . .  " .,arKJtJyl. t-van(aigmiÍl l .com . 
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3. Igen, kérheti és meg i s  fogja, kapni, mert uj
é
bÓli tén

IP \\{ gesitése esetén Önt a 2. fizetesI fokozat I lIetm nyel I e I 
meg. lj. Budapest, 1., Böszörményi-ut 21 .  

" , ' 
Kolozsvár. 1 . Egyelőre az á l lami rendorseghez smcsen 

felvétel. Hogy mikor lesz, azt most még nem. lehet tudnI, 
az idén biztosan nem. 2. Szintén be van szuntetve .a fel 
vétel .  3. Ha soffőr akar lenni és laka�os va,gy hasonlo mes
terséget tanult, jelentkezzék gépkOCSIvezetonek a n..Yom<!,Zó 
osztályhoz, éppen most van Iru".n a. felhiv,ás az �rsokon� 

Györgypuszta. Ha egyik kerulettol a .t?aslkhoz athelye 
zik akkor a nősülésL kérvényét az uj I{eruletnél ugya,�azzal 
a nappal jegyzik e lő, amelly�l a rélJi kerületnél elo volt 
jegyezve, de természet��n uJ . s?rsz.am?t kap. Ha az uJ 
kerületnél sok az ellnteze.�re varo kerveny,.  m�glehet, hogy 
magasabb számot kap, de ha viszont a keryeny. kevesebb, 
akkor az uj sorszáma is alacsonyabb az addigmal. . " 

Öszirózsa. 1 .  Olyan miniszteri rendelet, amely a p�he.n� ... 
helyek felállitását szabályozza, n.mcsen, kla�va" de valoszmu, 
hogy ebben a tárgyban intézkedes fog tor�ennl, 2.  Nem ért'ük, mit ért »munkauzsora .. al!"tt, a .mun�a� va(lY a munka
�dÓ részéről e lkövetett uzsorat? Ifja �orul . reszletesebben, 
hogy mit akar erről tudni.. 3. , Csen.doreg,yen�k semmIféle 
egyházi adót nem kötelesek fizetni. lj. Nem I lletekes. Hogyan 
kivánhat Ön csendőrségi pótdijat olyan idő után, amit ne!? 
szolgált? örüljön, hogy nem . tekintették . . �z . eg,y ,esztendot 
megszakitásnak, mert akkor meg: a nyugdlJlgenyet IS , elvesz
tette volna. 5. Igen kérheti, mert a Szut. 86. pontja c.sak 
azt tiltja, hogy a csendőr annál a szárnynál szolgáljon, 
ahol az i lletőségi helye fekSZik. 

Otthon. Olvassa e l  lapunk( folyó évi 6. számában a 158. 
oldalon a 3l1. lekszikon kérdésre adott válaszunka�. , 

Vitatkozó. A járőrvezetöi jelvényt mindenkI koteles VI
selni, aki valóban járőrt vezet, tehát a �iszthelyettesek "és 
az örsparancsnokok is, mert az nem egyeb, mmt a Járort 
vezető csendőrO!gyén ismertető jele. 

Nagyenyed, 1901. Dr. Kovács István volt ezredor.vos még 
a háboru előtt nyugállománuba , hel!:!�ztetett. Semmifele nyl l
vántartásban nem szerepel, valoszmu, hogy nem tartozkodlk 
Csonkamagyarország terülztén, 

Szut. A Szut. 147. pontja nem irja e lő az iró- és ruha
szekrényben tartandó fadobozok méreteit, azok tehát tetszés 
szerinti méretüek lehetnek, a fődolog, hogy a szekrénybe 
beférjenek. Megjegyezzük, bogy egy bizonyos méret a gya
korlatban kialakult és pedi g :  az egyik 30 cm. hosszu 
15 cm. széles, a másik 20 cm, hosszu 15 cm. széles és 
mindkettő egyformán 18 cm, magas. Ismételjük azonban, 
hogy ezeknek a méreteknek a pontos betartása nem kötelező. 

Egy a sok csendőr hitves közül. Névtelen közleményeket 

� 9 havi részletre kaphat háló-, ebédló-, 

úriszoba- é S konyha-

l' b ' t rt a legolcsóbbtól a l eg-U O drágább kivitelig. -0-

BLEIER Rákóczi-út 30. Félemelet. 

8 U T O R reszletre 
alcsön VI • •  

• 

O Budapest 3 
-ulca • 

Postások és rendörs6g szállit6ja. 

k" l "  k de amin" méltóztatik látni, nem is lenne reá nem oz un " I.l 
szükség. . ' ' l "  W J 1902 1 A vámőrség letszama teljes, egye ore a 
felvéte i s�ünetei, 2. Ugyanolyan nyugd!jk�pl!;S �l

l
láS, �I�t a

k d " . 7 Nősülés tekintetében a vamorsegne ugy n zo csen orseg. v. d " , e' l /I Anná l a a szabályok á l lanak fenn, mint a csen orsegn. ' , "t. • 

vámőr kerületi parancsnokság nál, ahol szolgalm óhaJt. Ha 
kivánja e lőjegyzik, de ez bi7.onytalan dolog .. , !?ert ko".nY,en 
megszakitása keletkezhetik és akkor" a� e lo�o csendorsegl 
szolgálati ideje a nyugdij szempontjáboi e lvesz. 

, 
Beregszász. Jelenleg annyira e l  vagyunk h�,lmozva kez

iratokkal ,  hugy képtelenek vagyunk a beérkezoket . azonnal 
elolvasni. Tessék türelemmel várni, ha a sor rea �erul, 
megadjuk reá a választ. Nálunk még soha egyetlen I{ezlrat 
e l  nem veszett. 

Vasuti. A vasuti pályán se.nkinek sem szabad köz!eke.dni, 
akinek ott hivatalos teendője nincsen, tehát a vasutl penz
tárosnak sem. A vasuti pályán való j árkálás az 1879. éVI XL. 
t. c. 1 12. §-ába ütköző és a főszolgabiróhoz feljelentendő 
kihágást képez. 

Fogadás, Az osztrák hadseregbe!! az egyes . fegyver
nemeket jelző szinek : magasabb . (vezerkan) s�?l(lalat : k�r
mazsinvörös ; gyalogság és alpeSI ya�ás.zo k : fuzo l d ;  I{erek
párosok : sárgászöl d ;  tüzérség : buz�r�o�os ; lovasság : arany
sárga ; müszaki csapatok : feket� ; tav�ro alakulatok : vIlagos
bama ; gépkocsizó alakulat0k. : .  roz.sa�zill ; vonatcsapatok : vlla-
goskék, gazdászati tisztek : sotet �oro�esbarn�. " , , , 

Becsületsértés. Miután az I l leto a serto kIfejezeseket 
nem személyesen mondotta a járőrnek, h.anem. cs�k. I{éső�b�n 
üzente az 1879. évi XL. t. c. 46. §�aba utkozo klhagas 
miatt 'nem lehet feljel,mteni. Ezt a m. kir. Belügyminiszter 
ur konkrét esetek kapcsán már két izben is e ldöntötte (2826( 
1896. és 3898/1927. számok alatt) az ügyvéd tehát, aki 
Önnek az információt adta tévedett. 

Lakzi. Hogy mit  csináljon ? H agyja ott, de miné l .  hama
rabb. Az i lyen menyasszony ból  mmden lesz, csak JO fele
ség nem. 

Előléptetés. Nem is léphetett volna elő,  mert a három 
évet csak a jövő év március l-én fogja betőlteni. 

Öszirózsa. Csak a rendes vezényeltetési pótdijat kapják 
ilyenkor is. 

B. R, Őrm., Fényeslitke. Ismernünk kellene annak a pa
rancsnak a tartalmát, amelyikre hivatkozik. Annyit azunban 
enélkül is megmondhatunk, hogy osztalékra csak az igény
jogosult, aki tagja volt a kőzgazdálkodásnak, aki tehát annak
idején az a laptőkét befizette. 

Lázi-Győr. Csak a nyugállományba helyezése után ke
gyelm i uton kérheti. 

Fehérbulorok konyhák, e16szobák, különleges leány-
szobák, lehér hálószohák k i z á r Ó I a g 

e,ls�,.ngu HAVAS asztalosmesternél IV., Semmelweis-utca 9 és 
mlOoségben VII., Rózsa-utca 20. 

__ Fizetési kedvezmény. __ 

BUTOR olcsó és jó minóségben részleire is 

n O R M A N  B É L A  
asztalos mesternél Budapest, vm., Jozsei-körut 25 • 

Előleg nélkül hattól-tíz havi részletre 
sezlonok, malracok. Bergere- és szalongarnilurák, ebédlő-
székek. átvetök. szőnyegek. p8planok. sodronyok, v8ságyak 

R É VA I, VII. kerület, Wesselényi utca 10 szám. 

vásároljon Cipőt, harisnyát, bőrdiszműárut 
NORMA cipökereskedelmi r.t.-nál Budapest, V., Erzsébet tér 13., mert 

____ �r:a=· r:..:b::;a=:n=-:.::-:-____ 'I I I  minőségben I I I  fizetési feltételekben a legolcs6bb, a legjobb ---:=:'
e
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=

e
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TELEFON : Teréz 279-79. 
KÉRJEN ÁRJEGYZÉKET ! 
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Legény a gáton. 
�==��� Regény 4."--

Irla : BARÉNYI FERENC (30.) 
A. j ó  . siker reményében örvendezve dörzsölgette a kezeit. 

Polniczkyn is meglátszott a kedvezö fordulat okozta öröm, 
amikor azt mondta Mescianszkynak. 

- tn is  egészen biztosra veszem, hogy ök a pénz
hamisitó banda vezúei. 

- Ezek után uraim , - fordult Czauber örmester Mes
clanszkyhoz - meg kellene tanácskozni, hogy mit  tegyünk, 

- Igen, igen, - szólt Mescianszky és sZ2kére vissza
ülve, nagyokat pöfékelve gondolkozott. Polniczky Czauber 
örmesterhez fordult. 

- H i rtelen kell lecsapni rájuk, hogy gyorsan hurokra 
kerüljön az egész banda. Vigyáznunk kell ,  mert nagyon 
ravaszok, nehogy neszét vegyék a dolognak és valamelyik 
meg lépj en. 

- tS hogy el ne tüntethessék azt, amit keresünk, _ 
egészitette k i  Gál  örsvezető Polniczky szavait. Mescianszky 
és Polniczky helyeslő fejbólintással válaszoltak Gál  örs
vezetönek, aki kissé gondolkozva, rövid szünet után azt 
kérdezte tölük. 

- Hogy jöttek be az urak a laktanyába ? Látta valaki ? 
- Gyalog jöttünk a vasutról, mint j ó  turistákhoz i l lik. 

Azért is jöttünk i lyen ruhában, - mondta j elentös mosoly
lya l  Mescianszky. 

- Magunkban jöttünk végig a ialun és nézegettük a 
h ázakat, hogy melyiken van a csendörségi tábla. Nem messze 
innen, az egyik házi előtt állt eg'J kazár és észrevette, hogy 
minden házat j ó l  megnézünk. 

- Biztosan éppen a Huss Avrum volt, - kiáltott fel 
Gál  örsvezető és indulatosan csapott a térdére. - Hogy 
nézett k i ?  

Polniczky a vállát vonva felhuzta a szemöldökét. 
- Uram, hiszen tudja, hogy ezek a kazárok olyan 

egyformák, a szinte eglJenruhás fekete kaftánokban és bár
sonyszörü kalapjaikban a fülükről lelógó dugóhuzós haj
gerezdekkel, mintha egy tojásból költötték volna ki őket. 

Pókhasu volt, azt láttam. Kora körülbelül negyven és 
ötven között lehet. Szóval a legszebb férfikorban van, -
mondotta Mescianszky nevetve. Czauber őrmester kedvetle
nü l  jegyezte meg, 

- Alighanem a Huss Avrum volt. Nem szólitotta meg 
az urakat? 

- De igen, azt kérdezte, hogy mit keresünk ?  
- tS az urak megmondották, hogy. a csendörlaktanyát? 
kérdezte Czauber örmester észrevehetően bosszus han-

gulatban. 
.. . 

- Meg, - válaszolta Mescianszky és felsoseges mo
sol lyal  hozzáfüzte. - De n e  féljenek az �rak, nem f�gott 
gyanut. Ide kalauzolt minket é s  amiko" kerdez�e

. 
ml J ara

.
t

ban vagyunk, azt mondtam, hogy németorsz�gl tunstak 

vagyunk és az örsre megyünk az utlevelünket latta�oztatnl 

Nagyobb hitelesség okából meg is mutattam nekI ezt a 

német utlevelet. 

- Mescianszky a kabátja belső zsebéből egy utlevelet 

huzott elő és nevetve mutatta. Czauber őrmester össze

ráncoIta a homlokát és szótlanul töprengett. Mescianszky 

elkomolyodva vágta zsebre az ullevelet és azt kérdezte. 
- Min gondolkozik, őrmester ur? 

- Azon, hogy a házkutatás önálló megtartásához van-e 

most jogunk? Pedig egy perc veszteni való időnk sincs. 

Az ügyészség meg a biróság is messze van, amIg megkaphat

juk a felhivást a házkutatásra, addig a gazemberek mln

elent eltüntethetnek. 

Mescianszky arcára megint ráült a felsöséges mosoly.  
Az iratok közül kihámozott egy irást. 

- Nincs semmi baj uraim , itt az ügyészség felhivása. 
Mielőtt idejöttünk volna, már tegnap odabent voltunk a z  
Ugyészségen é s  jelentkeztünk a föügyész urnáL Ö mindjárt 
kiadta az uraknak szóló felhivást és ezt m i  magunkkal 
is hoztuk. 

Czauber őrmester komor arca felderült, mihelyt az irást 
átfutotta. 

- Rendben van. Akkor azonnal kezdhetjük. - mondta 
Mescianszkynak és aztán Gál örsvezetőhőz fordult. - Szólj 
ki a szakácsnénak, hogy az uraknók gy:>rsan üssön őssze 
rántottát és hozza be. 

Mescianszky és Polniczky udvariasan ti ltakoztak. 
- Előbb a munka, aztán gondolunk majd az evésre. 

Kőszönjük szépen, mindenesetre hái ával fogadju"'� ha az 
örsön étkezhetünk, de csak aztán, ha már elvégeztük a 
dolgunkat. H á lálk:>dott a barátságosan mosolygó M.eSClanszky. 
Czauber őrmester már az iróasztalnál irt és tel sem nézve 
az irásból mond:Jtta. 

- Az urak hosszu utról jöttek, JO lesz, ha valamit 
esznek mielőtt zlindulnak. H átha soká tart a dolog, nem 
leh,ü tudni. - Aztán Gál örsvezetőnek adott utasítást. _ 
Hozasd csak azt a rántottát és ha megmontad a szakács
nénak gyorsan szerelj fel és gyere be. 

Gál  őrsvezető kiment. Mescianszky és Poln iczky udva
riasan hajlongtak. 

- Köszönjük a szives vendégszeretetet. Akkor hát nem 
térhetün k ki előle. Nagyon szeretetreméltó az urak figyelme 
kérem. 

Czauber őrme,ter félfüllel hal lgatta. Gyorsan szántó tol
lával sietve irta elő a szolgálatot. Alig pár perc mulva 
visszajőtt Gál  örsvezető telj 2sen felszerelve. 

- ut az őrjárati lapod. 1'Ih::nj e l  a kőzségházára �S 
onnan két esküdttel gyere e l  Huss Avrum lakására, mi már 
addigra ott leszünk. Az esküdteknek ne mond meg, hogy 
hova mentek. Ne itt az utcán menjetek, hanem kerüljetek 
arra a patak felől és ugy menjetek be Husshoz, a kerten át. 
A községházára is ne itt az utcán menj, hanem a posta
kerten át. 

trtem őrmester ur, - felelte Gál örsvezető és 
e ltette az őrjárati lapot. 

Menet szólj be a legénységi szobába. Szelniczky 
és Kesernye szereljenek fel gyorsan. Ugyan jobb lesz, 
ha többen leszünk. Bus Ambrus is jöjjön. hiszen már 
egészen felépült. 

Czauber őrmester biccentett a fejével, Gál  őrsvezetö 
feszesen tisztelgett és kiment. 

- Szép szál ember az őrsvezető ur, - j egyezte meg 
Mescianszky. 

- Igen, jól  megterm2tt, - válaszolta Czauber őrmester 
és tovább irt. 

- Kezét csókolom. Jónapot kivánok. - Nyitott be 
Juti néni és egy tálcán hozta az ennivalót. Tiszta fehér 
abrosszal megteritette az asztalt és aztán nesztelenül eltünt. 

- Tessék uraim hozzálátni, - kinálta Czaub2r őrmester 
vendégeit és visszaült az iráshoz. 

- Hát a házigazda nem tart velünk? kérdezte 
lI\escianszky az asztalkendőt az ála elé kötve. . 

- Nem uraim, bocsánatot kérek, de csak tessek egyedül 
elfogyasztani .  Maj d ha végeztünk és hazamegyek akkor 
eszem. tn tudnii l l ik nős vagyok s a laktanyán kivül lakon!. 

- Családja van? - kérdezte Polniczky és Mescianszky 
mellé telepedve szintén nekilátott a rántottanak. 

- O dehogy. Még nagyon fiatal házasok vagyunk, -
felelte nevetve 'czauber őrmester s aztán a felhangzó kopog
tatásra azt mondta. 

• 
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- Szabad. 
SzeLniczky jött be Kesernye csendörrel, meg. Bus próba

csendörrel és szolgálatrakészen, katonásan jelentkeztek. Czau

ber őrmester bemutatta csendőreit Mescianszkynak és Pol

niczkynek, aztán az őrjárati lapot SzeLniczky felé nyuj

totta. 
_ Pénzhamisitás gyanuja miatt házkutatást fogunk tar-

tani Huss Avrumnál. Maguk előre mennek, de ne itt az 

utcán, hanem a postakerten keresztül menjenek és a pa·tak 

felől hátulról menjenek be Huss udvarára. Az egésznek 

a legnagyobb titokban kell tőrténni. Észrevétlenül men

jenek be az udvarra, hirtelen rajtaütéssel. A háznépet a 

konyhába tereljék őssze és ott őrizzék. Kesernye az udvaron 

vigyázzon, hogy a házból senki meg ne ugorhasson, -

rendelkezett Czauber őrmester és az óráját előhuzva össze

egyeztette Szelniczky órájával. - H usz perc mulva ott 

legyenek. Addigra mi is ott leszünk. Mi az utca felől 

fogunk bemenni a boHon I<eresztül. Megértette? 
_ Meg, - jelentette Szelniczky és járőrével Czauber 

őrmester intésére feszes tisztelgés után elindult. 
_ Pompás csendőrei vannak őrmester ur, - jegyezte 

meg Mescianszky és jóllakottan cigarettára gyujtott. -
Kitünő magatartásuak. Különben ugy tudom, hogy a magyar 
csendőrők mind ilyen jó katonák. 

Czauber örmester nem tett megjegyzést, hanem amint 
elkészült az irással, gyorsan felszerelt. Mescianszky és 
Polniczky ber akták a bankókat meg a2) iratokat a táskáil<ba. 
Amikor készen voltak Mescianszky megkérdezte Czauber 
őrmester t. 

- Indulhatunk? 
Czauber őrmester az orara nézett. 
- Igen uraim mehetünk. Mi is a postakerten át me

gyünk és ott aztán kilérünk az utca tulsó oldalára. Ott 
a házak tövén fogunk menni a Huss házáig. Arrafelé 
nincsen ablaka és nem láthat meg minket, csak amikor 
már a boltajtó e lőtt leszünk. Akkor aztán gyorsan be
nyitunk hozzá. 

Az udvaron Czauber őrmester meg töltötte a puskáját 
és a konyhából kijövő Juli néninek parancs:Jlta. 

- Az edényeket vigy<! ki. Aztán jól csukja be a szo
bákat. A kulcs magánál legyen. Ha a feleségem érdek
lődik mondja meg, hogy szolgálatba mentem és kéretem, 
hogy tegye el nekem az ebédet, mert délután, amikor 
lehet hazanézek. 

- Igen is, kezét csókolom. 
Czauber őrmester megindult és hátraszólt. 
- Legjobb lesz, ha én megyek elől, az urak pedig 

mögöttem jönnek. 
- Igen az lesz a legjobb, mert hiszen az őrmester 

ur tudja a járást, - felelte Mescianszky és apró lábai
val igyekezett Czauber őrmester nyomában maradni. Pol
niczky mőgéjük csatlakozva vigan mondotta. 

- Nos, hát szerencse föl. 

XXXVI. 

- A vasuton két ideg2nt láttam. I dejöttek a falub.a, _ 
mondotta Chochmetz Srul és leült egy deszkaládára. 

- Az egyik, az idősebb zömök\ kis ember szürke ruhá
ban, a 

.
m�sik a fiatalabb magas, barna ruhában, - jegyezte 

meg kozombos hangon Huss Avrum és a mellette levő 
zsákból a tenyerével fölszedett egy csomó borsót, átfo
Iyatta a másik

. 
kezébe és vissza. Igy játszadozott olyan 

unott arckIfejezessel, mintha egyáltalán nem érdekelné 
mindaz, amit Chochmetz Srul mondott. 

Láttad öket? - lepődött meg Chochmetz Srul. 
Láttam, - felelte Huss Avrum egykedvüen. 
Jó lesz vigyázni, azt mondom. Gyanusak, nagyon 

nagyon gyanusak, - aggályoskodott Chochmetz Srul. Meg 

kellene tudni, hová mentek. 

tanyát. 

A csen dörségre mentek. 
Honnan tudod ? 
Találkoztam velük. En mutattam meg nekik a lak� 

Chocllmetz Srul izgatottan felugrott. 
_ ÉS «zt te ilyen nyugodtan mond:Jd. En m2gyek, mert 

baj lesz. 
H uss A vrum felsöségesen mosolygott és aztán vissza

nyomta Chochmetz Srult a ládára. 
_ Olj vissza nyugodtan. Te buta zsidó, aki vagy, hát 

engem is olyan butának gJndoltál, hogy' veled itt nyugod� 
tan társalognék, ha valami baj lenne. 

Chochmetz Srul idegesen fészkelődött a ládán. 
- Baj, baj , lehet, hogy nincs még, de lesz. 
Huss Avrum fölényesen intett. 
- Nem lesz, ha én mondom. Beszéltem az idegenekkel, 

németországi turisták. 
Azt ők mondták ? 
Igen ok. 
És te elhitted ? 
EI, mert láttam az utlevelüket. Németországi utle� 

velük van, azt mentek aláiratni. Hát látod te buta, hogy 
oktalanul ijedezel. Németországban nincsen semmi érdekelt� 
ség ünk, a német rendőrség nem kerestethet minket. 

Azért én mégis félek. 
- Félsz? Mitöl? 
- Hogy egyszer mégis csak megcsipnek. 
Huss egykedvüen vonogatta a vállát. 
- Kockázat nélkül n incsen üzlet. Ez pedig olyan jó 

üzlet, amilyen üzlet nincs több a világon. Száz százalékos, 
mit mondok ezer százalékos nyereség. Ez a legjobb üzlet 
a világon, - lelkesedett felragyogó szemmel Huss. 

- Igen, de ha megfognak? 
' 

- Megfognak? H át miért fognának meg ? - heveske� 
dett bosszusan Huss. - Látod, hogy olyan buta vagy mint 
a hét sötét éjszaka. Most minden hamisitványt kihelyez� 
tünk, akárhogy kutatn ának, nem kapnának nálunk, csak jó  
pénzt. H a  elmész majd Rapaporthoz és megint hozol ha� 
misitványt, azt is hamar kihelyezzük. Pár  hónap alatt az 
egészet becs2réljük jó pénzre és mire rájönnének a hami� 
si tásra mi már jó pénzben miI liomosok leszünk, - fölé� 
nyesen veregette meg Chochmetz vállát. - Hát ne félj, 
te buta, ez olyan jó üzlet, hogy ezen nem lehet vesz� 
teni csak nyerni. 

Váratlanul kirobbant a szobaajtó és falfehéren bukott 
be a boltba egy kaftános kamasz. Hosszu, dugóhuzós haj� 
gerezdei, mint a félrevert harangok kalapácsai eszeveszetten 
kalimpáltak ide�oda. 

- Tate a csendőrök . . .  - sikitotta, de n em folytat� 
hatta, mert az ajtóban mögötte feltünŐl Szelniczky a gal lér� 
jánál fogva visszarántotta a szobába. Chochmetz Srul sápad� 
tan ugrott fel. Huss az ajtónyiláson gyorsan betekintett a 
szobába. Két kakastollas csendőrt látott. H amar megértette 
a helyzetet és agyában átfutotta a lehetőségeket. Nála 
nincs baj, nem lehet baj . Csak a Chochmetz Srul van 
itt, ez baj . Srulnak hamar el  kell tünni. 

( Foly tat juk.) 
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